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1. Zum Inhalt und Aufbau dieser Arbeit

Minneclich[es] wip vrouwe wertund dierne ist Jeschute in WolframParzival Vrouwe
maget schiltknehtund kiineginist Enite in Hartmanngrec Daran wird offensichtlich, dass
die Konzeption dieser Frauenfiguren veranderlich 8e vorliegende Arbeit hat sich zum
Ziel gemacht, im Rahmen einer detaillierten Analgden diese variable Konzeption zu
erfassen. Im Zentrum stehen dabei die VeranderubpenBriche in der Darstellung. Neben
Jeschute und Enite soll Hartmanns Laudine in iRrgurenzeichnung erlautert werden. Diese
drei Figuren sind von grof3er Bedeutung fur die Hiamgl der jeweiligen Texte: Enite ist
neben ihrem Ehemann Protagonistin &esc Jeschute ist die erste Frau, auf die Parzival
trifft und Laudine steht im Zentrum des Geschehismbvein. Alle drei Frauen sind von ihrer
Konzeption her adelig und im Endeffekt auch vedtelr Es ergeben sich klarerweise
wesentliche Unterschiede in der Darstellung, abenso zahlreiche Parallelen — vor allem fir
Enite und Jeschufe.

Die Veranderungen in der Konzeption dieser Figlk@mmen plotzlich und von aulRen. Enite
wird von Erec zum Pferdeknecht gemacht und remétaaentiuremit. Laudine wiederum

sieht sich durch den Tod ihres Mannes durch Iwdiend mit einem Witwentum

konfrontiert, das ihre grundlegende Position aladesherrin in Frage stellt. Jeschute wird
von ihrem Ehemann degradiert und muss ihn auf dehé& nach ihrem vermeintlichen
Liebhaber begleiten. Diese Briiche wirken sich dmigtend auf die Gesamtkomposition der
ausgewdahlten Charaktere und infolge dessen auf Tadgeschehen aus. Es sind

fundamentale Veranderungen, die die anschlie3eadelbing bestimmen.

Es soll gezeigt werden, wie die Briche in der Kgtioe der Frauenfiguren ausgelost
werden, wie sie sich manifestieren und welche Adawigen sie auf die
Handlungskompetenz dieser drei Damen haben. Re&eviextstellen werden entlang des
Handlungsverlaufs ausgewahlt und mit Hilfe des elosading-Verfahrens analysiert. Die
Arbeit beinhaltet weiters einen Vergleich zwischder Darstellung der Enite und der
Jeschute. Die Vorbildwirkung von Hartmanns Protasfom sowie die Abweichungen in

Wolframs Figurenentwurf sollen aufgezeigt werden.

! N&heres dazu folgt im Kapitel 2.2.



Die Wahl des Themas fuhrte tber die Jeschute-F#jerwird von der Forschung nur wenig
beachtet, ist jedoch eine wesentliche Figur im \Wegahg Parzivals. Die beiden Briche in
ihrer Konzeption sind offensichtlich. Generell &almit Brichen versehene Charaktere eine
fur den Autor und das Publikum zentrale Kategorsr dind eigenen sich daher zur
Bearbeitung. Einfach und glatt gestaltete Figurem son weit geringerem Interesse. In
diesem Fall fihrte mich Jeschute zu Enite und digederum zu Laudine. Ich bewege mich
damit innerhalb der Gattung des Artusromans, wetible besonders fir eine wie von mir
gewahlte Herangehensweise eignet, da die Figutgkestausgearbeitet sind als z.B. in der

Heldendichtung.

Der interpretatorische Teil der Arbeit unterliegher Dreiteilung: Den Beginn machen die
Kapitel zur Jeschute-Figur, gefolgt von einer Asalygur Protagonistin dé&seg welche auch
den Vergleich der Darstellung der beiden Frauendiguenthélt. Den Abschluss des
Hauptteiles bilden die Kapitel zum Geschehen runddie Konigin Laudine.

Die Abschnitte 2.1. bis 2.6. beschreiben die O+llaschute-Episode ifarzival und damit
die entscheidenden Verdanderungen in der Konzegesohutes bzw. deren Ricknahme. Den
Anfang nimmt die dargestellte Handlung im Wald vBnzljan und endet dann beim
Artushof. Von zentraler Bedeutung ist das zweinelgiftreten Parzivals, das zum einen das
auslosende Moment fir die Briche in der Figuretrriog Jeschutes bedeutet, zum anderen
aber auch die Wiederherstellung ihrer urspriinghcKenzeption bewirkt. In den Kapiteln
2.1. und 2.2. werden die beiden Briiche in der Eigeeichnung der Herzogin erlautert. Der
erste Bruch wird durch Parzival herbeigefiihrt, tdpelhaft in das Schlaflager Jeschutes
eindringt, ihr einen Kuss aufdrangt und sie be#tidbaraufhin kehrt ihr Ehemann Orilus
zurick und nimmt an, dass seine Frau einen LiebhaieEr bestraft Jeschute, indem sie ihn
nur mit einem Hemd bekleidet und mit einem zergpmen Sattel auf der Suche nach
Parzival begleiten muss — der zweite Bruch in JggshKonzeption. In Abschnitt 2.3. folgt
die Wiederbegegnung mit Parzival und in einem Kawmipél Gber die Geschicke der Dame
entschieden.

Von zentraler Bedeutung ist der Korper der Dametr demer wieder in seinem
Erscheinungsbild geschildert wird. Beim ersten Andadertreffen mit Wolframs
Protagonisten tragt sie nur ein Hemd und der Eeréhklt in seiner Darstellung auf eine

klare Erotik ab. Bei der zweiten Begegnung mit Raitzhat sie auf Befehl ihres Mannes



Orilus ebenfalls nur dieses Hemd an, das nun ganmisgen und zerschunden ist. Ihr Kérper
wird erneut zur Schau gestellt.
Das Kapitel 2.5. beschreibt die Versdhnung der &ilie| die explizit als sexueller Akt

geschildert wird. Erst Uber den Beischlaf wird heges Konzeption wiederhergestellt.

Die Kapitel 3.1. bis 3.13. sind der Enite-Figur uhein Vergleich mit den vorhergehenden
Ausfuhrungen zu Jeschute gewidmet. Es handelt sioheinen umfassenden Teil, der
detailliert den Weg Enites von der verarmten Griafeimer des Beginns zur Kénigin an der
Seite Erecs nachzeichnet. Ihre Konzeption weist Anfang an eine Stérung auf, muss sie
doch bereits bei ihren Eltern den PferdedienstEii@gcs Reittier tUbernehmen. Der Abschnitt
3.3. geht dem uneindeutigen Status der Figur asl Frach. Sie wird eingangs mit sehr
unterschiedlichen Zuschreibungemaget vrouwe kint vrouweg versehen. Das folgende
Kapitel skizziert die Wirkkraft der Kleidung in Beg auf Enite. Bei der ersten Begegnung
mit ihrem zukinftigen Ehemann tritt sie in zerssbdinen Kleidern auf und Erec erkennt ihr
auch fur den Sperberkampf keine Neueinkleidungezst beim Artushof wird die Dame von
Ginover mit adaquaten Gewandern versehen. Kapitelligfert einen Vergleich der Pferde
der Enite mit denen Jeschutes. Hartmanns Protagostsht in einer engen Verbindung mit
diesen Tieren. Sie muss im Laufe des Geschehensvald>ferdedienst leisten und kann in
dieser Aufgabe bestehen. Von zentraler Bedeuturdydie in Abschnitt 3.7. beschriebenen,
erstmals auftretenden Reden und Gedanken Enitesasiien das Publikum einen Innenraum
erahnen. Die Frauenfigur widersetzt sich standBafics Redeverbot und stellt damit ihre
vorbildliche triuwe unter Beweis. Das letzte Kapitel zu Enite gehérnrmehrdeutigen Bild
am Ende des Textes nach. Zwar ist sie nicht laRgerdeknecht, sondern Koénigin an der
Seite des Protagonisten, doch die zuvor erfahrBniéche in ihrer Figurenkonzeption werden

durch den Erzahler in Erinnerung gerufen.

Zuletzt findet in den Kapiteln 4.1. bis 4.7. eines&inandersetzung mit der Figur der Laudine
statt. Sie ist Landesherrscherin und unterschestgt damit wesentlich von den zuvor
behandelten Damen. Laudine wird in einer Bruchsinain den Text eingefuhrt: Sie ist
unmittelbar vor ihrem ersten Auftreten zur Witwengeden. Ihre personliche Situation und
die ihres Landes sind in Folge dessen unsicher Abschnitt 4.1. geht dem ersten Bruch in
Laudines Figurenzeichnung nach und beschreibtrdieetnde Konigin. Sie agiert ganz ihrer
Rolle entsprechend und wird dabei von Iwein beotechkler daraufhin iminneentbrennt.

Das folgende Kapitel beschreibt die Unterredungamxhme mit ihrer Vertrauten Lunete und
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macht dabei deutlich, wie sehr Laudine von ihrefddme bestimmt wird. Sie debattieren die
Lage Laudines und damit zugleich die des Landesn die Figur steht in einem engen
Zusammenhang mit dem Grund und Boden, Uber dehesischt. Im Abschnitt 4.3. kommt
es zur Hochzeit der Konigin mit Iwein. Auf Anratdwer Hofdame geht sie die Ehe mit dem
Mann ein, der ihren Ehemann Ascalon getttet hat.sg&bilisiert mit diesem Akt jedoch die
politische Situation ihres Landes und ihre PosiatsLandesherrscherin. lwein verlasst seine
Frau kurz nach der EheschlieBung, reitet zum Treni@us und vergisst die von Laudine
gesetzte Jahresfrist. Er wird wahnsinnig, was inpitéh 4.5. geschildert wird. Das
abschlieRende Kapitel 4.7. geht auf die Wiederbbusig der Beziehung zwischen Ilwein und
Laudine ein und zeichnet auch einen weiteren Bmuader Konzeption der Konigin nach: Sie
kniet vor ihrem Ehemann und entschuldigt sich firr Verhalten ihm gegeniib&rEs war
allerdings nicht sie, die einen Fehler begangen satdern Iwein. lhr Gebaren weicht von
ihrem bisherigen Verhalten ganzlich ab und schaisterzahlerischer Kniff, um sie ihrem

Mann unterzuordnen.

Bei den zitierten Textpassagen wird den Versangaie® furParzival ein E furErec und

ein | fur denlwein vorangestellt.

2 Zu den unterschiedlichdwein-Schliissen siehe Kapitel 4.7.

-8-



2. Jeschute — Opfer zweier Irrtimer

Das zentrale Augenmerk in meinen Ausfuhrungen leedtdem zweimaligen Eingriff in die
Konzeption der Frauenfigur bzw. den Vorgangen rwmd die Wiederherstellung ihrer

eigentlichen Darstellungsform.

2.1. Parzival — Erster Bruch in Jeschutes Figuren&ption

Die Herzogin Jeschute begegnet dem Protagonistemttetbar nach seinem Ausritt von
Soltane. Nach den Rittern, die ihn zu seiner Su@wh dem Artushof veranlasst haben, ist
diese Frau der erste Mensch, auf den Parzival hal®eseines bisherigen Lebens- und des
Einflussbereiches seiner Mutter trifft. Ihr gegeeiilveranschaulicht der jugendliche Held
Uberdeutlich, wie wenig seine kognitiven Fahigkeited sein Verhalten der hofischen Norm
entsprechef.

Der Erzahler fuhrt Jeschute Uber ihren Ehemannlu©de Lalander, ein. Anders als in
Wolframs Vorlage, denConte du GraalChrétiens de Troyes, ist das Paar verheiratet, was
dem Geschehen einen ganz anderen Bedeutungshimergibt. Auch der Name fur die
Frauenfigur ist ohne Vorbild bei Chrétién.

Der Fokus in Jeschutes Darstellung liegt zu Begialh und ganz auf ihrer kérperlichen
Schonheit.

Diu frouwe was entslafen. / si truoc der minne wafeeinen munt durchliuhtic rét, / und
gerndes ritters herzen nét. / innen des diu froshed, / der munt ir von einander lief: /
der truoc der minne hitze fiur. / sus lac des whascaventiur. / von snéwizem beine /
nahe bi ein ander kleine, / sus stuonden ir digdie zene. / ich waen mich iemen kiissens
wene / an ein sus wol gelobten munt: / daz istseiten worden kunt. / ir deckelachen
zobelin / erwant an ir hiiffelin, / daz si durcleaitvon ir stiez, / da si der wirt al eine liez.
/ si was geschicket und gesniten, / an ir was leingtt vermiten: / got selbe worht ir
stiezen lip. / och hete daz minnecliche wip / laaganund blanke hant. / der knappe ein
vingerlin da vant, / daz in gein dem bette twarmtg &r mit der herzoginne ranc. (P 130,3-
27)5

% Vgl. Joachim Bumke: Wolfram von Eschenbach. 8lliydieu bearbeitete Auflage. Stuttgart, Weimar 208.
57. Siehe dazu auch Robert Braunagel: Die Fraeiimdfischen Epik des Hochmittelalters. Ingols2@dl. S.
100.

“Vgl. den Stellenkommentar von Eberhard Nellmanv 729,28 und 130,2 bzw. V 135,26. In: Wolfram von
EschenbachParzival Nach der Ausgabe Karl Lachmanns revidiert undrkemtiert von Eberhard Nellmann.
Ubertragen von Dieter Kiihn. Frankfurt am Main 1¢Bibliothek des Mittelalters 8, Bd. 2). S. 526 bA28.

® Ich zitiere die Ausgabe Wolfram von Eschenbarzival Studienausgabe. Mittelhochdeutscher Text nach
der 6. Ausgabe von Karl Lachmann. Ubersetzung \aarnecht. Mit Einfiihrungen zum Text der
Lachmannschen Ausgabe und in ProblemeP@ezivalinterpretation von Bernd Schirok. Studienausgabe.
Auflage. Berlin, New York 2003.
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Der Erzahler wandert von ihrem roten Mund mit waif3ebenmalligen Zahnen indirekt zu
ihrer Brust bzw. ihrem Oberkorper, den die aufgisgdne Decke frei gibt. Auch Arme und
Hande entsprechen dem Ideal. Dieser ausfihrlichiek Biles Erzahlers wird auf der
Handlungsebene dadurch verstarkt, dass die Herzmfiléft und er sie in diesem Moment
des Stillstands portratiert. Das Bild ist zudem \&ner klaren Erotik gekennzeichffeSo
setzt ihre Beschreibung mit der Formulierwgruoc der minne wafe(P 130,4) ein und ihr
leicht gedffneter Mund atmelker minne hitze fiu(P 130,9). Das Motiv der Hitze wird wenig
spater erneut aufgenommen, denn Jeschute hat-sisfie bereits erwéhnt — von der Hifte
aufwarts abgedeckt, weil ihr heil wamm Zentrum der Beschreibung steht allerdings der
Mund der Dame, den der Erzahler zusatzlich mitAtenerkung, selbst selten einen\sol
gelobten mun(P 130,15) gekisst zu haben, hervorhebt. Dassrdigsderumwol gelobtist,
kann als Verweis auf die Kunstfertigkeit des Ere#hlgelesen werdénSo dient die
Darstellung der Frauenschonheit indirekt auch zetbsSinszenierung des mannlichen
Erzahler-ichs.

Der uneingeschrankte Blick des Erzahlers auf diauFgeht schliel3lich Uber in den
eingeschrankten Blick Parzivals. Er ist vollig aen Ring der Herzogin fixiert und versucht,
ganz dem Wortlaut des miutterlichen Ratschlags falgahr diesen abzunehmen. lhre
Schonheit und die vom Erzéhler betonte erotischen@timmung der Situation sind fir ihn
nicht von RelevanZ.Mit einem Sprung in Jeschutes Bett liberschreigetRtotagonist die
physische und moralische Grenze der hofischen OwginDie Reaktion der Dame steht
ganzlich in Opposition zum Verhalten ihres manrditiGegenibers:

mit schame al sunder lachen

diu frouwe zuht geléret

sprach , wer hat mich entéret?

junchérre, es ist iu gar ze vil:

ir moht iu nehmen ander zil. *

diu frouwe lGte klagte:

ern ruochte waz si sagte,

ir munt er an den sinen twanc. (P 131,6-13)

® Siehe auch Ulrich Ernst: Differentielle Leibliclikezur Kérpersemantik im epischen Werk Wolframsvo
Eschenbach. In: Wolfgang Haubrichs, Eckart C. lwu&z (Hg.): Wolfram von Eschenbach — Bilanzen und
Perspektiven. Eichstatter Kolloquium 2000. Berl@®2 (Wolfram-Studien 17). S. 182-222. S. 205.

’ Siehe auch ebd.

8 Siehe auch den Kommentar von David N. Yeandle 21B®,15. In: Ders.: Commentary on the Soltane and
Jeschute Episodes in Book Il of Wolfram von Esdiearin’'s Parzival. Heidelberg 1984. S. 304.

° vgl. Marion E. GibbsWiplichez wibes reh Study of the Women Characters in the Works aflfvédm von
Eschenbach. Duquesne 1972. S. 105.
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Anders als Parzival ist Jeschutgnht gelere{P 131,7). Sie spricht ihn an und versucht, seinen
Namen in Erfahrung zu bringen. Sein Handeln beddutesie in weiterer Folgechame(P
131,6) in der doppelten Wortbedeutung: Schande 8otlam. Hier bezieht sich die
Bezeichnung auf Jeschutes Schamgefiihl, das dumiv&la Anndherung aktiviert wirt!.
Schon in ihrer ersten Aussage bringt die Dame abeln ihre Angst vor dem Ehrverlust zum
Ausdruck — wenngleich sich die Begegnung im auf3extiten Raum eines Waldes zutragt.
Die Spuren von Parzivals Pferd und niedergetret@ras reichen schliel3lich aus, um das
Geschehen in der (Miss)Interpretation von Oriluerdfich und Jeschutes Befurchtung wahr
werden zu lassen.

Parzival zeigt sich von den Klagen und der Abweér Bame unbeeindruckt und ignoriert
ihre Rede. Er zwingt ihr einen Kuss ab, drickt amesich und stiehlt Ring und Spange.
Letztere verhilft ihm spater dazu, an den Artushofgelangeri* Auch in der ebenfalls im
dritten Buch angesiedelten Gurnemanz-Episode wingwt auf diese beiden Gegenstande
und die Herzogin selbst verwiesen (P 175,29-17®8it ist es Parzival, der in Erinnerung an

sein Verhalten gegeniiber Jeschute plétzlich Schmapfiedet’?

Klar ist, dass Jeschutes Status als Adelige undi FEharch Parzivals Handeln vdllig

untergraben wird. Sie ist seinem unkontrolliertegrhalten schutzlos ausgesetzt und wird in
eine fur sie inadaquate Situation hineinmandvridig, schlie3lich in der Verachtung und

Bestrafung durch ihren Ehemann gipfelt. Die Konmaepter Frauenfigur erfahrt durch diese
massive Einwirkung von auf3en einen ersten Brucas@iBruch wird allerdings erst dadurch
ermoglicht, dass sie alleine in ihrem Zelt zurtidagsen wurde, was wiederum auf eine Krise
in der Beziehung zu ihrem Ehemann hinweist. Dieil8etung bewegt sich dariiber hinaus

nahe an der einer Vergewaltiguhig.

Die Situation erfahrt dann eine ganz andere WendBagzival ist hungrig und nun ist er es,
der klaget (P 131,22). Jeschute reagiert darauf mit der Agesgasult min ezzen niel{P

131,24), was einer sehr eigentimlichen Bitte umo8ahg gleich kommt. Interpretiert man

1% Sjehe auch den Kommentar von David N. Yeandle 28Y,6, S. 316.

1 v/gl. Marion E. Gibbs: Ideals of Flesh and Bloodolen Characers iRarzival In: Will Hasty (Hg.): A
Companion to Wolfram'®arzival Columbia 1999. S.12-34. S. 29.

12y/gl. Otfrid Ehrismann: Jeschute, or, How to Arrarthe Taming of a Hero: The Myth of Parzival from
Chrétien to Adolf Muschg. In: Leslie J. Workman ugathleen Verduin (Hg.): Medievalism in Europe II.
Cambridge 1996 (Studies in Medievalism VIII). S:746 S. 51.

13 Dass Jeschute versucht, Parzival ,[...] zur Erotileemuntern [...]* halte ich daher fiir eine massive
Fehleinschatzung dieser Szene. So Jutta A. Kleb&ié Frucht der Eva und die Liebe in der Zivitisa. Das
Geschlechterverhaltnis im Gralsroman Wolframs veohgnbach. Frankfurt am Main (u.a.) 1992 (Européisc
Hochschulschriften, Reihe 1: Deutsche Sprache itedatur, Bd. 1374). S. 235.
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Parzivals Tun als ,sexuelle Ersatzhandlufiyfst die Reaktion der Dame auf eben dieser
Bedeutungsebene zu verstehen. So kommt in diesemogDieine (derbe) Komik zur
Entfaltung, die sich aus der drohenden sexuellewdaiespeist und gleichzeitig in einem
Spannungsverhéltnis zu ihr steht. Dieser Effekdwdurch eine Erzahlerrede in der ersten
Sigune-Episode verstarkt, wo mit den Worltezt er gelernt sins vater site, / die werdecliche
im wonte mite / diu bukel weere gehurtet {&z139,15-17) auf die kurz zuvor erfolgte
Begegnung des Protagonisten mit Jeschute Bezugngeeo wird. Diese Aussage ist
ihrerseits wiederum in einen Verweis auf diempheit (P 139,14) Parzivals und die
Formulierung unrehte geschach dem wil{f 139,22) eingebettet. Die Szene bzw. ihre
Darstellung bewegt sich so in einem stark aufgelade Bedeutungsfeld aus Komik,
potentieller sexueller Gewalt, Mitleid und dem Mers, Parzivals Schuld zu relativieren.
Jeschute erscheint auf diese Weise allerdings nightls Gewaltopfer ihres Ehemanns und
Parzivals, sondern auch als Opfer des Erzahlers/enbialer Ebené Die Darstellung des
Geschehens versagt sich in ihrer Vielschichtiglasiter eindeutigen Perspektive, erfolgt

jedoch zu Lasten der Frauenfigur.

Nachdem Parzival seinen Hunger gestillt hat, vassilsein weiterer unbedarfter Aufenthalt
im Zelt der Herzogin den Erzahler erneut dazu, Masiv der Hitze aufzugreifenr scham
begunde switzefP 132,8) schreibt er Orilus’ Ehefrau zu. lhre addirfolgende Aussage
verdeutlicht, dass sickchamhier priméar auf die Schande bezieht, die die Anwhs#
Parzivals in den Augen ihres Ehemannes und derli6dsat flr sie bedeuten kann bzw. im

Endeffekt auch bedeuten wird.

iedoch sprach diu herzogin

, junchérre, ir sult min vingerlin

hie lazen unt min flrspan.

hebt iuch enwec: wan kumt min man,

ir miezet zUrnen liden,

daz ir gerner mohtet miden. * (P 132,9-14)

% Ulrich Ernst: Liebe und Gewalt ifarzival Wolframs von Eschenbach. Literaturpsychologisch&iBde und
mentalitdtsgeschichtliche Begriindungen. In: Trubkei (Hg.): Chevaliers errants, demoiselles eutra:
hofische und nachhdéfische Literatur im europaisdiételalter. Festschrift fir Xenja von Ertzdorffim 65.
Geburtstag. Goppingen 1998 (GAG 644). S. 215-24323.

2 vqgl. Albrecht Classen: Diskursthema ,Gewalt ge§eauen* in der deutschen Literatur des hohen utesp
Mittelalters. Mit besonderer Berticksichtigung Haatms von Auérec Wolframs von Eschenbactarzival
und Wirts von Grafenbeng/igalois In: Albrecht Greule, Hans-Walter Herrmann u.ag.(tiStudien zu
Literatur, Sprache und Geschichte in Europa. Waoldgidaubrichs zum 65. Geburtstag gewidmet. St. Irigbe
2008. S. 49-62. S. 55. Classen fokussiert jedotdaaiMitleid des Erzéhlers und gewichtet dessehefxe zu
Lasten Jeschutes nicht so stark.

8 vgl. Elisabeth Lienert: Zur Diskursivitat der Getia WolframsParzival In: Wolfram von Eschenbach —
Bilanzen und Perspektiven, S. 223-245, S. 227.
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In ihrer Rede bringt Jeschute den drohenden ZawsiMannes zum Ausdruck, der sich in
der Folge gegen die Dame selbst richten wird. DiemBn zorn und haz bzw. die
entsprechenden Verbalformeiirnenund hazzenwerden in Bezug auf Orilus leitmotivisch
verwendet.’

Parzivals Antwort ist angesichts seines Verhaltgnsurd, jedoch wieder Ausdruck seiner

Unwissenheit:

do sprach der knappe wol geborn

, Wé waz flurht ich iurs mannes zorn?
wan schadet ez iu an éren,

so will ich hinnen kéren. ‘ (P 132,15-18)

Der Jungling mochte die Ehre der Dame nicht aufelSetzen und demonstriert mit dem
neuerlichen Kuss, dass er das schon mehr als ggmacht hat. Zugleich wird deutlich, dass
Jeschute dem mannlichen Handeln ihr gegeniiber k-\wanon es noch so tdlpelhaft ist, wie
das des jugendlichen Titelhelden — nichts entgageizen hat alsibes wer(P 131,19) und
die Kampfkraft ihres Ehemanns. Abschlielend vetsasiecht der Reimeit (P 132,21) -
gemeit(P 132,25) wie stark entgegengesetzt die Positisime, mit denen die beiden Figuren

in den weiteren Verlauf der Handlung gelenkt werden

2.2. Orilus’ Ruckkehr — Zweiter Bruch in Jeschutggurenkonzeption

Hier folgt nun der ndchste Moment, den zu untersagirimares Ziel dieser Arbeit ist. Orilus
kehrt zuriick, sieht, dass jemand bei seiner Frawegen ist und degradiert sie, indem er sie
mit einem geflickten Sattel, schlechtem Zaumzeugl umgebuhrender Kleidung die
Weiterreise antreten lasst. Diese Kurzbeschreilfasgt zwar, was passiert. In der Folge soll
das Augenmerk aber vorrangig darauf gelegt wendengdas Geschehen zwischen Orilus und

Jeschute im Text dargestellt wird.

Der Ritter Orilus findet seine Framdric (P 133,4) vor. Er wird mit Attributen wievert,
erkant (P 133,3) undstolz (P 133,5) in den Text eingefuhrt. Der Erzéhlerhétit sich
weitgehend einer Bewertung von Orilus’ Verhaltegegaiber Jeschute. Die einzigen direkten
Kommentare zur Orilus-Jeschute-Handlung im dritumch finden sich kurz vor dem
Aufbruch des Ehepaars, wo es von der Dame heidim sin hazzen alze fr® 137,12)

7vgl. den Kommentar von David N. Yeandle zu V 122,%. 334-335.
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bzw. in den letzten Versen des 137sten Drei3igeosdas Ungliick der Herzogin bedauert
wird (P 137,27-30).

Orilus konfrontiert seine Ehefrau gleich unmisstémdlich mit dem Verdacht, dass sie einen

Liebhaber hat. Zuvor bedauert er sich jedoch selst er sich in seiner Ehre verletzt sieht:

do sprach der stolze Orilus

, OWé frowe, wie han ich sus

min dienst gein iu gewendet!

mir ist nach laster gendet

manec riterlicher pris.

ir habt ein ander amis. ‘ (P 133,5-10)

Hier und in der weiteren Argumentation steht aketier vermeintliche Verstol3 gegen seinen
Status als Ehemann und Ritter im Zentrum. Er betontallem den Aspekt dedienstes(P
133,7) seiner Frau gegenuber. Angesichts des vetemutEhebruchs sieht Orilus seine
kampferischen Leistungen in Jeschutes Namen unit dain Ansehen in Frage gestéfit.

Die Basis fur die Anklage der ehelichen Untreuteliedas herrschende Eherecht, das fur eine
wie zwischen Orilus und Jeschute geschildertentEhe die Verfiigungsgewalt des Mannes
liber seine Ehefrau festschriebln Bezug auf Ehebruch, der nur dem weiblichen rieart
angelastet werden konnte, lag es am Ehemann, daehén seiner Frau zu bestrafen. Der
Ehebruch der Frau galt als Ehrverletzung fur demiviand stellte seine eheherrlichen Rechte

in Frage®®

Der Vorwurf von Orilus, dass Jeschute einen andemeis (P 133,10) hat, impliziert
allerdings auch, dass der Ritter sich selbst adnsticher betrachtet. Er sieht sich nicht blof3
als Eheherr, sondern auch als Geliebter der Damdieker Episode dd2arzival lasst der
Autor, wie Elisabeth Lienert anmerkt, ,[...] das lder [ninneEhe] und die Realitat der
Eheherrschaft [kollidieren]** Die Vorstellung von eineminneEhe zwischen Orilus und
Jeschute wird im dargestellten Geschehen vom KardepmuntEhe Uberlagert und ist nur

in Ansatzen vorhanden.

8\/gl. Siegfried R. Christoph: Wolfram von EschenlvacCouples. Amsterdam 1981 (Amsterdamer
Pulikationen zur Sprache und Literatur Bd. 44)7573.

9vgl. Clausdieter Schott: [Artikel] Ehe. B. Reckt. Germanisches und deutsches Recht. In: RobertiHen
Bautier u.a. (Hg.): Lexikon des Mittelalters. Bd.N8linchen, Zirich 1986. Sp. 1629.

2vgl. Wolfgang Sellert: [Artikel] Ehebruch. B. ReclV. Germanisches und deutsches Recht. In: Rotemti
Bautier u.a. (Hg.): Lexikon des Mittelalters. Bd.N8linchen, Zirich 1986. Sp. 1655.

“L Elisabeth Lienert: Zur Diskursivitat der Gewalt,233-234.
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Der bereits gedemitigten Dame bleibt nichts Andeassihre Unschuld zu beteuern. Unter
Tranen und mitforhten siten(P 133,15) berichtet sie von den Geschehnissenspndht
dabei auch Parzivals auffallende Schdnheit an.videderum bestarkt ihnren Mann in seinem
Verdacht und lasst ihn annehmen, dass JeschuemitEindringling geschlafen hat. Gegen
diese Anschuldigung argumentiert die Dame mit ih&tand, der es unmoglich macht, sich
mit einem tor (P 133,16) mitribbalin (Stiefel) und gabilot (Wurfspie3) (P 133,24)
einzulassen. Sie spricht damit ihren eigenen Stahd ihre Ehre an, die aber hier ohne
Gewicht bleiben. Orilus beschrankt sich in seineabivwiehmung auf die aufRerlichen Zeichen
von Parzivals Anwesenheit und ignoriert die Erkitiysversuche seiner Ehefrguwas folgt

ist ein Monolog seinerseits, der seinen Mut undes&@tarke demonstrieren soll. Sein Bericht
dartber, dass er andere Ritter in der Tjost getbattund der Artushof ihm mit Hass
begegnet, lasst den Frsten jedoch in keinem pesitiicht erscheinen. Gewalt ist in seiner
Rede omniprasent. Er erwéhnt weiters, dass Jessbaimgetwillen auf den Stand einer Konigin
verzichtet hat. Ihre Figur wird damit mit dem Aspeler Standeserniedrigung versehen und
die Problematik des Standesunterschieds fir didoéehung der beiden Figuren relevant
gemacht. Doch auch diesen Aspekt bezieht Orilussaufe Person, denn er hat davon jetzt
ungewin (P 134,4), nicht etwa seine Ehefrau. Ulrich Erastiestiert Orilus in diesem
Zusammenhang einen ,sozialen Minderwertigkeitskexitf und auch Helmut Brackert
verweist auf das Unterlegenheitsgefiihl der Mangerfiund ihre daraus resultierende
Aggressivitat* Die starke Fokussierung des Herzogs auf die liither Auseinandersetzung
und die Betonung seiner Erfolge kann auf eben di€sandesunterschied zurtickgefihrt
werden. Durch die permanente Bestatigung im Karepiiiht sich Orilus, sich als adaquater

Ehemann fiir die ihm standisch eigentlich tiberlegesehute zu beweiséh.

In seiner Rede gibt Orilus auch Auskunft Uber se#ieewandtschaftsverhéltnisse und die
seiner Ehefrau: Jeschute ist Erecs Schwester, @ameede Lalant, in deren Dienst nun
Parzival reitet, ist wiederum Orilus’ Schwestere§a Passage findet sich nicht in Wolframs
Vorlage, dem Conte du Graal Chrétiens® Das vom deutschen Autor etablierte

Verwandtschaftsgeflecht ergibt ein inter- bzw. atdixtuelles Bezugssystem, das das Motiv

22\/gl. Albrecht Classen: Diskursthema ,Gewalt ge§eauen® S. 55.

23 Ulrich Ernst: Liebe und Gewalt, S. 218.

24\/gl. Helmut Brackertder lac an riterschefte tdParzival und das Leid der Frauen. In: Ridigergérii

Jirgen Kihnel u.a. (Hg.)st zwivel herzen nachgeb@nther Schweikle zum 60. Geburtstag. Stuttg@a881

S. 143-163. S. 149-150.

% vgl. Siegfried R. Christoph: Wolfram von EschenvacCouples, S. 74 bzw. S. 80.

% vgl. den Stellenkommentar von Eberhard Nellman¥z83,30-135,24 bzw. den Kommentar von David N.
Yeandle zu V 134,6 und 134,7, S. 361-362.
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der mannlichen Gewaltausilbung gegeniiber Fraueneumhsét’ Alle genannten
Frauenfiguren erfahren gewalttatiges Verhaltenibresn mannlichen Umfeld: Jeschute und
Enite sind mit ehelicher Aggression konfrontieryin@eware wird von Keie geschlagen. Vor
allem die Figuren der Enite und Jeschute stehengem Zusammenhang miteinander, wobei
Wolframs Darstellung der Herzogin als eine Form deterpretation der Enite-Figur
betrachtet werden karff.Die Auseinandersetzung geht (iber eine bloRRe ,#ecimisch[e]
Funktion®® hinaus, was auch Ulrike Draesner in ihren Ausftigan zur Intertextualitat im
Parzival deutlich macht’ Beide Frauen miissen die willkiirliche AblehnungitEhemanner
auf einer gemeinsamen Reise dulden, ohne sich effi@ssichtlichen Vergehens schuldig
gemacht zu haben. Neben dieser grundlegenden ldfaralvischen denktrec und dieser
Episode aus derarzival gibt es noch zahlreiche weitere EntsprechungefeirDarstellung

— aber auch wesentliche Unterschiede. Im Anschdusdie Ausfiilhrungen zu Jeschute folgt
daher in einem weiteren Teil der Arbeit eine Analger Enite-Figur. Es soll veranschaulicht
werden, wie Hartmann mit der Konzeption der Enitageht und in welche Richtung

Wolfram seine Interpretation lenkt.

Orilus hebt die eheliche Gemeinschaft auf und kiinsieiner Frau an, dass er sich in jeder
Hinsicht von ihr fernhalten wird. Zuvor verweist grdoch demonstrativ darauf, dass es
eigentlich in seiner Macht steht, sie fur ihr (vernliches) Vergehen zu zlchtigen (P 135,25-
27), denn die Form demuntEhe implizierte in Zusammenhang mit Ehebruch ein
Ziichtigungsrecht fiir den EhematinSeine geplanten StrafmaRnahmen kleidet der Herzog
hier noch in schablonenhafte Bilder:

, ich ensol nint mér erwarmen
an iweren blanken armen,

da ich etswenn durch minne lac
manegen winneclichen tac.

27\gl. Elisabeth Lienert: Zur Diskursivitat der Gelty&. 232-234.

% Diesen Gedanke verdanke ich einer Diskussion itmiea des Kolloquiums fiir Diplomandinnen und
Dissertantinnen. Kolloquium fiir Diplomandinnen ubigsertantinnen. Abgehalten von Dr. Matthias Meyer.
Wien, Sommersemester 2010. Ahnlich bei Michael dpaélizza: Emotionalitat und Geschlechterbeziehung be
Chrétien, Hartmann und Wolfram. In: Paola Schula#iBind ders. (Hg.): Liebe und Aventiure im Artastan
des Mittelalters. Beitrage der Triester Tagung 198&opingen 1990 (GAG 532). S. 167-184. S. 177 MAna
Karg verweist auf dasErec-Zitat" im Parzival In: Dies.: ...sin stieze sQrez ungemachErzéhlen von der
Minne in WolframsParzival Goppingen 1993 (GAG 591). S. 95.

29 Christine Wand: Wolfram von Eschenbach und Hartmaom Aue. Literarische Reaktionen auf Hartmann im
Parzival Herne 1989. S. 21.

%0 Ulrike Draesner: Wege durch erzahlte Welten. tetduelle Verweise als Mittel der Bedeutungskonsitin

in WolframsParzival Frankfurt am Main 1993 (Mikrokosmos Bd. 36). 80225. Die Autorin setzt sich zwar
intensiver mit den Zusammenhangen zwischen Erecuitds auseinander, zeigt jedoch auch klar dieligez
zwischen Enite und Jeschute auf.

3L vgl. Ulrich Ernst: Liebe und Gewalt, S. 218 bzw.232.
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ich sol velwen iweren réten munt,

[und] iwern ougen machen rcete kunt.

ich sol iu fréude entéren,

[und] iwer herze siuften Iéren. * (P 136,1-8)

Die Bilder, die der Ritter aufruft, sind stark algn Kérper der Dame bezogen. Ihre Augen,
der Mund und die Arme werden zum Ziel seiner Ableigh und sollen diese
veranschaulichen.

Die Betonung auf das mannliche Ich in Orilus’ Schnedle verdeutlicht einmal mehr das
Funktionieren des hofisch genormten Beziehungsgsfimyvischen Mann und Frau: Der
Mann agiert, die Frau reagiert. Der Mann handett bewirkt das Leid, die Frau erleidet und
duldet. Jeschute ist zur Passivitat verurteilttstaber in ihrer Antwort einen Versuch, ihren

Ehemann zu Gerechtigkeit zu veranlassen:

Diu flrstin an den firsten sach: / ir munt dé jedioken sprach /, nu éret an mir ritters
pris / ir sit getriuwe unde wis, / und ouch wobsévaldic min / ir muget mir geben héhen
pin. / ir sult & min gerihte nemn. / durch elligpvats iuch gezemn: / ir mugt mir dannoch
fliegen not. / leege ich von andern handen tét, fudaiht pris geneicte, / swie schier ich
denne veicte, / daz weere mir ein stieziu zit,ih&it hazzen an mir Iit. * (P 136,9-22)

Die Herzogin tritt in ihrer Rede fur sich selbsh,eihr zuvor betont als schén und leuchtend
rot beschriebener Mund spricht allerdingsmerlich(P 136,10) und reflektiert so bereits die
Drohung von Orilus. Fur Jeschutes Forderung (P 1B36finden sich unterschiedliche
Ubersetzungen. Peter Knecht Ubersetzt die AussageDdme als Forderung an ihren
Ehemann, Gericht zu haltéh,in der Ubersetzung von Dieter Kithn wiederum bittigh
Jeschute die Mdglichkeit aus, sich zu rechtfertiffeftlisabeth Lienert geht in ihren
Ausfilhrungen von einem Reinigungseid aus, den ©riilir Jeschute leisten sdfl.Eine
weitere, leicht abweichende Version findet sicheinem Text von Albrecht Classen zur
Orilus-Jeschute-Handlung. In seiner Analyse vetlardje Frauenfigur, dass die

Anschuldigungen vor Gericht gebracht werden.

32ygl. die Ubersetzung von Peter Knecht zu V 136la5Wolfram von EschenbacPRarzival S. 139.

$vgl. die Ubersetzung von Dieter Kiihn zu V 136t Wolfram von EschenbacRarzival Nach der
Ausgabe Karl Lachmanns revidiert und kommentiert Eberhard Nellmann. Ubertragen von Dieter Kiihn. Bd
1. Frankfurt am Main 1994 (Bibliothek des Mittetalt 8, Bd.1). S. 231. Diese Ubersetzung entspecietr im
Mittelnochdeutschen Taschenworterbuch von Matth@aeer. Vgl. [die Ubersetzung zgerinte nemnin:
Matthias Lexer: Mittelhochdeutsches Taschenwoériehbiit den Nachtragen von Ulrich Pretzel. Stuttgar
1992. S. 63, Sp. 3.

% vgl. Elisabeth Lienert: Zur Diskursivitat der Gelty&. 230. Die Autorin folgt damit dem Kommentamv
David N. Yeandle zu dieser Passage. Vgl. Ders.: ikentar zu V 136,15, S 397-398.

% vgl. Albrecht Classen: Diskursthema ,Gewalt ge§eauen, S. 55.
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Trotz der offensichtlichen Mehrdeutigkeit der Teadpage — die Forderung Jeschutes
erscheint auf jeden Fall berechtigt. Mit ihrem Heisv auf diegewalt (P 136,13) ihres
Ehemanns ihr gegentiber bzw. der darauf folgendessager muget mir geben héhen p{R
136,11) verdeutlicht jedoch auch sie das herrsahdtfterecht und damit das fragwirdige
Gewicht ihrer Red& Gleichzeitig liefert die Frauenfigur aber eine rklaAnalyse ihrer
Situation in einer mannlich dominierten Lebens- wttewelt. Dass ihr Anliegen und ihre

Erklarungsversuche ungehoért bleiben, liegt ebeh\dankert.

Jeschutes AuRerung veranlasst Orilus dazu, siemigitinre Schranken zu verweisen. In
seiner Antwort wird er nun konkret und kindigt segifrrau an, dass sie in Zukunft weder
gemeinsam essen oder trinken, noch im selben Belafen werden. Diese Trennung von
Tisch und Bett war eine Sanktion fur ehebriichigeshdlten und konnte — wie hier — bereits
im Verdachtsfall vorgenommen werd&Die Herzogin muss nur mit ihrem Hemd bekleidet
und einem kaputten Sattel weiterreiten, denn Oldgst seine Aggression stellvertretend an
diesem Gegenstand atfs.Samtliche &uRerlichen Attribute, die sonst ihretan8 und
gleichzeitig ihre Person reprasentieren, werdeohigs auf diese Weise aberkannt bzw. sind
nicht langer entsprechend gestaltet. Die Figur wardihrer Konzeption als verheiratete
Adelige erneut massiv durch das Handeln eines Magestort.

Am Ende dieser Episode wird Jeschutes Leidensfaéhidietont, die aber nicht um ihrer

selbst willen, sondern wegen Orilus zum Ausdruckid:

sine mulete niht, swaz ir geschach,

wan ir mannes ungemach:

des trren gap ir gréze nét,

daz si noch sampfter weere tot. (P 137,23-26)

Die Herzogin wird in einer ,Dulderinnenrol& und als vorbildliche Ehefrau gezeichnet. Die
Behandlung, die ihr zu Teil wird, steht im volligghegensatz zu ihrer Haltung. Orilus
dekonstruiert Jeschute durch sein Tun in ihrerlgedaftlichen und privaten Position, noch

mehr als es zuvor Parzival in seiner Unbedarfthereits gemacht hat. Trotzdem erfillt sie

% vgl. Elisabeth Lienert: Zur Diskursivitat der Gety&. 229.

37vgl. Bruno QuastGetriuwiu wandelungeEhe und Minne in Hartmaniisec In: ZfdA 122 (1993), S. 162-
180, S. 164.

3 vgl. Ulrich Ernst: Liebe und Gewalt, S. 218-21%m. 12.

%9vgl. Elisabeth Lienert: Zur Diskursivitat der Gelty&. 230.
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die Anspriche an ihre Rolle als adelige Ehefrauesi@in problemlos und wird damit noch
starker als Opfer inszeniéft.

2.3. Wiederbegegnung mit Parzival

Jeschute und Orilus begegnen dem Publikum erstewied finften Buch. Wahrend das Paar
im dritten Buch Parzivals Spuren gefolgt ist, istrein umgekehrt und der Protagonist stof3t
unvermittelt auf die Hufspuren ihrer Pferde. Das Bame istbarfuoz (P 256,14) und wird
ausfuhrlich in seinem schlechten Zustand und Auwssebeschrieben. Im Text wird
hervorgehoben, dass das Reittier nicht adaquaseiiie Besitzerin ist, denn sie ist élouwe
wert (P 256,29) unavol geborn(P 257,7). Die Darstellung des Pferdes geht Sglitie Gber

in die der Dame, die auf ihm reitet (P 256,29-28Y.,Bie ist nicht minder geschunden.
Wieder steht hier Jeschutes Koérper im Zentrum,vaegen ihrer zerfetzten Kleidung noch
offensichtlicher als im Wald von Brizljan in Ers¢heng tritt. Sie ist im wahrsten Sinn des

Wortes blol3 gestellt. Auch ihr Leiden wird vor all@ls korperlich dargestellt.

Ihre Beschreibung erfolgt aus dem Blickwinkel Paaig, dessen gednderte Wahrnehmung
nun eine derartige Schilderung moglich macht. Tibter erbarmlichen Erscheinung weist
die Herzogin wesentliche Attribute koérperlicher 8cheit adeliger Frauen auf: eine
zumindest teilweise weil3e Haut und einen roten Muluedizterer bietet wieder Anlass dazu,
das Motiv der Hitze bzw. des Feuers aufzugreifemndnanhete fiwer wol driz geslagdr
257,20). Die Dame wird an dieser Stelle allerdimgsht wie zuvor eindeutig als schén
bezeichnet. Im Vordergrund steht ihr Leiden. Saefgin den letzten sieben Versen dieser
Passage der Erzahler noch einmal Partei fur Ortligfrau und betont, dass sie zu Unrecht
so gequalt wird. Sein Mitleid bietet allerdings Auwieder Raum fir einen komisch-
zweideutigen Einschub, wenn er bemerkt, dass innmdekte Korper der Herzogin immer
noch lieber ware, als der von so mancher Dameharsmn Kleidern (P 257,31-32).

Ihre wipliche guetgP 257,28) erhalt sich Jeschute auch unter diesengen Umstanden.

Damit bleibt ein zentraler Bestandteil ihres Figueetwurfs bestehen, wahrend alle
aul3erlichen Merkmale einer bewussten Storung ueger. |hre Haltung gewinnt in der
Opposition mit dem Handeln von Orilus zweifellos @ewicht — zumindest aus der

Perspektive des Publikums. Dass zur Rehabilitaleschutes trotzdem ein Kampf und ein

“Ovgl. ebd., S. 231.
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Vertrag zwischen zwei Mannern notwendig sind, drgilch logisch aus der hofischen
Gesellschaftsordnung und wird im Anschluss nodienarlautert.

Die zweite Begegnung zwischen Parzival und Jeschertéuft durch die Veranderung im
Tun und Denken des Protagonisten ganz andereseaksrste. Orilus ist vorausgeritten, so
trifft der nunmehrige Ritter die Frau wieder all@n. Er gruf3t sie ordnungsgemal, die Dame
erkennt ihn sofort an seinem Aussehen — jenem Asgekihr in der Auseinandersetzung mit
ihrem Ehemann zum Verhangnis geworden ist. Parhiveglegen erkennt Jeschute nicht. Das
unterschiedliche Bedeutungsausmall ihres Aufeinteffens im Wald von Brizljan fur die
beiden Figuren wird so evident. Wahrend JeschutieirFolge unter der Ablehnung und dem
Zorn ihres Ehemannes zu leiden hatte, sind ParziiealAuswirkungen seines damaligen

Handelns noch immer nicht bewuskt.

Die Herzogin spricht Parzival an und beklagt seiiiherlegtes rupelhaftes Verhalten, das den

Ausgangspunkt fur ihre missliche Lage bildete.

si sagete , ich han iuch é gesehn.
doch muez iu freude unt ére

got immer geben mére

denn ir um mich gedienet hat.

des ist nu ermer min wat

denn ir si jungest sahet.

weert ir niht genahet

mir an der selben zit,

s6 het ich ére ane strit. * (P 258,5-14)

Jeschute verweist neben ihrem Ehrverlust auch laef Kleidung. Sie war schon bei der
ersten Begegnung mit Parzival nicht adaquat geddeidjetzt ist sie es noch weniger. Die
Dame bringt Parzivals Verhalten ihr gegentber reindBegriff desdienstes(P 258,8) in
Verbindung und desavouiert es damit in ironischexcBung'? Der Protagonist ist nun jedoch
im Stande, diesen Hinweis und die Anschuldigungvetstehen. Er rechtfertigt sich der
Herzogin gegenuber, seit seinem Ritterschlag kelrau auch nur irgendetwas zu Leide
getan zu haben. Das entspricht durchaus der Wahdesin ihr erstes Aufeinandertreffen ist
vor dieser Zeit angesiedelt. Damit wird markierte wtark sich die Parzival-Figur gewandelt
hat. Interessant ist, dass Jeschute diese Veramgeioht reflektiert. Halt sie Parzival im

dritten Buch noch fir einegarzdn gescheiden von den witZénl132,6-7), so nimmt sie sein

“1vgl. Marion E. GibbsWiplichez wibes reh$.106-107.
“2vqgl. Siegfried R. Christoph: Wolfram von EschenvacCouples, S. 66.
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ordentliches ritterliches Verhalten nun als gegefian Auch sein véllig verandertes AuReres
— die Narrenkleider sind adaquater ritterlicher #tattung gewichen“ gibt fiir sie nicht
Anlass zur Reflexion. Die Frauenfigur scheint dde¢iligen Umstande zu akzeptieren und

agiert da wie dort der Norm entsprechend.

Das Gesprach zwischen Jeschute und Parzival wimdeuter neuerlichen Beschreibung des

beinahe nackten weiblichen Kdrpers unterbrochen:

al weinde diu frouwe reit,

daz si beg6z ir bristelin,

als si gedreet solden sin.

diu stuonden blanc héch sinewel:
jane wart nie dreehsel sé snel,
der si gedreet hete baz.

swie minneclich diu frouwe saz,
si muose in doch erbarmen.

mit henden und mit armen
begunde si sich decken

vor Parzival dem recken. (258,24-259,4)

Der Fokus liegt hier wieder auf Jeschutes korpeelicSchonheit, die inr Gegentiber beinahe
vollstandig zu Gesicht bekommt. Wie bereits imtdritBuch wird in diesem Kontext das
Motiv vom weiblichen Kdrper als Schopfung mannlichdandwerks aufgegrifferSi was
geschicket und gesniten, / an ir was kinste nilthien: / got selbe worht ir siezen [{pP
130,21-23), heildt es in der einleitenden Beschrgjlder Dame. An dieser Stelle wird zwar
die gottliche Schopfungskraft angesprochen, doah aliese ist klar als méannlich definiert.
Das zuvor angefihrte Zitat aus dem funften Buclit steederum ihre Briste ins Zentrum, die
kein Drechsler schoner machen konnte. Der gestater Kontext, in dem sich diese
Frauenfigur bewegt, wird damit tberdeutlich als nmiéh gekennzeichnet. Hier wird Jeschute
auch wieder alsinneclich(P 258,30) beschrieben — ihre Schénheit ist aingjegender Tell
ihrer Figurengestaltung und zeigt sich auch inetegustand der Verwahrlosung.

Erst nach ihrer Anrede an Parzival wird sich Jetelselbst ihrer Nacktheit bewusst und
versucht diese zu verbergen. Ihre schébige Bekigidiitt mehr und mehr in den Hintergrund
und die Dame wird in der Folge durchwegs BBz bezeichnet (P 260,3; 260,19; 261,22,
268,19)*

“3vgl. Marion E. GibbsWiplichez wibes reh$. 107.
4 Siehe auch Elke Lassahn: Bodies at Court: Expeirigrthe Body in the Context of Minne and Chivahy
Wolfram von EschenbachRarzival Diss. Pennsylvania State University 1998. S. 108.
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Nach dem ausfihrlichen Blick auf Jeschutes Korgen, der Text durch die Augen Parzivals
eroffnet, bietet er ihr vorbildlich seinen Waffenkoan. Sie lehnt ab, die Furcht vor ihrem
Ehemann ist starker als ihre Scham. Jeschute &irgddoch nicht priméar um sich selbst,
sondern um Parzival. Sie bemisst das Leben desr&Rats wertvoller als ihr eigenes, wobei
ihre Aussage an dieser Stelle eher gerechtferdigtiat, als bei ihrer Begegnung im Wald von
Brizljan (P 132,10-14). Dort brachte die Herzogor allem die Starke ihres Ehemanns zum

Ausdruck und Parzivals gesellschaftliche Positi@m moch unklar.

Ihre Beziehung zu Orilus beschreibt die Dame detteRfiolgendermalien:

, ich was etswenne sin wip:

nune mohte min vertwalet lip

des heldes dierne niht gesin:

sus tuot er gein mir ztrnen schin. * (P 259,23-26)
Sie reduziert sich selbst auf ihren Kérper unditsseth noch unter die Stufe eingierne (P
259,25). Diese Bezeichnung kann {ibersetzt sowanéin als auch Prostituierte bedetften.
Sie spricht den Zorn ihres Mannes zwar an, bewseigt Handeln aber nicht. Letzteres steht

ihr im System der hofischen Gesellschaft auch raaht

Parzival entschlief3t sich zum Kampf gegen Orilug wr das nicht blof3, um sich als Ritter zu
beweisen, sondern fir die Dame (P 259,27-260,2). déo ausfuhrlichen Schilderung des
Kampfgeschehens kommt der Erzahler noch einmallasiErscheinungsbild der Herzogin zu

sprechen:

niht wan knoden und der rige

was an der frouwen hemde ganz.

wiplicher kiusche lobes kranz

truoc si mit armiete:

si pflac der waren guete

s6 daz der valsch an ir verswant. (P 260,6-11)

Erneut wird auf den Gegensatz zwischen JeschutBsr@m und ihrer Gesinnung verwiesen.
Sie ist zwar sehr sparlich gekleidet, tragt aberldbes kranz wiplicher kiuscl{e 260,8). In

ihrer wiederholt betonten Nacktheit stattet sie derzdhler zumindest mit dieser

4> vgl. [die Ubersetzung zujierne In: Matthias Lexer: Mittelhochdeutsches Handwdnteeh. Zugleich als
Supplement und alphabetischer Index zum Mittelheakethen Waérterbuch von Benecke-Miiller-Zarnke. Bd.
Stuttgart 1974. Sp. 429-430.
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metaphorischen Kopfbedeckung aus. Der Einsatz desrfkflur sie wird so wiederholt
gerechtfertigt.

2.4. Kampf als Konfliktldsung

Der Kampf zwischen Parzival und Jeschutes Ehemaetat snit einer umfassenden
Beschreibung von Orilus’ Ristung ein. Er ist groi§aasusstaffiert, wiesin stolzheit in |érte
(P 261,12). Wieder wird dem Ritter diese zweideufiggenschaft zugeordnet und damit sein
ambivalentes Figurenbild markiert. Direkte KritikneHandeln des Herzogs findet sich — wie
bereits erwdhnt — bislang keine im Text. Das zluSrpompdser Erscheinung in Opposition
gesetzte Bild seiner nackten Ehefraudisiu bl6ziu frouwe / fuort im ungelichiu klgiP
261,22-23) — und die Mitleidsbekundungen des Eezéhiir Jeschute lassen sich allerdings

als verdeckte kritische Anmerkungen lesen.

In der Schilderung des Kampfgeschehens macht déhker eine Voraussage fur die Zukunft
und kindigt an, dass Jeschute die Huld ihres Manme$’arzivals Hilfe wiedergewinnen

wird (P 263,24-26). Er, der zuvor Ausloser ihrersbte war, erweist sich nun als ihr Retter.
Sie ist als Frau nicht dazu befahigt, ihre Situatwsieder eigenméachtig ins Positive zu

® Die Krise auf der Ebene ihrer Person wurde durdhe emannliche

wenden’
Grenzuberschreitung ausgelést und durch ihren Ehenm einer Krise des sozialen
Zusammenlebens ausgebaut. Seine Reaktion erscineiri{ontext des Eherechts nicht
aulRergewohnlich, sein Handeln ist jedoch besordtastisch und wird zumindest indirekt als
unpassend gekennzeichnet. Der vom mannlichen Bhepanerbeigefihrte Bruch in der
Ausgestaltung der Jeschute-Figur muss durch dgiiurglich auslésende mannliche Position

wieder gekittet und so die Ordnung wiederhergestatden.

Bevor es jedoch zu einer Losung dieses einseiiganehungskonfliktes kommt, erlautert der

Erzahler in einem Exkurs den Grund fur Orilus’ Zorn

Ich will iu sagen des einen zorn. / daz sin wip gedborn / da vor was gendtzogt: / er was
iedoch ir rehter vogt, / sé daz si schermes waiinaher wande, ir wiplicher sin / weer
gein im verkéret, / unt daz si gunéret / het iskle und ir pris / mit einem andern amis. /
des lasters nam er pflihte. / ouch ergienc sirhtgeri Uber si, daz greezer nét / wip nie
gedolte ane tét, / unde an alle ir schulde. / ehtmid sine hulde / versagen, swenner
wolde: / nieman daz wenden solde, / ob [der] mawdbes hat gewalt. (P 264,1-19)

“® Siehe auch Waltraud Fritsch-RéRler: Finis AmdEisde, Gefahrdung und Wandel von Liebe im
hochmittelalterlichen deutschen Roman. Tiibingert199 232.
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Der Erzahler zeichnet ein recht komplexes Bild: Better ist witend, weil seiner Frau
Gewalt angetan wurde und er doch fur ihren Schetantwortlich ist. Gleichzeitig bezichtigt
er sie, ihn betrogen und damit ihre, indirekt jdu&tarerweise seine EXfeaufs Spiel gesetzt
zu haben. Der Erzéhler betont dann weiter das Idaisl Jeschute ohne ihre Schuld widerfahrt.
Interessant ist die markante Wendung, die aufréianliche Vorrangstellung gegenuber der
Frau Bezug nimmt (P 264,16-19). Die Formulierurigns Konjunktiv gehalten und besagt,
dass der (Ehe)Mann seine Frau behandeln kann wehnte, sofern er wirklich Macht tber
sie hat. Der Erzahler lasst in der Schwebe und lgbte klare Antwort darauf, ob es auch
tatsachlich so is® Die Ordnung der Geschlechter wird zwar angespmclader nicht
eindeutig legitimiert. Das Verhaltnis zwischen Osilund Jeschute entspricht mit der volligen

Unterordnung der Ehefrau der héfischen Norm unddggwsich im rechtlichen Rahmen.

Trotzdem werden im Text immer wieder die Unschudd Bame und ihre Tugendhaftigkeit
betont, sodass sich dem Publikum ein widerspriokéBild bietet. Jeschute verkorpert als
adelige Frau, die geschunden und mit zerfetztend&te auf einem schlechten Pferd
unterwegs ist, diesen Widerspruch. An ihr zeigh sitehr als deutlich, dass diese Ehe nicht
funktioniert. Dieses Funktionieren und die Integnatdes Paares in die Gesellschaft erfolgt
Uber den ritterlichen Kampf, also die Auseinandersgy zwischen zwei mannlichen
Positionen. Das Bild der misshandelten Frau imititeen Kampf, sie kann sich jedoch nicht
selbststandig aus ihrer ungebihrlichen Lage befreie sie beobachtet die beiden
Kontrahenten abseits des Geschehens.

Wieder taucht in diesem Abschnitt auch die Bezaidgn gerihte auf, hier als
zusammenfassender Begriff flr Orilus’ Verhaltenegeger seiner Ehefrau (P 264,12-15). Im
dritten Buch findet sich parallel dazu die Auffordieg der Dame an Orilus sult € min
gerihte nemn(P 136,15). Die Bitte Jeschutes wird vom Herzogpigert, es ist aber sein

gerihte das uber sie ergeht.

Mit einer weiteren Aussage lasst der Erzéhler eseli Passage die Darstellung der Situation
noch weiter verschwimmen: Er formuliartich dunket si [Parzival und Orilus] hant béde
reht (P 264,25) und stellt damit die Bestrebungen bekdenmpfer — Parzivals Eintreten fur
Jeschute und Orilus’ Beharren auf der Schuld séthefrau — als gerechtfertigt dar. Dartber
hinaus hat sich auch Parzival an Jeschute schgéfitacht. Er kann durch seinen Einsatz fur

die Dame die Folgen seindgmbenHandels zwar wieder riickgangig machen, ihre lange

" Siehe auch Albrecht Classen: Diskursthema ,Gegeden Frauen®, S. 55.
“8 Siehe auch Elisabeth Lienert: Zur Diskursivitat Gewalt, S. 229.
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Leidensphase jedoch niclitDer Text selbst liefert unterschiedliche und — wirvor schon
erwahnt — widersprichliche Interpretationsanséirelds Geschehen. Als Ziel scheint es, die
Komplexitat des Themenbereichs ,Ehe und Gewalttransportieren, weniger eine Lésung
daflr aufzuzeigen. Klar ist jedoch, dass es dieitiBosder Frau ist, die in diesem

konflikttrachtigen Feld auf der Strecke bleibt.

Parzival bezwingt Orilus. Er ist nur bereit, ihmsdaeben zu schenken, wenn er sich wieder
mit seiner Ehefrau verséhnt. Orilus leht vehemdntuad spricht von der grof3en Schuld

Jeschutes ihm gegentber.

, ich entuons niht: ir schulde / ist gein mir zwerlich. / si was werdekeite rich: / die hat
si gar verkerenket / und mich in n6t gesenketh/léiste anders swes du gerst, / op du
mich des lebens werst. [...] / nu erlaz mich, kietegen balt, / suone gein disem wibe, /
und gebiut mime libe / anders swaz din ére siminf der gunérten herzogin / mag ich
suone gepflegen niht, / swaz halt anders mir ghschiP 266,10-267,8)

Die Auseinandersetzung hat sich auf die verbale&berlagert und auch hier ist die Dame
nur indirekt, als Grund fir die Diskussion, betili Auf dem konkreten Weg hin zur
Versohnung bewegt sich der Text weg von der Petisgettes Opfers Jeschute und fokussiert
auf die mannlichen, zur Konfliktlbsung befahigtestanzen?

Orilus kehrt in seiner Rede noch einmal seinenevei@n Stolz hervor. Er beschreibt seine
Ehefrau als ehemals reich an Wiirde. Diese haedigch zu Nichte gemacht und damit seine
Ehre riskiert. Kurz darauf bezeichnet er sie gimért (P 267,6), was mit entehrt oder
geschandet iibersetzt werden kahbiese Aussage steht im Widerspruch zum Beginresein
Rede, wo er Jeschute als aktiv Handelnde darst@lihren und so auch seinen Ehrverlust zu
verantworten hat. Tatsachlich wurde die Dame diraftrivals Handeln entehrt. Nicht ihre,
sondern seine Aktivitat hat dieses Dilemma hervarga. Orilus zeichnet im Dialog mit
Parzival die unklare Situation, die zum Bruch neitngr Frau gefuhrt hat, erneut nach. Auch
fur ihn scheint die Position Jeschutes in HinbkaK die Verantwortlichkeit nicht eindeutig
zu sein. Er fuhlt sich jedoch offensichtlich betagund zieht dafir seine Ehefrau zur
Verantwortung. Demonstrativ stellt er sein manrdgltch steht in den Vordergrund, auch in
der folgenden Passage, in der der Ritter schliefd&n Einverstandnis signalisiejtmac
niemen da fur niht gegebn / so leist ichz: wantiead! noch leben. (P 268,5-6). Nur weil es

“9vgl. ebd., S. 230.
0 vgl. ebd.
*Lvgl. Matthias Lexer: Mittelhochdeutsches Handwibteh, [Ubersetzung zuinérebzw. unéren Sp. 1821.
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ihm ans Leben geht, willigt Parzivals Gegner einséhatzt sein Leben schlussendlich doch
hoher als seine vielfach angesprochene Ehre.

In der unmittelbar an Orilus’ Eingestandnis ansdbdéinden Passage wird noch einmal die
problematische Situation Jeschutes deutlich gem@eh268,7-12). Aus Angst vor ihrem
Ehemann hat sie die Kampfenden nicht getrennt imdeklagtir vindes n6t(P 268,10).
Damit ist offenbar Orilus gemeint. Die ambivalemesition der Frauenfigur lasst sie die
Unterlegenheit ihres gewalttatigen Ehemanns beklagbwohl diese den Schlussel zur

Verbesserung ihrer Lage darstellt.

Resigniert fordert Orilus Jeschute auf, ihn zurséénung zu kissen.

der betwungene firste sprach / , frouwe, sit dizcduiuch geschach, / in strit diu

schumpfentiure min, / wol her, ir sult gekusset sioh han vil priss durch iuch verlorn: /

waz denne? ez ist doch verkorn. ‘ / diu frouwe imiiézem vel / was zem sprunge harte
snel / von dem pfarde Of den wasen. / swie deztploo der nasen / den munt im hete
gemachet rot, / si kust in d6 er kus geb6t. (P 2524)

Orilus spricht von einer zweifachen Niederlage, elisseiner Ehefrau zu Lasten legt. Wieder
ist es seine durch sie verlorene Ehre, die er hkebwot, aber auch den Kampf gegen Parzival
bzw. seine Unterlegenheit schreibt er ihr zu. Tdetma kommt es zum Verséhnungskuss und
Jeschute handelt nach langerer Zeit wieder akligrdings auch hier erst auf Gebot ihres
Mannes. Sie springt von ihrem Pferd, das — wiesslbst — noch die Zeichen der Ablehnung
durch ihren Ehemann tragt, und kisst mit ihremmrdi#und den blutig roten Mund von

Orilus. Auf ihren Lippen findet sich das Blut, dasaus seiner Sicht ihretwegen vergossen
hat. Dieser Kuss ist allerdings nicht als GesteZdgreigung zu lesen, sondern hat primar eine

offiziell-rechtliche Bedeutung?

Jeschute wird von ihrem Ehemann wieder an seinige 8eerkannt, die erste Stufe hin zur
Rehabilitierung der Frauenfigur ist erreicht. S& jedoch noch nicht ganz in ihrer
urspriinglichen Konzeption wiederhergestellt. Ihf3&tes entspricht nach wie vor nicht dem
einer adeligen Dame. Erst Parzivals Schwur in fizents Klause bewirkt, dass ihre nackte
Haut zumindest bedeckt wird.

, Sist benamn ein unschuldic wip. / dane scheildicniht mére: / des si pfant min saelde
und ére. / ruocht irs, si sol unschuldec sin. /gt ir widr ir vingerlin. / ir firspan wart
s6 vertan / daz es min térheit danc sol han. e/gdfibe enpfienc der degen guot. / d6

*2y/gl. Elke Lassahn: Bodies at Court, S. 90.
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streich er von dem munde’z pluot / und kust sinezdn trit. / ouch wart verdact ir
bléziu hat. / Orilus der fiirst erkant / stiez deagerl wider an ir hant, / und gap ir an sin
kursit [.] (P 269,28-270,11)

Parzival steht mit seiner Ehre fur Jeschute ein ardart, was im Wald von Brizljan
tatsachlich passiert ist. Er betont, dass die Deneerlei Schuld trifft und fihrt sein Handeln
auf seinen damaligen Unverstand zurtick. Er bedakeiteid, das wiederum als eine rein
korperliche und damit dufRerliche Erscheinung bésisln wird (P 269,26-27). Der Ritter
Ubergibt schlie3lich den gestohlenen Ring an Qritley ihn seiner Ehefrau an die Hand
steckt. Die Ringriickgabe findet sich nur bei Watirand ist kein Teil der Darstellung bei
Chrétien>® Signifikant ist wieder, dass der Protagonist déngRlem Ehemann und nicht
Jeschute als dessen eigentlicher Besitzerin augjtakd handelt sich um eine formale Geste,
die sich an den Versbhnungskuss zuvor anschlieBt augleich die eheliche Ordnung
illustriert.

Orilus wischt sich nun auch das Blut als letztezéchen fir den Kampf von seinem Mund
und kisst Jeschute erneut. Anders als der zuvehi@srte Kuss zeugt dieser nun durch die
Bezeichnungsines herzen trG{P 270,7) fur die Herzogin von der privaten Ebdmer
Beziehung. Diese Bezeichnung fir die Frauenfigunddt sich auch bei der
Eingangsdarstellung im Wald von Brizljan (P 129130,25). Dort wird sie alglich eime
riters trate (P 130,1) beschrieben — im flnften Buch ist sielu®r herzen trt Die
Vorstellung, dass Jeschute Ehefrau und Geliebte eisicheint — &ahnlich wie bei der
Selbstbetrachtung ihres Ehemannsamds— angesichts der Handlung fragwurdig. Sie wird

primar als Ehefrau gezeichnet. Dazu noch einmaEade des Kapitels.

So findet sich die Dame beinahe in ihrer eigendiciPosition wieder. lhr entstellter Korper
ist nun zwar bedeckt, sie tragt jedoch einen Wadiela und damit ein fir eine adelige Frau
nicht unbedingt adaquates Kleidungsstick. Der Bezanmmt das zum Anlass fur einen
kurzen Exkurs, der markiert, dass dieses Bild naiehvor nicht stimmig ist (P 270,14-21).
Die Situation der Frauenfigur scheint nun gekl@auch der Erzahler halt das mit der
Anmerkung sus wart diu frouwe trdrens la@ 270,22) fest. Aus Jeschutes Perspektive
braucht es hingegen noch mehr, um ihre Integrigiverheiratete adelige Frau vollstandig

zurtick zu erlangen.

Schlief3lich hebt auch Orilus zu einer Verteidigurds fur seine Frau an:

%3 vgl. Marion E. GibbsWiplichez wibes reh$.104-105.
-27 -



, helt, din unbetwungen eit / git mir gréz liep ukinkez leit. / ich han schumpfentiure
gedolt, / diu mir freude hat erholt. / ja mac mig@nu min lip / ergetzen diz werde wip, /
Daz ich se hulde min verstiez. / d6 ich die sieziee liez / waz mohte si, swaz ihr
geschach? / d6 se aber von diner schoene sprabhwénd da weere friuntschaft bi. / nu
I6n dir got, sist valsches vri. / ich han ungefuager getan. * (P 270,25-271,7)

Erst nach Parzivals Aussagen und seinem Eid, gesteh Orilus sein Fehlverhalten ein. Er
hat seine Frau alleine zurlickgelassen und so da¥iigen dedoren (P 269,24) Parzival

erméglicht®® Endgiiltig ausschlaggebend fiir sein Verhalten gégemJeschute war jedoch
ihr Bericht Uber die Schonheit des Fremden. Or#iigdlt mit seiner Rede die Funktion der
Beziehung zu seiner Frau wieder her, indem er ségrantwortung eingesteht. Parzivals
Uberlegenheit im Kampf und sein Schwur fiihrten felleis hin zur Auflosung dieser

vertrackten Situation, doch erst das Eingestdndies Ritters macht das eheliche
Gleichgewicht moglich — ein Gleichgewicht, das zveie mannliche Position zweifellos
bevorzugt, aber auch Verhaltensnormen fir beideeiséeinhaltet. Orilus’ Handeln bewegte

sich auRerhalb dieser Normen.

Die Rede des Ritters veranschaulicht deutlich, ddas Verhalten der Dame in der
Krisensituation erst durch méannliche Legitimatiorekannt und als positiv bewertet werden
kann. Er bezieht sich zwei Mal auf Parzivals Eidy thn von der Unschuld seiner Ehefrau
Uberzeugt. Jeschutes eigener Versuch, sich veubachtfertigen, schlug fehl und verstarkte
vielmehr den Konflikt. Die Verhaltnisse werden @mstmannlichen Diskurs geordnet und so
auch der eigentliche Entwurf der Frauenfigur wiedarWirkung gebracht.

Orilus spricht davon, mit seinem Koérper Stuhne fés dJnrecht an seiner Frau zu leisten.
Damit findet sich erneut ein Verweis auf die Kotpdkeit in dieser Episode von Wolframs
Text. Es ist hier aber nicht wie bisher Jeschutesser, erotischer oder leidender Korper, der
in Erscheinung tritt, sondern der ihres Ehemanres. Ritter bringt seinen Korper selbst in
seine Rede ein, jener der Dame wird indirekt, a@snficher Perspektive, geschildert. Auf
diese Weise kommt das unterschiedliche Maf3 an tbelktsmmung zum Ausdruck.

Parzival nimmt schliellich Abschied vom nun verdéhnPaar. Die Beziehung wird als
wieder funktionierende prasentiert: Orilus wird dschuteamis(P 271,19) bezeichnet. Der

Text schlagt damit wiederum den Bogen zuriick zuittedr Buch, wo der Ritter seine

> Siegfried R. Christoph stellt diesbeziiglich diad&, ob Jeschutes exponierte Lage zu Beginn nichtlg
Situationen wie die im dritten Buch geschilderteausfordern sollte. Vgl. Ders.: Wolfram von Eschactiis
Couples, S. 64 bzw. 74.

%5 Siehe auch Ulrike Draesner: Wege durch erzéhltteneS. 209.
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Ehefrau bezichtigt, einen anderen Geliebten zum#&Bel33,10). Diese (Rick)Wendung hin
zu einer auf gegenseitigarinnebasierenden Beziehung kommt angesichts des deltgsst
Geschehens sehr plétzlich. Auf die vehemente Weigeides Herzogs, seiner Ehefrau zu
verzeihen und seinem zdgerlichen Einlenken foldtdmr Handlungsebene unmittelbar der
Versuch, die vergangenen Ereignisse zu relativieDas ungerechtfertigte Leid der Dame
kénnte sich jedoch im neuerlichen Verdachtsfall lwoilederholert?

2.5. Das Ehebett als Vers6hnungsstatte

Orilus und Jeschute kehren zu Zelt und Gefolge adurDie Untertanen des Herzogpaares
zeigen sich erfreut Uber den positiven Ausgangkiwslikts fur ihre Herrin (P 271,28-30).
Das ist die erste Stelle im Text, wo die Situatder Dame zumindest indirekt von ihrer
Umwelt reflektiert wird. Zuvor finden sich nur Anmk&ingen des Erzéhlers und die
Perspektive des am Geschehen beteiligten Parkikiikk an Orilus’ Verhalten seiner Ehefrau
gegenuber gibt es allerdings auch hier nicht. Albt&Classen spricht in seiner Interpretation
dieser kurzen Passage von ,groRBem Bedauern® undsfillen“>’ mit dem das Gefolge dem
Tun seines Herrn begegnet. Der Text gibt daflrghdeine Belege, sondern zeigt nur einen
Ausdruck der Freude uber die positive Veranderiimglie Herzogin — und das erst nach der

Auflésung des ehelichen Konflikts.

Schliel3lich kommt es zum Beischlaf, der eigentircbeone(P 272,19). So wird auch auf der
Handlungsebene das Funktionieren der Eheverbindnggzeigt.

Daz wart niht langer do gespart, / Orilus entwapeatt, / bluot und rdm von im er
twuoc. / er nam die herzoginne kluoc / und fuorasalie suonstat / und hiez bereiten in
zwei bat. / d6 lac frou Jeschite / al weinde kflite, / vor liebe, unt doch vor leide niht, /
als guotem wibe noch geschiht. / ouch ist genudiggen kunt, / weindiu ougn héant
stiezen munt. / da von ich mér noch sprechen gildZ liebe ist freude und jamers zil. /
swer von der liebe ir maere / treit Of den seigaoberz immer wolde wegn, / ez enkan
nicht anderr schanze pflegn. / da ergienc ein sudege ween ich. / dé fuorn si sunder
baden sich. (P 272,1-20)

Orilus wird entwaffnet und wascht die letzten Spudes Kampfes ab. Uber Jeschute wird
nichts dergleichen berichtet. So bleibt ihr AuReieteressanterweise auch hier noch
unverandert. Sie tragt nach wie vor den Waffenribwks Ehemanns und ihr Kdrper zeigt

deutlich die Entbehrungen der letzten Zeit. Diesigedliche Unstimmigkeit in Bezug auf die

% vgl. Elisabeth Lienert: Zur Diskursivitat der Getys. 234.
" Albrecht Classen, Diskursthema ,Gewalt gegen Figu®. 56.
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Konzeption der Frauenfigur scheint erst tUber demsdBéaf aufgelost zu werden. lhre
offentlich gemachte und mit méannlicher Kleidungdioftig verdeckte Nacktheit wird durch
die intime Nacktheit im gemeinsamen Lager abgelBst. weiterer Aspekt wird in seiner
Bedeutung verkehrt: Die Dame weint, jedoch niché vanmer zuvor aus Kummer, sondern
aus Freude. An dieser Stelle findet sich auch widde Reim ihres Namens Jeschutetdite

(P 272,8), was den vollzogenen Wandel ihrer Sibmatharkieren soll. Der Text zeigt sich
nun bemuiht, dieminne zwischen den beiden Figuren zu inszenieren. Anbtsides
bisherigen Verhaltens des Herzogs seiner Ehefrgengder ist das — wie zuvor bereits
mehrfach erwahnt — nicht unproblematisch. Ein mirine basierendes Beziehungskonzept
steht Gber weite Strecken in direktem WidersprughHandlung.

Der Erzahler bringt an dieser Stelle einen kurzkgemeinen Einschub und betont, dass
Liebesgliick — wie an Hand von Jeschute und Oriekmemt — auch aus Leid entstehen kann.
Metaphorisch spricht er voweinden ougrn(P 272,12) undsiezem munfP 272,12), einem
Bild, das in der Beschreibung Jeschutes beim zweMefeinandertreffen mit Parzival in
ahnlicher Form aufgerufen wird (P 257,18 bzw. 25258,24). Die Dame ist dort zwar
verwahrlost und weint, ihr immer noch roter Mundigeaber von Schénheit und Adel.
Generell erweist sich das Leiden aus und an debeligir alle in WolframsParzival
geschilderten Mann-Frau-Beziehungen als wesentliglbenponente. Die Intensitdt des

Schmerzes oder der Trauer steht fir die Inteng@étiebesverbindung.

Erst nach dem sexuellen Akt nehmen beide FigurerBad, sodass auch Jeschutes Korper
von den letzten Anzeichen der Vernachlassigungeliefvird. Bevor sie jedoch wieder
standesgemald bekleidet wird, schlaft sie noch dimnitaihrem Ehemann. Die Umarmung
durch ihn wird als Kleidung beschrieben, die demBabesser ansteht, als ihr zerrissenes

Hemd. Wiederum wird so die Kdrperlichkeit der Figmthervorgekehrt.

diu senfte slieze wol getan / gieng ouch 0z ir lsd@ahe/ an sin bette: da wart trlrens rat. /
ir lide gedienden bezzer wat / dan si da vor tdange. / mit naAhem umbevange / behielt
er minne freuden pris, / der furstin und des firstés. / juncfrouwen Kleitn ir frouwen
san. / sin harnasch trouc man dar dem man. / Yesch@t man muose lobn. / vogele
gevangen Of dem klobn / si mit freuden azen, /edarsir bette sazen. (P 273,15-28)

Orilus und Jeschute finden sich innerlich und alidgtem ihrer angestammten Rolle wieder.

Sie teilen als Ehepaar das Bett und essen gememdsmides sogar demonstrativ gleichzeitig
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(P 273,27-285%8 Orilus tragt den ritterlichen Harnisch, seine Eaefist erstmals wieder

ordentlich bekleidet. Der doppelte Bruch, den Jetgh Figurenzeichnung erfahren hat, ist
nun vollstandig geglattet. Die Dame kann in einémentsprechenden Rahmen agieren und
nimmt die Position an der Seite ihres EhemannsSist nicht langer dazu gezwungen, ihm

verwahrlost hinterher zu reiten.

2.6. Integration in die Artusgesellschaft

Gemeinsam macht sich das Paar auf zur Artusgesattsam Orilus’ Versprechen gegeniber
Parzival einzulésen. Dort angekommen, steht voi@rdus im Zentrum der Handlung. Er
wird vom Koénigspaar begruft und wendet sich schitielseiner Schwester Cunneware zu, in
deren Dienst er sich stellt. Jeschute bleibt dabeeits des Geschehens und wird erst spater
hinzugeholt®

Bei der Begruf3ung der Dame rekapituliert der Kérogh einmal ihr nun abgewendetes Leid:

ArtQs ze Jeschlten sprach /, iwern vater, den &uoe Karnant, / Lacken, han ich des
erkant, / daz ich iwern kumber klagte / sit mannnziem érsten sagte. / ouch sit ir selb s6
wol getan, / es solt iuch friwent erlazen han. hviiser minneclicher blic / behielt den
pris ze Kanedic: / durch iwer schoene meere / bleger sparweere, / iwer hant er dannen
reit. / swie mir von Oriluse leit / gescheehe, imdg iu trGrens niht, / noch engetuon
swa’'z geschiht. / mirst liep daz ir die hulde haéint daz ir frowenliche wat / tragt nach
iwer grézen n6t.’ / si sprach ‘hér, daz vergeltgot:/dar an ir hcehet iwern pris. * (P
277,18-278,7)

Artus begrindet sein Mitleid fur Jeschute mit ihiHerkunft und Schonheit. Es wird erneut

deutlich, wie sehr die Frauenfigur Gber méannliclesiffonen — sei es nun Ehemann oder
Vater — und ihr AuBeres definiert wird. Der Konighg sie aber auch unabhéngig von ihrem
Mann, der bislang in Konflikt mit der Artusgesehsdt stand. Ausgangpunkt dafir war das
Turnier von Kanedic, das Artus hier ebenfalls aictpr Orilus besiegte acht Artusritter und

bestatigte so Jeschute in ihrer Schonheit. Hied war Herzog nun selbst in die Runde der
herausragendsten Kampfer integriert. Die Eingliedgrdes Paares in die Gesellschaft erfolgt

Uber eine Krise in der ehelichen Beziehung bzwern&uflésung.

Am Ende der Jeschute-Orilus-Handlung betont deéliiez die wieder gelebte Zweisamkeit.
Das gemeinsame Lager wird daftir noch einmal zunaahtz gemacht.

*8 Siehe auch den Stellenkommentar von David N. YieandV 136,26f, S. 405-406.
*9vgl. den Kommentar von Eberhard Nellmann zu V 227S. 602.

-31-



Orilus wart gebettet s6
daz sin frou Jeschdte pflac
geselleclich unz an den tac. (P 279,28-30)

Dieser neuerliche Verweis auf den Beischlaf zeigtgtoRe Relevanz der Sexualitat fir das
Funktionieren der Beziehung zwischen Orilus unatldate auf. Im dritten Buch, zu Beginn
der Schilderung rund um das Herzogpaar, findet siehDame alleine im Zelt bzw. im
gemeinsamen Bett. Inr Ehemann ist abwesend undtreadParzivals Handeln erst moglich.
Schon an dieser Stelle zeigt sich eine Unstimmigkeiler ehelichen Beziehung. Der Kampf
ist fur den Herzog von so groRer (kompensatoridth@&edeutung, dass er seine Ehefrau
ungeschitzt im Wald zuriicklasst. Nachdem er Pdramvirliegt ist er — langsam aber doch —
dazu bereit, seine eigenen Fehler anzuerkennendismdlrennung von seiner Ehefrau
aufzuheben. Er wird als vollig gelautert prasentieid die Verdnderung in der Beziehung des
Paares hervorgehoben. Der Beischlaf wird siwone(P 272,19) und damit zur Basis fur die
wiederhergestellte Verbindung. Auf das Extrem derenfung folgt die vollige
Ubereinstimmung, v.a. im sexuellen Bereich. Ob @ermrtige Verbindung Bestand hat, ist
fragwirdig, wenngleich sich der Text bemuht gandess zeigt.

Die Bezeichnung alsin frou (P 279,29) steht schlie3lich fur Jeschutes Zugegkéit zu
Orilus, aber auch fur ihren Stand. Sie ist in iHfenzeption eindeutig auf gesellschaftlicher

und privater Ebene rehabilitiert.

% vgl. Anm. 25.
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3. Enite — Sprachmachtiger Pferdeknecht

In diesem Teil der Arbeit sollen die zentralen Medde in der Figurenzeichnung Enites
erlautert und mit der Darstellung der Jeschute4Figuglichen werden. Wie bei der Analyse
der Handlung zwischen Orilus und Jeschute mdoclievieitgehend dem Textverlauf folgen
und so die kontinuierlichen Veranderungen in Eniteszeption anschaulich machen.

3.1. Pferdedienst aus Armut

Die weibliche Hauptfigur in Hartmanns von Aue Ronmfamdet sich bereits in der ersten
Szene, in der sie auftritt, in einer auRergewohelicPosition: lhr Vater ordnet ihr an, Erecs
Pferd zu versorgen. Sie erflllt an dieser Stelle @genst eines Pferdeknechtes — eine
Funktion, die sie spater auf dem gemeinsameantiureRitt mit ihrem Ehemann erneut
ubernehmen muss. Der Erzahler streicht ihre Schibhbevor und beschreibt ausfuhrlich ihr

armliches Erscheinungsbild, das im Gegensatz zun édlen Herkunft steht.

dem kinde rief er dar. / er sprach: , genc und bévelises herren phert, tohter min, / der
unser gast geruochet sin, / und begenc ez sézee Viisi sprach: , herre, daz tuon ich. */
der megede lip was lobelich. / der roc was grigaere, / gezerret begarwe, / abehaere
Uber al. / dar under was ir hemde sal / und oubhooben eteswa: / s6 schein diu lich da /
durch wiz alsam ein swan. / man saget daz niegewian / einen lip s6 gar dem wunsche
gelich: / und weere si gewesen rich, / s6 engebnaidte libe / ze lobelichem wibe. / ir
[Tp schein durch ir salwe wat / alsam diu lilje,si&tat / under swarzen dornen wiz. / ich
waene got sinen vliz / an si hate geleit / von sehoaa von seelekeit. (E 316-3%1)

Enites Kleidung ist zerrissen und gestattet soreBleck auf ihrenlip, ihren schonen Kdorper.
Dieser steht mit finfmaliger Nennung (E 323, 328,334, 335) zweifellos im Zentrum der
Darstellung. Auch die wiederholte Erwdhnung descbscheinen ihres Koérpers durch die
Kleidung, kombiniert mit dem Vergleich mit Schwamau Lilie, setzten ihre korperliche
Erscheinung gekonnt und wirkungsvoll in Szene. di&it Beschreibung der schwanenweil3en
Haut der Protagonistin greift der Erzahler ein Matus antiker Tradition auf und untermauert
so die erotische Ausstrahlung der Frauenffgier Vergleich mit der Lilie, die unter Dornen

steht, geht auf die Bibel zuriick und steht firr Béndenreinheit Mari[as]®® Der Erzéhler

®% |ch zitiere die Ausgabe Hartmann von Aigec Mittelhochdeutscher Text und Ubertragung von Thsm
Cramer. 25. Auflage. Frankfurt am Main 2003.

®2vgl. Ursula SchulzeAmis unde marDie zentrale Problematik in Hartmarteec In: PBB 105 (1983), S. 14-
47, S. 17-18.

83 Stellenkommentar von Manfred G. Scholz zu V 338:38: Hartmann von AueErec. Herausgegeben von
Manfred G. Scholz. Ubersetzt von Susanne Held.Kfuginam Main 2004 (Bibliothek des Mittelalters 5.

637.
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eréffnet damit eine zusétzliche, transzendente &lfiégndie Darstellun§? Es ist aber Enites
Korper, auf den dieser Vergleich verwendet wirce Brotik, die von diesem ausgeht, wird in
direkten Bezug zu einer christlich-religiosen Métapk gesetzt. Beide Bedeutungsebenen
wirken im Bild Enites zusammen, was in den abs8eli@en Versen der Beschreibung zum
Ausdruck kommt (E 339-341): Eniteselekeiund auch ihreschcen€E 341) werden auf die
gottliche Schépfungskraft zuriickgefiiftt.

Enite erflllt die Anordnung ihres Vaters und agworbildlich. Ihre knappe, bestatigende
Antwort auf seine Aufforderung (E 322) bleibt bigrzerligenSzene ihre einzige direkte
Aussage’® Das Erscheinungsbild der Figur und der zu leisteBfrdedienst markieren klar
die Unstimmigkeit, die sich bei Enite von Anfang agigt. Der Makel der Armut — von
Hartmann im Vergleich zu seiner franzosischen \gmlabetont &  liegt dieser
Unstimmigkeit zu Grunde und bewirkt, dass sie afer ihres eigentlichen
Handlungsrahmens agieren muss. Erec verweist alsauBen Kommender darauf, dass die
Tatigkeit flr Enite nicht angemessen ist. Er wgdgch auf die Mangelsituation hingewiesen,
die das Tun der Grafentochter notwendig macht. BYeéhler zeigt sich bemuht, den Grund
fur die Verarmung der Familie zu erlautern und et sie aledelarme(432)% Weiters
verweist er auf Enites Genealogie und macht déytitass die Situation, in der sie sich
befindet, klar von ihrer eigentlichen Bestimmungvalzht.

Die eindeutig mannlich konnotierten Bezeichnungesrschalc(E 358) undschiltkneht(E
361), mit denen Enite versehen wird, verstarken\Weaterspruch zwischen ihrer Konzeption
als adelige Frau und ihrem Handeln zusatzlich.dBisitig wird mit dem Bild von Enite als
adaquatenmarschalcfur einen berittenen Gott erneut auf die transeatw Deutungebene fur

die Figur verwiesen — wenn auch in einem durchawusdnvollem Bild.

In der Darstellung Jeschutes bei der zweiten Bagegmit Parzival (P 257,5-32; 258,24-
259,4) zeigen sich deutliche Anklange an die eirdiilde Beschreibung von Enite. Ihr Hemd
ist zerrissen und laskfit noch wizer denne ein swih257,13) hervorblitzefi’ Die erotische

Ausstrahlung ist im Vergleich zur Enite-Darstellungrstarkt und wird durch zweideutige

®*vgl. ebd., Kommentar zu V 336-338 und V 339-3416%7-638.

5 vgl. ebd.

% vgl. Britta Bussmannb6 sprach diu edel kiinegin Sprache, Identitat und Rang in Hartmagnec In:
ZfdA 134/1 (2005), S. 1-29, S. 16.

®7vgl. den Stellenkommentar von Manfred G. Scholx/Z866-385, S. 640.

® Siehe auch ebd., Kommentar zu V 432-434, S. 643.

% Siehe auch Ulrike Draesner: Wege durch erzahltgeweS. 212, Anm. 48.
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Erzahlerkommentare zugespitzt. Weiters wird audthiges Aussehen als gottgeschaffen
bezeichnet (P 130,21-23).

Die Schilderung imParzival ist jedoch generell drastischer und fokussienngri auf eine
erotisch-sexuelle Wirkung. Abgesehen von dem Vesveeif die gottgeschaffene Schonheit
Jeschutes findet sich kein Hinweis auf ErhohungRtauenfigur im religidsen Sinn, wie es

bei Enite der Fall ist.
3.2. Erec und Enite entsprechen einander

In der weiteren Folge erscheint Enite als Mitteinzdweck, als Verhandlungsgut zwischen
Erec und ihrem Vatéef’ Der Ritter Erec braucht fiir den Sperberkampf vietilel Begleitung
und verspricht, die Tochter seines Gastgebers ifte Rfes Sieges zu heiratéh.Die
Vorgehensweise der beiden mannlichen Figuren eatégener bei der Schlie3ung einer in
mittelalterlichen Adelskreisen uiblichemuntEhe’? Diese Eheforrf? zeigt ihre Wirkung auch
deutlich nach demrerligenauf Karnant, beim gemeinsamawentiureRitt des Paares. Erec
tritt dort als Eheherr in Erscheinung, der willestiliber das Ergehen seiner Frau bestifimt.
Auf Tulmein hat der Protagonist vorrangig die Widdegstellung seiner Ehre zum Z/&l.Die
maogliche Ehebeziehung ergibt sich daraus als mveliter kommentierter Nebeneffekt.

Bemerkenswert ist, dass Erec Enite fir den Kamgiitnmeu einkleiden lasst. Er wird von
ihrem Onkel, der den Wettbewerb ausrichtet, dazgedordert — lehnt allerdings ab.

Erec der widerredete daz. / er sprach: , des ensul geschehen. / er haete harte
missesehen, / swer ein wip erkande / niuwan bi gewande. / man sol einem wibe /
kiesen bi dem libe / ob si ze lobe stat / unde hihtler wat. / ich l1aze ouch hiute
schouwen / ritter unde vrouwen, / und weere si rtas&s min hant / unde swerzer dan
ein brant, / daz mich sper unde swert / volles doae ir wert, / oder ich verliuse daz
leben. ‘ (E 641-656)

0 Siehe auch Waltraud Fritsch-RoRler: Finis Amd8is49.

"L Matthias Meyer spricht in seinen Ausfilhrungenlzebe im Artusroman von einem ,utilitaristischendsen®
der Beziehung des Protagonistenpaars. In: Derssueh Uber die Schwierigkeiten des Artusromansy, dige
Liebe zu erz&hlen. In: Martin Baisch und Betricén€a (Hg.): Der Tod der Nachtigall. Liebe als
Selbstreflexivitat von Kunst. Gottingen 2009 (Beeli Mittelalter- und Frihneuzeitforschung 6). S1-1%9. S.
152.

"2ygl. Elisabeth Schmid: Spekulationen iiber das BderEhe in Chrétiens und HartmarfrecRoman. In:
Dorothea Klein, Elisabeth Lienert u.a. (Hg.): Vonittelalter zur Neuzeit. Festschrift fir Horst Brann
Wiesbaden 2000. S. 109-127. S. 116 bzw. 118.

3 Siehe dazu das Kapitel 1.2.

" vgl. Elisabeth Schmid: Spekulationen tiber das BiderEhe, S. 119.

5 Siehe auch Bruno Qua§etriuwiu wandelungeS. 169.
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Enites zerrissene und schmutzige Kleidung stelé gesellschaftliche Position in Frage. Sie
kann nicht selbst entscheiden, ob sie besser adatigéwird. Eine ahnliche Situation zeigt
sich bei Jeschute ifarzival wo sich Orilus dazu entschliel3t, seine Ehefrautringer mit
passender Kleidung zu versorgen (P 139,29-30).eSEintscheidung hat allerdings den
Charakter einer StrafmaRnahtheind miindet schlieRlich in das zuvor bereits eeidet
verwahrloste Erscheinungsbild Jeschutes im furBiech (P 257,5-32; 258,24-259,4).

Erec wiederum bewirkt mit seiner Weigerung grol3&wmerksamkeit flr sich und seine
Begleiterin. Wahrend Enite im Prinzip blo3gestelitd, soll der Entschluss des Ritters vor
allem seinen Mut und Starke demonstrieren. In seRede verweist er darauf, dass die
Schonheit einer Frau nicht an ihrer Kleidung, sonden ihrer korperlichen Erscheinung
bemessen werden soll. Enite ist — wie im Text zuxosflihrlich dargestellt — zweifellos
schon und Erec lenkt die Aufmerksamkeit bewusstdad Aussehen der Frauenfigur. Im
hofischen Gesellschaftskontext hat jedoch auctKteelung eine wesentliche Funktion: Sie
ist Ausdruck von Stand und Herkunft und illustridie Tragerin bzw. den Trager. Erecs
Gegner Iders bringt den irritierenden Eindruck, @anite in ihrer mangelhaften Ausstattung
auf ihr Umfeld erzeugt, zum Ausdruck: Er beschimgi alsdurftiginne (E 694), als

Bettlerin. Erec verweigert Enite weiterhin die Rkekr in eine fur sie adaquate
gesellschaftliche Position und lasst den von Anfaag vorhandenen Bruch in ihrer
Figurenkonzeption bestehen. Er nutzt ihn fir seinecke als Kampfer und stellt mit der

ungebihrlich gekleideten Frau seine Potenz zurischa

Doch auch Erecs Ausristung entspricht nicht seieigentlichen Status:

Erec ouch dort zuo reit.

sin schilt was alt sweere lanc und breit,

siniu sper ungehende und groéz,

halp er und daz ros bl6z,

als imz sin alter sweher léch.

geltcke sin helfe im niht verzéch. (E 746-751)

Erec tragt die Rustung und Waffen von Enites Vater,vom Erzéhler hier bereits al\weher
(E 750), als sein Schwiegervater bezeichnet wircam® wird das Ergebnis des

Sperberkampfes im Grunde schon vorweggenommen.

®vgl. Ulrich Ernst: Liebe und Gewalt, S. 232.
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Die Ausgangslage ist fur den Protagonisten alledewnals ideal, denn er tritt mit einer
veralteten Ausristung an. Seine inadaquate Augstattist auf die Anfangsepisode
zurtckzufihren, deren Folgen ihm massiv zu schaffachen: Erec wird auf einem Ausritt
mit Konigin Ginover und ihren Damen vom Zwerg deisteRs Iders geschlagen — jenem
Ritter, dem er nun im Kampf gegenibersteht. Er ndisse Schande uber sich ergehen
lassen, weil er unbewaffnet ist, macht sich aberchlauf die Suche nach Iders und seinem
Gefolge. Um ihre Spur nicht zu verlieren, brichtaeich in diesem Fall ungeristet auf. Erecs
Ansehen ist durch dieses Ereignis gestort, soush &eine Figur mit einem gestalterischen
Bruch versehen. Dieser bringt die Handlung ins eauiind wird durch seinen Sieg beim

Sperberkampf — zumindest vortuibergehend — aufgelost.

Sowohl bei Erec, als auch bei Enite tritt die Stdyuhrer eigentlichen Konzeption als Ritter
und adelige Frau auRerlich und damit 6ffentlich Brscheinund’ Wahrend jedoch der
mannliche Part im Rahmen der gesellschaftlichenvi€ntionen aktiv werden kann und
Entscheidungen trifft, ist der weibliche zur Pag&iwerurteilt. Enite spricht nicht direkt und
handelt in dieser Episode nicht. lhre einzigen Wikiten folgen ganz dem weiblichen
Rollenmuster: Sie beklagt den vermeintlichen TodecEr und weint wéhrend seiner
Auseinandersetzung mit Iders. lhre Position istedbsdes Geschehens, am Rand der
Kampfbahn, wo sie durch ihren Emotionsausdruckiniiensitat des Geschehens illustriert.
Jeschute Ubernimmt beim Kampf zwischen Orilus uacziRal die gleiche Funktion, wobei
diese Konfrontation primar der Wiederherstellung densehens der Frauenfigur dient (P
262,25-29).

Auf Tulmein gilt es vorrangig, Erecs ritterlicheruiRzu rehabilitieren. Im Text kommt das
immer wieder zum Ausdruck, sowohl wahrend, als aumth dem Bewerb. So erinnert sich
der Ritter in der Auseinandersetzung mit Iders @nSthande, die ihm durch dessen Zwerg
widerfahren ist. Erst im Anschluss daragar zug E 935) betrachtet er Enite und ihre
Schonheit animiert ihn zum Weiterkampfen (E 930)988e Reihenfolge ist klar und auch

Ausdruck der Wertigkeit® Nach seinem erfolgreichen Kampf wird Erec als tileste man

" Siehe auch Ursula Schulzmis unde marS. 20. Dazu auch Volker Mertens: Enide — Eniteje@ktionen
weiblicher Identitat bei Chrétien und Hartmann.Brec ou I'ouverture du monde Arthurien. Actes du Cqlie

du Centre d’Etudes Médiévales de I'Université dmaRlie-Jules Verne. Amiens 16.-17. Janvier 1993.
Greifswald 1993. S. 61-74. S. 63.

"8 Siehe auch Matthias Meyer: Schwierigkeiten desigkamans, S. 153, Anm. 5. Karen Pratt dagegen raarkt
dass Hartmann die Reihenfolge im Vergleich zu Géméterandert hat und sieht darin die direkte Eikwig

von Enitesschcenawuf Erecs Kampfkraft. In: Dies.: Adapting Enidéar€ien, Hartmann and the Female Reader.
In: Martin H. Jones und Roy Wisbey (Hg.): ChrétienTroyes and the German Middle Ages. Papers from a
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(E 1307) undwarer degen(E 1299) gefeiert. Dass er mit seinem Sieg gl@ty Enites
Schonheit bzw. ihre Vorrangstellung gegentber aeleen Frauen unter Beweis gestellt hat,
erscheint weniger relevant. Das liegt allerdingghaum Konzept des Sperberkampfes
begriindet, welcher die Schonheit der Frau in emektes Abhangigkeitsverhaltnis zur
mannlichen Kampfkraft stell® Enites Ehre und Ansehen werden zwar {iber dielitfte
Auseinandersetzung verhandelt, im Zentrum steht alee Etablierung des Mannes als
Kampfer. Dieser Aspekt zeigt sich ebenfalls beclate imParzival Auch sie war mit ihrem
Partner Orilus bei einem Sperberkampf erfolgrelohseiner Anklagerede verdeutlicht der
Herzog die Position der Frau im Sperberkampf, inéeformuliertich behielt iu pris und mir
den sic(P 135,12).

3.3.Vrouweodermage?

Ein interessanter Aspekt ist die variable Form, det Enite in ihrem Status als Frau
bezeichnet wird. Vor allem Formulierungen wieou(we) magefE 804, 1530) odekint
vrouwe(E 1318) machen das in ihrer Widersprichlichkeiittich. Sie veranschaulichen eine
Zwischenstufe, die die Figur nach dem erstmaligelagsen des Elternhauses fur den
Sperberwettstreit und der Heirat mit Erec durchlauf

Eingangs finden sich fir Enite die Bezeichnunger (E 309, 316, 331)megedgE 323)
und juncvrouwe(E 344, 351). In der bereits zitierten einfuhrend@zschreibung spricht der

Erzahler hingegen schon ihre Heiratsfahigkeit an:

man saget, daz nie kint gewan

einen lip s6 gar dem wunsche gelich:
und weere si gewesen rich,

s6 engebraeste niht ir libe

ze lobelichem wibe. (E 331-335)

Im ersten Satz ist von der Frauenfigur kst (E 331), wenig spater alsibe (E 335) die
Rede. In diese Grauzone spielen kurz darauf naeimdinnlichen Zuordnungenarschalc(E
358) undschiltkneht(E 361) hinein, mit denen sie durch ihren Pfereesli versehen wird.

Die Grenzen des Bildes, das von Enite gezeichnet, werscheinen von Anfang an

International Symposium. Cambridge, London 1993H@rian Studies 26, Publications of the Institute o
Germanic Studies 53). S. 67-84. S. 83.

vgl. Dorothea Klein: Geschlecht und Gewalt. Zumi§truktion von Mannlichkeit inErec Hartmanns von
Aue. In: Matthias Meyer und Hans-Jochen Schiewer. XH.iterarische Leben. Rollenentwiirfe in der tatieir
des Hoch- und Spatmittelalters. Festschrift flirkéolMertens zum 65. Geburtstag. Tibingen 20023S-463.
S. 444,
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eigentimlich durchlassig und bewusst nicht klartajet. Bei ihrer Ankunft am Artushof
wird sie von Ginover algrou maget wol geta(E 1530) begrifdt. In der Folge bewegen sich
die Zuschreibungen fir Enites Status zwischen jetemaget / magedi(E 1564 / 1542) und
juncfrouwe(E 1724) auf der einen Seite und jenenvatgiwe (E 1556) undwvip (E 1707) auf

der anderen Seite.

Exemplarisch méchte ich hier eine Textstelle ardahdie das erzahlerische Spiel mit den
Weiblichkeitsformen aufzeigt und zugleich die Auinze der Grafentochter in die

Artusgesellschaft markieft:

sus leit kurzen ungemach / diu juncvrouwe Eniterf schame unlange zite. / do si zer tir
in gie, / ir schcenez antlitze gevie / der winnbkeficvarwe mé / und wart schoener dan é:
/ ei wie wol ez ir gezam / d6 ir varwe wandeln ndmbn grézer schame daz geschach: /
wan si nie mé gesach / sitzen ensamt s6 manegehvwoel ganzen tugenden 0z erwelt. /
doé diu maget in gie, / von ir schoene erschraken der tavelrunde sézen / s6 daz si ir
selber vergazen / und kapheten die maget an. hdasedehein man, / er enbegunde ir
vur die scheensten jehen / die er haete geseheii2@E1743)

Der Fokus liegt — mit viermaligen Verweis daraldlar auf Enites schonem AuRerem. Dieses
dient hier zudem als Spiegel fur die Vorgange imehen der Figur. Der Wechsel der
Gesichtsfarbe wird auf dischame(E 1725) zurtickgefiihrt, die sie empfindet, undsilfiert

zugleich die Bedeutsamkeit dieser Situation furtdrisie wird in der Kleidung einer adeligen
Dame den bei Hofe versammelten Artusrittern vorgefiund so als heiratsfahige Frau
etabliert. Auf beiden Seiten zeigt sich eine eitigeuReaktion auf diesen Vorgang: Enite
wird abwechselnd rot und weil3, die anwesenden lHedtieren die Dame unverhohlen an.

Auf die schameder weiblichen Hauptfigur wird bereits nach Er&esnpf gegen Iders Bezug
genommen (E 1316-1333). Sie lasst den siegreicliger i ihrem Schol3 ausruhen, spricht
aber nicht mit ihm und erscheint sehr zurickhaltefal3ergewohnlich ist, dass Enite hier
selbst handelt: Erec wird nicht von jemand andémeihren Schol3 gelegt, sie selbst bewirkt,
dass er dort Platz nimmt. Diese Aktivitat stehtGmgensatz zu ihrem generellen Verhalten in
dieser Szene, das der Erzahlerkdisclich (E 1320), als schiichtern beschreibt. Der Erzahler
nutzt diesen Moment zudem fir einen Exkurs, in demdas an Enite vorgefuhrt
Ubergangsstadium zwischen Madchen und Frau theeratis aus einer klar mannlichen
Perspektive. Inm zu Folge sind alle jungen Frauaerst zurtickhaltend und erkennen erst

nach und nach, die Vorzige zwischengeschlechtlieaiehungen. Den Exkurs schliel3en

8 sjehe auch Waltraud Fritsch-RéRler: Finis Amd8is102.
-39 -



zwei markante Sprachbilder ab: Dsiieze kug§E 1332) und digguote naht(E 1333) —
gemeint ist der Beischlaf — stehen den negativenricken desla[ges] (E 1332) und des
Ubeln ta[ges] (E 1333) gegenuber. Der Erzahler untermalt seirf@uterungen mit den
Komponenten der Korperlichkeit und der Gewalt. $chas der Formulierung geht hervor,
dass Frauen die passive Rolle zugemessen wirdneébimen (E 1330) und bekommen (E
1331), aber erst, wenn sie die Stufe der madcHiemhAurickhaltung tberwunden haben.
Enite ist an diesem Punkt noch méimt / juncfrouweals vrouweund bewegt sich in einem
Zwischenbereich, was auch der Text deutlich heefork Das vorhergehende Textzitat
thematisiert die oOffentliche Bestéatigung in ihrertat8s als Frau. Die Hochzeit mit Erec
verfestigt sie dahingehend in ihrer Position entigilAb diesem Zeitpunkt tritt sie

durchwegs alsrouweoderwip in Erscheinung.

Parallel zu Enites anfangs noch unklarem Statugd iwir Text auch Erecs ritterliche Existenz
in einem Bereich zwischen jugendlicher Unerfahrénined doch vorhandenem Bewusstsein
fur die Anspriiche an ein Dasein als Ritter angedie8ein junges Alter wird immer wieder
hervorgehoben: Er tritt zu Beginn glsmger man(E 18),juncherre(E 150) undungelinc(E
708, 757) in Erscheinung. Gleichzeitig ist er sagr Schande durchaus bewusst, die der
Geil3elschlag des Zwerges fur ihn bedeutet. Vormater Aspekt, dass Konigin Ginover und
ihre Damen die Misshandlung gesehen haben (E 18}-ftacht Erec zu schaffen und |6st
eine massive Schamreaktion bei ihm aus. Im Kampficers zeichnet sich schliel3lich eine
Veradnderung in Erecs Status als Ritter ab, die swdderum auf sprachlicher Ebene
niederschlagt. Wahrend sein Gegner ihn anfangs fiockeine Kampfankindigung, seinen
kintlichen strit(E 711) verlacht und in ihm ekint (E 765) sieht, bittet er ihn wenig spater als
edel ritter (E 957) um sein Lebe®o zeigen sich auch Konig Artus und seine Ehefaahn
Iders’ Bericht sehr erfreut Gber den Ausgang desri@&pkampfes, war es doch Erecs erste
ritterliche Auseinandersetzung (E 1260-1269). Wieded dabei auf seine Jugend verwiesen
(alsd jungenE 1264)*! Zu diesem Zeitpunkt ist Erec zwar nicht wesenthtter, er hat aber
Erfahrungen als Ritter erworben und damit gleidigedie ihm widerfahrene Schmach

geracht.

Zum Abschluss dieses Kapitels mochte ich wiedeereikurzen Vergleich zwischen der
Darstellung der beiden Frauenfiguren Enite undchlgs anstellen, dieses Mal in Bezug auf

den fUr Enite bereits skizzierten Aspekt dehame

81 vgl. Dorothea Klein: Geschlecht und Gewalt, S.-4365.
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Auch im Parzival wird einmal direkt und einmal indirekt auf dischame Jeschutes
hingewiesen. Nachdem Parzival in das Zelt der Damgedrungen ist und er dieses auch
nicht so bald wieder verlasst, heil3t es im Text e Frauenfiguir scham begunde switzen
(P 132,8). Beim wiederholten Zusammentreffen mihd@&rotagonisten im funften Buch tragt
Jeschute nur noch Fetzen am Leib. Sie versuchtNacktheit vor ihm zu verbergemit
henden und mit armen / begunde si sich decken /Paozival dem reckerfP 259,2-4).
Wahrend sich die erste Textstelle kontextuell gesether auf die Schande bezieht, die der
Auftritt des jungen Mannes fir die Herzogin bedguteranschaulicht der zweite Ausschnitt
die geschlechtlich konnotierte Scham der Figubérden Fallen reagiert sie unmittelbar auf
die fur sie unangenehme Situation: In der Szen&/ad von Brizljan spricht sie Parzival an
und warnt ihn vor ihrem Ehemann. Bei der zweitegé&ggung mit ihm bemuht sie sich, ihren

nackten Korper so gut als moglich zu bedecken.

Die bei Enite geschildertschameergibt sich aus ihrem noch uneindeutigen Status/id
Yeandle spricht von ,jungfrauliche[r] Schaf? die auf ihre Unerfahrenheit im sexuellen
Kontext zuriickzufiihren i§€ Die schamemacht sich bei ihr zwar duRerlich bemerkbar — sie
spricht kaum, ihre Gesichtsfarbe wechselt —, deg¥og ist aber primar ein innerer. Zudem
wird die Schambhatftigkeit in der Episode rund um deperberkampf bzw. bei ihrem
Erscheinen vor den versammelten Rittern am ArtualeBestandteil ihrer Figurengestaltung
thematisiert. Hartmanns Erzahler skizziert die &dhatigkeit als generellen Charakterzug
von jungen Fraueft,

Im Fall von Wolframs Jeschute ist diehamesine momenthafte Erscheinung, die jeweils nur
kurz und in unterschiedlichen Bedeutungen aufgiegrifvird. Sie wird bei ihr nach aul3en

gelenkt und ist nicht Anlass flr Anséatze einerdsfrektion.
3.4. Kleidung als Statussymbol
Ein bis zur Heirat von Erec und Enite immer wiedagesprochener Themenbereich ist der

der Kleidung. Schon in der einfihrenden Darstelldgtes wird ausfuhrlich auf ihre

schlechte und zerrissene Ausstattung verwiesere kirperliche Schonheit steht in

8 David N. Yeandleschamém Alt- und Mittelhochdeutschen bis um 1210. Espeach- und
literaturgeschichtliche Untersuchung unter bescgrd@eriicksichtigung der Herausbildung einer ethgsch
Bedeutung. Heidelberg 2001. S. 105.

8 vgl. ebd.

% Siehe auch ebd.
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Opposition dazu und wird dadurch noch starker heetooberf® Im Erec zeigt sich die
Thematik der Kleidung jedoch nicht nur in Hinbliekif die gesellschaftliche und private
Situation Enites relevant, sondern auch in Zusanmauggy mit der Entwicklung in ihrem

Status als Frau.

Vor dem Wettstreit um den Sperber wird Erec vomzidgrimain, der den Bewerb ausgerufen
hat, dazu aufgefordert, seine Dame besser einzkieilch habe auf diesen Aspekt zuvor
bereits verwiesen und die entsprechende Textsagligeflihrt. Der Ritter verweigert Enite

einen standesgemallen Auftritt und l&asst sie irr igesellschaftlich fragwirdigen Position

verharren. In der Inadaquatheit ihres AuReren esmtsen die beiden Figuren jedoch
einander, denn auch Erecs Ausristung ist mangellafttragt dafir aber selbst die

Verantwortung, wahrend Enite nicht selbststéandidnle@ kann. Nach dem Sieg Uber Iders
lehnt Erec es weiter ab, dass seine kinftige Eheftevas Anderes tragt, als ihre eigenen
armlichen Kleider.

do bat in ir ceheim,

der herzoge von Tulmein,

daz er si mueste vazzen baz:

Erec der wiederredete daz. [...]

wan daz er ein phert nam,

daz ir ze ritenne gezam, [...]

und wizzet wol daz vordes nie

in der werlde dehein man

schaener phert mé gewan. (E 1406-1425)

Wieder ist es Enites Onkel, der auf die unpasséndstattung seiner Nichte verweist. Die
dafir gewahlte Formulierung zeugt fur die Unselastdigkeit der Frauenfigur in dieser

Hinsicht: Der Artusritter soll sie besseszzenE 1408) was zwar unter anderem mit kleiden
oder schmiicken ubersetzt werden k&haber definitiv ein gewisses MaR an Passivitét
mittransportiert. Das Einzige, das Erec Enite ztejgsist ein Pferd. Dieses stellt zwar eine
Notwendigkeit fur die gemeinsame Reise zum Artustiaf, es ist in seinem Aussehen,
seinem Verhalten und der Gestaltung des Sattelzalbgs aul3ergewdhnlich. Der Erzahler
beschreibt das Reittier in der Folge ausfihrliakgleich wird klargestellt, dass es fur Enite
gezam (E 1415) ist und ihre berechtigten Anspriche etfiiNur einer schénen und

vorbildlichen adeligen Frau steht ein derartigesr iu — indirekt wird die Figur damit in

ihrem eigentlichen Status bestarkt. Ihr AuRBeresgutiert sich zwar noch nicht entsprechend,

% Siehe auch den Stellenkommentar von Manfred Gol3au V 324-326, S. 635.
8 vgl. Matthias Lexer: Mittelhochdeutsches Handwibteh, Bd. 3, [Ubersetzung zuhzzenSp. 35.
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doch zumindest ihr Pferd zeugt von ihrem Stand Wesen. Der erste symbolische Schritt
hin zu einer hofischen Lebensweise ist géfaim Anschluss an die Erlauterungen zur
Kleidung méchte ich noch genauer auf Enites Redtiesie erhalt in der Folge ein weiteres,
noch detaillierter geschildertes Pferd — zu spredt@mmen und sie der Beschreibung von

Jeschutes Pferden iRarzival gegenuberstellen.

Bei ihrer Ankunft am Artushof werden Erec und Enrneinander getrennt — es wird klar
zwischen einer weiblichen und méannlichen Spharersohiedefi® Enite wird, nach ihrem
zukinftigen Ehemann, von Ginover willkommen geheif¥®ie Konigin kommt nach ihrer
eigentumlichen Anrede an ihr Gegenluber — die in Aealyse zuvor schon genannte
Mischform vrou maget(E 1530) — auf die ungebuhrliche Kleidung der &gonistin zu
sprechen. Mit ihrer Aussagéirre kleider sult ir wandel han[E 1531) lautet sie einen
tatsachlichen Wandel in der Figur &Sie wird nicht nur erstmals ihrem gesellschafdéich
Status entsprechend ausgestattet, sondern tritigvegé@ter als heiratsfahige Frau vor die
mannliche Elite des Hofes. Der Vorgang es Beklesdeird detailliert geschildert, ebenso
wie das Gewand selbst. Dass Enite von Konigin Gaénaingekleidet wird, lasst sich als
besondere Auszeichnung fiir die Frauenfigur 188en.

Ich mochte an dieser Stelle nur einen relativ karabschnitt zitieren, der sehr bildhaft die

grundlegende Veranderung bei Enite illustriert.

ir kleit was rich, si selbe guot. / n0 bedahte weuArmuot / von grézer schame daz

houbet, / wan si was beroubet / ir stat vil vrel@m®n. / si muoste danne entwichen, / von
ir hGise st vloch: / Richheit sich in ir geseeze z@chis6 schoene schein diu maget / in
swachen kleidern, s6 man saget, / daz si in sérieht / n0 vil wol ze lobe stat. (E 1578-

1589)

Der Erzahler betont die Relevanz des Geschehedgminer die Personifikationen der
Richheit(E 1585)und dervrouwe Armuot(E 1579) auftreten las%t. Letztere zieht sich

beschamt von Erecs Braut zurlick, obwohl es sossfAdnut ist, die Anlass zur Scham gibt.
So wiegen die Unannehmlichkeiten, die Enites VKialus in seinem verarmten Status auf

sich nehmen muss, fiir ihn geringer als die desweggrfundene Scham (E 424-437Die

87Vgl. den Stellenkommentar von Manfred G. Schol¥/z1414 f., S. 673.

8 vgl. Irmgard Gephart: Welt der Frauen, Welt demiér. Geschlechterbeziehung und Identitatssuche in
Hartmanns von Au&rec In: AKG 85 (2003), S. 171-199, S. 178.

8 Otfrid Ehrismann sieht in der Neueinkleidung Esife..] ihre erste eigene Entscheidung [...]“. Esjéstoch
Kdnigin Ginover, die diese Veranderung herbeifiitmd nicht die Protagonistin selbst. In: Ders.: &nit
Handlungsbegriindungen in Hartmanns von Buec In: ZfdPh 98 (1979), S. 321-344, S. 327.

vgl. den Stellenkommentar von Manfred G. Schol¥/z1637 f., S. 677.

*Lvgl. ebd., Kommentar zu V 1579-1585, S. 681.

92ygl. David N. Yeandleschamém Alt- und Mittelhochdeutschen, S. 111.
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Armut ist etwas, das seiner Tochter bis zum Zekpudes Umkleidens wortwortlich
innewohnt — Enite wird als ilris(E 1584) und ihrstat(E 1582) bezeichnet. Danach nimmt
die personifizierte Pracht ihren Platz ein.

Die Konzeption der Grafentochter als Adelige koniiér die veranderte Kleidung erstmals
nach auf3en hin zum Ausdruck. Die MittellosigkerethEltern wirkt nicht langer auf ihr Bild
ein und stellt so ihre gesellschaftliche Positiofriage.

Die neue Ausstattung 6ffnet Enite die Tur zur Agesellschaft, was der Text auch bildhaft
entsprechend darstellt. In dieser zum Teil beratierten Szene fihrt sie Ginover aus dem
geschutzen Bereich der Kemenate durch eine TureirRdnde der herausragendsten Ritter,
die zur Verstarkung des Effekts noch alle namdmtligenannt werden. Mit den
Formulierungeralsé si dé under die [die Artusritter] / zuo der tiia gie (E 1708-1709) und
do diu maget in gidE 1736) wird zwei Mal auf den Akt des Eintretareswiesen. Auch
Enites Status als Frau durchlauft, wie im Vorfetthan erlautert, hier eine wesentliche
Veranderung. Das Geschlecht, die gesellschaftiRdsstion und das auf3ere Erscheinungsbild
sind in dieser Textpassage sehr eng miteinandespgelt. Enites Figurenentwurf erscheint
bis zu diesem Zeitpunkt brichig und nicht ganz einid. Erst Gber die Aufnahme in die
Artusgesellschatft, ihre veranderte Kleidung unet ikieirat mit Erec lasst sie sich eindeutig

der Konzeption einer adeligen Dame zuordnen.

Jeschute wiederum ist bei ihrer Aufnahme am Arttistaxh Parzivals Sieg tber Orilus
bereits wieder standesgemal’ gekleidet. Es ist KAriigs ist, der auf diesen Aspekt hinweist.
Er spricht von defrouwenlichen wafP 278,4), die sie nach all ihren Entbehrungen aried
tragen kann. Wie in der Analyse zur Orilus-Jescliipsode gezeigt, erweist sich auch im
Parzival das Thema der Kleidung fir die Frauenfigur alscdaus relevant. In ihrer
Ausstattung spiegelt sich der Verlauf der ehelickese, sodass Jeschute erst nach dem als
suone(P 272,19) bezeichneten Beischlaf wieder adaqeklieglet ist. Zwischendurch wird
die Dame als beinahe nackt beschrieben und dievalehie Erotik ihres geschundenen

Kdrpers vom Erzahler inszeniert. Eine derartigesiBdiung ist fur Enite nicht vorstellbar.

3.5. Die Pferde der Enite und Jeschute

Wie zuvor angekindigt, folgt an dieser Stelle édegeniberstellung der Pferde, die Jeschute

und Enite zur Verfugung haben. Beide Frauen enmhgdéteeils zwei Reittiere, die eine starke
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Bedeutungsfunktion fiir die Figuren haben. SowohPanzival als auch inErec geben die
Tiere Auskunft Uber die Situation der Reiterin ung@rweisen auf den weiteren

Handlungsverlauf.

Vor allem Enite zeigt sich als ,PferdemenséhSie versorgt Erecs Pferd auf Tulmein, erhalt
zwei fast unbeschreiblich schone Pferde zum Gesclwma wird auf der gemeinsamen
aventiureFahrt mit Erec von ihm erneut zum Pferdeknecht aygrh Im Text wird immer
wieder darauf hingewiesen, dass der Pferdediemnsdiélals Frau nicht angemessen ist, bei
Koralus sogar von Erec selbst (E 342-346). Nach deriigenlasst er jedoch seine Ehefrau
eben diese Aufgabe wieder iibernehmen — das Moti¥ wiederholt und gesteigett.Enite
wird damit in einen eindeutig mannlich definiertBareich mandvriert, nach dem Aufbruch
aus Karnant sogar in potenzierter Form, weil secEufaventiurebegleitet. Sie kann aber in
beiden Fallen bestehen und das gerade durch dimi@ender zugeschriebenen, positiven
Eigenschaften. So heil3t es in Bezug auf den Pferdstdvon der Frauenfigwil wiplichen si

do leit / dise ungelernet arbe{fE 3280-3281) bzw. an anderer Stedlgie verre ez wider
vrouwen site / und wider ir reht weere, / si leitée®e sweere / mit senftem gemuete: / daz |érte
si ir guete (E 3445-3449). Sie erfillt diese ungeeignete Roltel erweist sich in der
Ausiibung dieser inadaquaten Tatigkeit als idealefreh® Hilfreich zur Seite stehen ihr
dabei die Personifikationen derou Szeldeind dergotes hévesche{E 3460, 34613° deren
Einwirkung im scharfen Gegensatz zum unhéfischerhafeen Erecs stefif. Enite wird als

,gottbegnadete Pferdebandigerihnit iberragenden Eigenschaften inszeniert.

Bei Wolfram wird auf die eigentliche Unvereinbatkeon der Sphéare adeliger Weiblichkeit
und dem Dienst am Pferd ebenfalls hingewiesen.(nitén Buch de$arzival findet sich
eine sehr drastische Beschreibung von JeschutéiseRddessen erbarmlicher Zustand wird
auf die Besitzerin zuruckgefihrt, die mit der Vegamg nicht vertraut ist (P 256,27-30).
Anders als Enite scheint Orilus’ Ehefrau diesergmlife nicht gewachsen zu sein, was auf die

% Ingrid Bennewitz: Die Pferde der Enite. In: Litdsghe Leben, S.1-17, S. 6. Die Autorin {ibernimiet d
zitierte Bezeichnung von Karl Bertau, der damit 8egriff ,Ritter” Ubersetzt hat. ,Pferdemenscheiridsdaher
eigentlich mannlich — in Bezug auf Enite erscheiitdiese Benennung jedoch durchaus stimmig.

% Vgl. Manuela NiesnerschiltknehtEnite. Zur gender-Transzendierungfirec In: ZfdPh 126/1 (2007), S. 1-
20, S. 6.

%vgl. ebd., S. 12-14.

% vgl. Manfred G. Scholz: Denévesche gaindder Szelden we@wei Erec-Konjekturen und ihre Folgen. In:
Christoph Huber, Burghart Wachinger u.a. (Hg.):sBighes in weltlicher und Weltliches in geistlicHateratur
des Mittelalters. Tubingen 2000. S. 135-151. S. 138

°7vgl. Bernard Willson: The Heroine’s Loyalty in Harann’s and ChrétienBrec In: Chrétien de Troyes and
the German Middle Ages, S. 57-65, S. 60.

% Joachim Bumke: DeErec Hartmanns von Aue. Eine Einfiihrung. Berlin, Newrk'8006. S. 92.
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Zielsetzung der Darstellung zurickzufuhren ist.réPfand Reiterin entsprechen in ihrem
Zustand einander, sodass das Tier ,[...] die Stufetidésten Erniedrigung einer Frau [.2J“

anzeigt.

Enites ,Prachtpferd[ef’® dagegen markieren jeweils einen Wendepunkt fiir die
Frauenfigur:®® Das erste Reittier erhalt sie auf Tulmein, voreeihrer Cousinen. Markant ist
zu diesem Zeitpunkt noch der Gegensatz zwischedwgeren Erscheinung Enites und dem
ausgesprochen edlen Pferd. Die symboltrachtige WHgkdes Tieres ergibt sich unter
anderem aus eben dieser Differenz. Das zweite H&rein Geschenk von Guivrzeiz’
Schwestern, Enite bekommt es nach dem neuerliclaempKErecs gegen den kleinen Konig.
Der Protagonist hat zu diesem Zeitpunkt die Bezighzu seiner Frau wiederhergestellt und
Enite kann wieder in ihrer eigentlichen Positiols Bhefrau und Konigin, agieréff Die
beiden Darstellungen stehen in einem engen Bezwginamdel® und bedeuten eine
Idealisierung und Uberhéhung der Fidlt. Vor allem die zweite Pferde- und
Sattelbeschreibung, die sich Uber mehr als 500everstreckt, verleiht dem Bild Enites eine
Uberirdische Qualitat. Sie fuhrt zwischenzeitliclkeitwweg von der Frauenfigur, wird aber
durch den Reim ihres Namerfsnjten E 7264, 7766) aufiten (E 7265, 7767perahmt und
stellt die Schonheit der Konigin klar in Relatioar zaul3ergewdhnlichen Schonheit von Tier
und Sattelzeug (v.a. E 7758-7788).Interessant ist auch der Aspekt, dass das zweite
Reitpferd keinen Knecht zur Pflege braucht (E 73885) — Enite scheint dieser mehrfach
erprobten Aufgabe endgultig enthoben zu sein.

Mit dem Pferdegeschenk von Guivreiz’ Schwestern rikatie Protagonistin in einen
ausschlieBlich weiblich definierten Handlungsrahmenrick. Sie ist nicht langer
Pferdeknecht, muss Erec nicht vorausreitend voral@eh warnen oder rettend in einen

«106

Kampf eingreifen. Sie reitet auf einem ,wahre[n] Ndertier an der Seite ihres

Ehemannes, findet sich damit aber auch in der Wagshrer weiblichen Rolle wieder.

% Friedrich Ohly: Die Pferde ifRarzival Wolframs von Eschenbach. In: Ders.: Ausgewéhltkngue Schriften
zur Literaturgeschichte und zur Bedeutungsforschhiegausgegeben von Uwe Ruberg und Dietmar Peil.
Stuttgart, Leipzig 1995. S. 323-364. S. 331.

%9Fpd., S. 330.

191v/gl. Ingrid Bennewitz: Die Pferde der Enite, S. 12

192y/gl. ebd.

193ygl. den Stellenkommentar von Manfred G. Schol¥/z1426-1453, S. 673-674.

1%4yv/gl. Ingrid Bennewitz: Die Pferde der Enite, S-12

1%5ygl. den Stellenkommentar von Manfred G. Schol¥/ZI264-7766, S. 898-899 bzw. S. 902.

1% Barbara Haupt: Literaturgeschichtsschreibung ifisbien Roman. Die Beschreibung von Enites Pfert un
Sattelzeug inkErec Hartmanns von Aue. In; Klaus Matzel und Hans-Gafoff (Hg.): Festschrift fur Herbert
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Wolframs Jeschute werden ebenfalls zwei Reittievgeardnet, wobei vor allem die
Beschreibung des ersten Pferdes bedeutsam isscB&nt stark an jener von Enites erstem
Pferd angelehnt zu sein, allerdings im gegensé&ficSinn. Um diese Parallelitat zu
veranschaulichen, folgt eine direkte Gegenlbetsigll der beiden entsprechenden

Textstellen.

und wizzet wol daz vordes nie / in der werlde detmean / schcener phert mé gewan. / ez
was ze michel noch ze kranc, / sin varwe rehte Iiama, / stn man tief unde reit, / [sTn
brust starc unde breit,] / mit ganzem gebeine,drde noch ze kleine. / sin houbet truocz
ze rehte ho. / ez was senfte unde vr6, / mit lasitem / (man mohtez wol geriten) / riicke
und vuoz guot genuoc: / hei wie rehte sanfte eactrdi ez gienc vil drate tGber velt /
schéne sam ein schef enzelt: / dar zuo und ez gemft s6 gestrichetez doch nie. / der
satel was alsam, / daz ez dem pherde wol gezaaz gesmide sam ez solde / von rétem
golde. (E 1423-1445)

ir pfart gein kumber was verselt: / man het im dotch ht gezelt / elliu siniu rippe gar.

/als ein harm ez was gevar. / ein bastin halfed& an. / unz Gf den huof swanc im diu
man. / sin ougen tief, die gruoben wit. / ouch was frouwen runzit/ vertwélet unde

vertrecket, / durch hunger dicke erwecket. / ez eizge als ein zunder. / sin gén was ein
wunder: / wandez reit ein frouwe wert, / diu sekenrierte pfert. / Da lac 0f ein gereite, /

smal an alle breite, / geschelle und bogen ver/égedz zadel dran geméret. (P 256,17-
257,4)

Die widerspruchlich gezeichnete Gestalt der beitiere liegt in der Situation der jeweiligen
Frauenfigur begrindet: Enite bricht zum Artushofl un eine bessere Zukunft auf, Jeschute
hingegen ist (noch) den Schmé&hungen ihres Ehenemrsgesetzt. Die Pferde illustrieren die
Lage ihrer Besitzerinnen, wenngleich auch fir Jetcteine Veranderung bevorsteht. Im
Kontakt mit denrunzit (P 256,24) der Herzogin wiehert das Pferd von Ralzerregt damit
die Aufmerksamkeit von Orilus und initiiert den Kphezwischen den beiden Ménnern (P
260,16-26). Diese Auseinandersetzung bildet diasBféis die Verséhnung des Paares und

folglich die Rehabilitation der Frauenfigur in ihngrspringlichen Position.

Wahrend sich Hartmanns’ Erzéahler bemuht zeigt,Miestellung vom schénsten und besten
nur moglichen Pferd bei seinem Publikum zu evonerg die Darstellung infParzival von

einer negativen Drastik gepragt. Das Tier ist alkager, verdreckt und ungepflegt. Das
Sattelzeug entspricht ebenfalls nicht ffeuwe wert(P 256,29), die auf ihm sitzt. So ist das
Pferd seiner Besitzerin ganz und gar ngzam- ein Aspekt auf den bei Enite wiederum bei

jedem ihrer Reittiere hingewiesen wird (E 1415,5)28

Kolb zu seinem 65. Geburtstag. Unter Mitarbeit Bambara Haupt und Hilkert Weddige. Bern, Frankéurt
Main u.a. 1989. S. 202-219. S. 203.
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Die Fellfarbe der Tiere ist trotz aller Gegensé&jleach, sie sind beide weild wie ein Hermelin
(E 1427, P 256,20). In Bezug auf Jeschute ist Baliaweis auf ihren eigentlichen Stand zu
lesen, ahnlich wie ihre stellenweise noch immemsatenwei3e Haut (P 257,13). Auch die
Mahne wird in beiden Fallen als sehr lang besceneic 1428, P 256,22). Fur das Pferd in
Wolframs Darstellung ist dieses Merkmal aber neglaéhaftet. Es kann sich kaum auf den
Beinen halten und eine {iberlange Mahne erscheimusatzlich hinderlich®” Enites Pferd
dagegen bewegt sich sanft und geschmeidig. Dehkerzéiergleicht seine Gangart mit dem
Dahingleiten eines Schiff¢g® ein Bild, das bei der zweiten PferdebeschreibungErec
erneut aufgerufen wird (E 1439 bzw. 7797).

Nachdem Orilus Jeschute wieder als Ehefrau anetkaaty erhalt auch sie fur den
gemeinsamen Ritt zum Artushof neuerlich ein Pfded 2(74,1-5). In seiner Darstellung
spiegelt sich die gewandelte Situation der FragenfiEs wird alsstarc wol géndeund
scheendP 274,2) bezeichnet und ist mit einem guten Batid Zaumzeug versehen. Der
eheliche Konflikt ist gelést und das Pferd brintg Attribut, ebenso wie die Kleidung der
Dame, diese Losung zum Ausdruck. Anders als beelr@deutet dieses Tier allerdings keine
Auszeichnung fir die Frauenfigur. Es entsprichémhiStatus und erfullt eine weitaus weniger
symboltrachtige Funktion.

3.6. Aufbruch aus Karnant

Nach diesen Detailanalysen mochte ich zum eigdmttic Schwerpunkt der Arbeit
zurtckkehren und den neuerlichen Bruch in Enitggifeingestaltung bzw. dessen Entstehen
an Hand des Textes erarbeiten.

Enite ist nach der Hochzeit mit Erec in der Posit@ner verheirateten adeligen Frau zu
finden. Anders als bei Chrétien ist sie auch Kanigienn Hartmann lasst Erecs Vater dem
Paar die Herrschaft bereits zu Lebzeiten (UbertrtdfenErstmals stimmen ihr
Handlungsrahmen und ihr AuReres mit ihrer Konzeptiberein. Sie ist nicht langer dazu
gezwungen ungebuhrliche Kleidung zu tragen odensdiehe Arbeiten zu verrichten.

Der ausschliel3liche Bezug aufeinander lasst das pdach seine hofischen Pflichten
vernachlassigen, was Erecs Ruf ruiniert und inktireFolge auch fiir seinen Hof Schande

197y/gl. Friedrich Ohly: Die Pferde irRarzival S. 331.
1% y/gl. den Stellenkommentar von Manfred G. Schol¥/z1439, S. 674.
19ygl. ebd., Kommentar zu V 2918-2923, S. 730.
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bedeutet!® Im Text findet sich — neben anderen expliziterll&te- folgende Erklarung fiir

dasverligendes Protagonisten:

Erec wente sinen Iip

groézes gemaches durch sin wip.

die minnete er s6 sére

daz er aller ére

durch si einen verphlac,

unz daz er sich so gar verlac

daz niemen dehein ahte

af in gehaben mahte. (E 2966-2973)

Der Fokus liegt auf der Position des Ehemannes,sdire Ehre aufs Spiel setZt.Sein
Leben ist exklusiv aufinneund gemachausgerichtet (E 2929-2933, 2966-2973), was seine

Existenz als Ritter und Konig fundamental in Fragglt!*?

Gleichzeitig wird Enite dezidiert
als Ausloser fur die Problematik angefiihrt und s #&onflikt in der Paarbeziehung
verankert. Das vor der Hochzeit geschilderte gegjege Begehren der beiden Figuren (E
1846-1856) findet seine Fortsetzung auf Karnantdomd sein eigentliches Zentrult? Es ist
nun jedoch ausschlieBlich Erec, der als Subjékfezeigt wird — Enite ist nur mehr Objekt

dieses Begehrens.

Die Hofgesellschaft macht Enite fiir den abnormest&ind auf Karnant verantwortlich und
auB3ert ihren Unmut. Als quasi logische Konsequemraws sucht die Dame die Schuld bei

sich.

des begunden vluochen / die in ane wunden / unduiates gunden. / si sprachen alle:
, wé der stunt / daz uns min vrouwe ie wart kurtté$ verdirbet unser herre. * / disiu rede
geschach sb verre / daz si die vrouwen ane kala.sf den itewiz vernam, / des wart vil

riuwic ir muot, / wan si was biderbe unde guothfilgedahte manegen enden / wie si
mohte erwenden / alsé gemeinen haz. / ouch gemustlerkennen daz / daz ez ir schult
weere. / si begunde diese swaere / harte wiplictegerr / Erecke engetorste siz niht
klagen: / si vorhte in da verliesen mite. (E 29933

Interessant ist die Form, in der diese Aussageexigben wird: Die Bevolkerung ist ihrem

Herrscher eigentlich positiv gesinnt, die Konigindegen wird als alleinige Ursache fir die

10y/gl. Britta Bussmannbd sprach diu edel kiinegis. 6-7.

1 Sjehe auch Waltraud Fritsch-RoRler: Finis AmdBis42.

12y/gl. Ursula Schulzeamis unde marS. 22.

13ygl. Matthias Meyer: Schwierigkeiten des ArtusrarsaS. 154. Das (mdgliche) Versagen des Protagonist
klingt bereits am Artushof an und kommt daher njphbtzlich®, wie Silvia Ranawake feststellt. In:i€&s.:
verligenundversitzen Das Versdumnis des Helden und die Siinde der &itdghden Artusromanen Hartmanns
von Aue. In: Chrétien de Troyes and the German Middyes, S. 19-35, S. 19 bzw. S. 33.

14ygl. den Stellenkommentar von Manfred G. Schol¥/22024-2927, S. 732.
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Misere betrachtet. Im Gegensatz zu ihrem EhemammniEnite die Kritik wahr, sie verfugt
in der Isolation zumindest noch tiber ein gewisse® Mn Kontakt zu ihrem Umfeld® Sie
reflektiert die (An)Klage und Ubernimmt die Meinunigs Hofes. Der Erzahler hingegen
betont ihre positiven Eigenschaften und bezeickieetlsbiderbe unde guate 3003). Erec
hat diese beiden wesentlichen Charakteristika kemldgE 2924Y'° und die beiden Figuren
erscheinen als Gegensatzpaar.

Enite tragt die Last der Situatiomiplichen (E 3010) und verschweigt Erec die missliche
Lage, aus Angst ihn zu verlieren. Dieses bewusstev8igen ist problematisch und Enite in
ihrer Position als Fehler anzurechnen. Sie ist kidr und Erecs Verantwortung als Regenten
nicht bewusst und stellt ihre persoénlichen Anspelclor jene der Gesellschaft. Das
Fehlverhalten der Dame zeigt sie noch auf der Stlefejungen, unverheirateten Frau und
noch nicht auf der einer Herrscherin. Ihr nunmedrigtatus und ihr Handeln stehen in einem
Spannungsverhéltnis zueinander, was sie, gekopmalt ihrer Trennungsangst, zum
Schweigen veranlasst’ Eine tatsachliche Schuld der Frauenfigur aenligen kann darin
jedoch nicht festgemacht werden, der Text legt @ewichtung diesbeziglich auf ihren
Ehemannt!®

Trotz des Dilemmas findet sich Enite hier am Begiimes Prozesses, der sie erstmals sehr
aktiv zeigt. Bisher stark auf ihre optische Wirkuregluziert:'® tritt sie nun sprechend und
handelnd in Erscheinung. Die Konfliktsituation @trfir Enite einen ungewdhnlich grof3en
Handlungsspielraum und ermdglicht auch einen Blitkdas Innere der Figur. Auf der
Textebene wird diese Verédnderung durch einen Plargpehsel angezeigt — das folgende

Geschehen wird primar aus der Sicht Enites gesatuiftf

Der Ausgangspunkt fir den Bruch zwischen dem Pootisten und seiner Ehefrau bzw. dem
daran anschlielRenden Bruch in Enites eben ersittetgim Figurenentwurf findet sich in der

15y/gl. Ursula Schulzeamis unde mars. 28.

118 y/gl. den Stellenkommentar von Manfred Scholz z80@3, S. 742.

117v/gl. Britta Bussmannb6 sprach diu edel kiinegiB, 7-9 bzw. S. 17. Ahnlich bei Uwe Ruberg: Bersdte
Schweigen in lehrhafter und erzéhlender deutschieratur des Mittelalters. Mit kommentierter Erstih
spatmittelalterlicher Lehrtexte Uber das Schweidginchen 1978 (Munstersche Mittelalter-Schrifte). &
199.

118y/gl. den Stellenkommentar von Manfred G. Scholx/Z8103-3105 [Zusammenfassung zerligenSzene],
S. 760-761.

119y/gl. Haiko Wandhoff: Gefahrliche Blicke und rettenStimmen. Eine audiovisuelle Choreographie von
Minne und Ehe in Hartmaniisec In: Jan-Dirk Muller (Hg.): ,Auffihrung” und ,Scfhft in Mittelalter und
Friher Neuzeit. Stuttgart, Weimar 1996 (GermariksSymposien, Berichtsbande 17). S. 170-189.%. 17
120y/gl. Matthias Meyer: Schwierigkeiten des ArtusrarsaS. 155.
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Kemenate, im Ehebett. Der Dame kommen die FlickeHides in den Sinn und sie klagt ihr
Leid dem vermeintlich schlafenden Erec, der sieRede stellt und schliel3lich den abrupten
Aufbruch veranlasst (E 3023-3060). Der offentlicheger und Enites individuelles Leid
finden ihren Ausdruck in der Intimitait des gememsa Lagers. Die Kritik der
Hofgesellschaft dringt Uber Enite als Vermittlungdanz in den bislang abgeschotteten
Innenraum der Kemenate vor — der Konflikt erreidaimit den Ort seines Ursprungs. Aul3en-
und Innenraum werden ineinandergeschoben und adangtBewegung in Gang gesetzt, die
Erec aus der unritterlichen Haltung digensbei und mit seiner Ehefrau zuriick zur Aktivitat
fuhrt.

Im Vergleich mit der Orilus-Jeschute-Episode zsigh, dass auch dort das Bett Schauplatz
fur die beginnende Dekonstruktion der Frauenfigir Parzival platzt in das Lager der
Eheleute und bedréngt die schlafende Dame, di@rratleine vorfindet (P 131,1-132,24).
Der Ausgangsort ist in beiden Fallen der gleichebev das Geschehen bei Wolfram nicht in
einem Innenraum angesiedelt ist, sondern in eineatd\WWas Paar befindet sich somit bereits
aullerhalb des hdofischen Kosmos. Weiters wird in fiéimls Text tatséchlich ménnliche

Gewalt ausgetibt, ilereckommt diese nur indirekt, in Enites BeflrchtungemzAusdruck.

3.7. Enites Gedanken — Aufzeigen eines Innenraums

Die knappe Aussage Eredsr ist genuoc getaE 3052) leitet die Veranderung in seinem
und dem Leben seiner Ehefrau ein. Er ordnet Emteawafzustehen und ihr bestes Kleid
anzuziehen. Die Befehle des Protagonisten bezisidn auf alltdgliche Handlungen, die
jedoch in Bezug auf das Konigspaar das Ende ihiglsefigen unhéfischen Verhaltens
markieren und eine klare Wendung im Geschehen genzeiErec gibt seinen Untertanen
gegenuber nicht an, ob er zu einem Turnier aufhragdher einen Spazierritt plant. Tatsachlich
ist er aufaventiureaus und entscheidet sich bewusst dafir, Enite metzmen. Er hat kein

konkretes Ziel und die Beweggriinde fur sein Vedmlbleiben ungewiss — fur Enite, die
Hofgesellschaft und auch fir das Publiktth. Der Erzahler lasst die Vorgange

unkommentiert und fokussiert alleine auf das Hamdels Protagonistéi?

12Ly/gl. den Stellenkommentar von Manfred G. Schol¥/Z8058-3092, S. 753-754.

122y/gl. Eva Willms:Ez was durch versuochen getéiberlegungen zu Erecs und Enites Ausfahrt beinkiamn
von Aue. In: Orbis Litterarum 52 (1997), S. 61-861. Siehe dazu auch Christoph Cormeau und Wtilhel
Stérmer: Hartmann von Aue. Epoche-Werk-WirkungliBerarbeitete Auflage. Miinchen 1993. S. 183.
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Enite findet sich als Begleiterin des Ritters Ee¥neut in einem ausschliel3lich mannlich
definierten Aktionsbereich wieder und bewegt sibkedts ihres nunmehr erreichten Status als

adelige Frau und Konigin.

Der Ritter Orilus macht sich mit seiner Ehefrau réb#s unmittelbar nach den
einschneidenden Ereignissen im Wald von Brizjandsuf Weg. Im Gegensatz zu Erec hat er
jedoch ein fassbares Ziel und verfolgt die Spuzivals (P 138,1-2). Jeschute muss ihn nur
mit einem Hemd bekleidet begleiten, als Strafediém vermeintlichen Ehebrudf® Fiir Erecs
Anordnung an Enite, gerade ihr bestes Gewand asizenj findet sich im Text dagegen keine
eindeutige Begriindung?

Dass Orilus anders als Erec nicht darauf abziedines Partnerin zu einer ,J[...]
unselbststandigen und abhangigen Frau zu machefi'¥.Halte ich fiir unzutreffend —
Jeschute ist eine unselbststandige und abhangige Wfie auch bei Enite ist die Konzeption
der Frauenfigur fundamental an das méannliche Verhahr gegeniiber geknupft.

Hartmanns weibliche Hauptfigur wird fir die gemeime Reise mit einem radikalen
Schweigegebot bedacht. Erneut wird in Bezug aufteEmias Motiv des Schweigens
aufgegriffen und zeugt so von besonderer Relevandié Figurt®® Gleichzeitig kommt an

dieser Stelle die nun permanent drohende GewalBeien Erecs zum Ausdruck.

mit solher rede er 0z reit

und gebot sinem wibe

niuwan bt dem libe,

der schoenen vrouwen Eniten,
daz si muoste vdr riten,

und verbot ir da zestunt

daz ze sprechenne ir munt
zer reise iht Of keeme,

swaz si vernaeme

oder swaz si gesaehe.

dise kumberliche spaehe
muoste si geloben do,

wan si vorhte sine drd. (E 3093-3105)

Der Ritter befiehlt seineschcenenE 3096) Frau, sictbi dem libe(E 3095) an seine
Forderungen zu halten. Enites korperliche Schonked auch angesichts dieser massiven

123y/gl. Ulrich Ernst: Liebe und Gewalt, S. 232. Sietazu auch den Stellenkommentar von David N. Yeand|
zu 'V 136,29f, S. 408-409.

124y/gl. den Stellenkommentar von Manfred G. Schol¥/Z8053-3057, S. 751.

125 jutta A. Kleber: Die Frucht der Eva, S. 237.

126y/gl. Britta BussmannDd sprach diu edel kiinegis. 1-2.
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Storung in der ehelichen Beziehung angesprocheniur@pposition zum Verhalten ihres

Ehemannes gestellt. Diese erzahlerische Vorgehesesedet sich ebenfalls bei Jeschute im
Parzival Die Androhung der Todesstrafe im Fall der Missas fehlt in der franzésischen

Vorlage, Hartmann stellt die Situation drastiscluar?’ Auch das Redeverbot ist bei

Chrétien weniger umfassend und bezieht sich nuEaides Anreden an Erec. Enite soll von
und zu allem schweigei®

Erecs Anordnungen werden &lsmberliche spseh{& 3103) bezeichnet, einem Begriff, der in
seiner Bedeutung zwischen Klugheit, Verschlagenheit Seltsamkeit changiéff, Fiir das
aggressive Verhalten des Konigs seiner Frau ge@en{tbt der Text keine logische
Erklarung, weder an dieser Stelle, noch bei dersdfemung des Paares, wo diese

Formulierung zwei weitere Male aufgegriffen wird §#72, 6778)>°

Enite muss ihrem Ehemann vorausreiten, was dasihianverordnete Schweigen absurd
erscheinen lasst. Sie nimmt mdgliche Gefahren i@te avahr, darf ihm davon aber nichts
berichten. Es liegt somit in ihrem Ermessen, obEsec warnt und damit ihr Leben riskiert
oder sich blind an den Befehl ihnres Ehemanns miltso sein Leben aufs Spiel setzt. Um sich
als gute Ehefrau zu behaupten, muss sich die Kbnigm Redeverbot widersetzen — es soll
sie geradezu zum Sprechen bring&nDer Vorgang des Zum-Sprechen-Bringens wird im
Text mehrmals und sehr ausfuhrlich dargestellttdsnDenken und das daraus resultierende
Handeln nehmen dabei einen ungewOhnlich groen Raum Ihr Ich tritt in den
Vordergrund, wenn auch im Rahmen der legitimieran@ierufung an Gott.

Anders als Hartmanns Protagonistin reitet Jesciiueem Ehemann hinterher. Auf diese

Weise ist das neuerliche, unbeobachtete Aufein&mefien mit Parzival moglich3?

Unmittelbar nach dem gemeinsamen Aufbruch komnruesersten Konfrontation mit einer
Gruppe von Réaubern und Enite ist dazu gezwungeschraiber ihr weiters Vorgehen zu

entscheiden.

127y/gl. den Stellenkommentar von Manfred G. Schol¥/Z8093-3097, S. 754.

128y/gl. ebd., Kommentar zu V 3098-3102, S. 755.

129y/gl. Matthias Lexer: Mittelhochdeutsches Handwidsteh, Bd. 2, [Ubersetzung zsppaeheSp. 1063.
130y/gl. den Stellenkommentar von Manfred G. Schol¥/Z8103-3105 bzw. V 6771-6777, S. 757 bzw. 869-
870.

131y/gl. Britta BussmannDd sprach diu edel kiinegis. 2 bzw. S. 18.

132 Robert Braunagel iibersieht diesen Unterschie@iirkonstellation zwischen Orilus und Jeschute im
Vergleich zu Hartmanns Darstellung. In: Ders.: Biau in der héfischen Epik, S. 100-101.
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do si in solhem zwivel reit, / ob si imz torste agsn / oder solde gedagen, / nl redete si
in ir muote: /, richer got der guote, / ze dinem@den suoche ich rat: / di weist al eine
wiez mir stét. [...] / waz sol mir armen geschehewaih swederz ich mir kiese / daz ich
doch verliese. / warne ich minen lieben man, /efdirg ich schaden an, / wan s6 héan ich
den lip verlorn. / wirt aber diu warnunge verbdrdaz ist mins gesellen t6t. / ja ist einer
solhen nét / wibes herze ze kranc. ‘ / n0 kam dgotrin ir gedanc: / , bezzer ist verlorn
min Iip, / als ein unklagebaere wip, / dan ein atsdler man, / wan da verlir maneger an.
/ erst edel unde riche: / wir wegen ungeliche / miwill ich sterben / & ich in sihe
verderben, / ez ergé mir swie got welle. [...] / bimbe si zuo im sach / vorhtlichen unde
sprach: /, sich 0f, lieber herre, / 0f genade &édrwill ich dir duch triuwe sagen / (dinen
schaden enmac ich niht verdagen): / dir sint ritégnen b7 / die dir schadent, mugen si, /
unser herre enst der dich ner. '/ do sazte Eréczsiaver. (E 3145-3189)

Diese Textpassage zeichnet Enites Entscheidungsgmonach und mindet in die
Handlungsbereitschaft Erecs. Der Ausgang der Ufpanigen der Dame ist im Prinzip
vorgegeben. Sie Ubertritt das Schweigegebot ihtfesmannes, um dessen Leben zu retten.
Ihre eigene Existenz und die Angst vor den mdghckensequenzen ihres Vorgehens ordnet
sie seinem Wohlergehen unter und stellt damit Vaiibh ihre triuwe (E 3184) unter Beweis.
Die Form und der Umfang ihrer Entschlussfassung allerdings aul3ergewohnlich. Nach der
kurzen bestatigenden Antwort an ihren Vateer(e, daz tuon ichE 322) und dersift (E
3027) in Karnant, ist das die erste direkte RedeRitetagonistin. Auch wenn sie zu sich

selbst spricht, zeichnet sich damit eine deutlidbginderung ab.

In ihrem Monolog wagt die Frauenfigur das Fur undl®V der ihr verbleibenden Optionen
ab, die im Reim vosagenaufdagen(E 3146 bzw. 3147) auf den Punkt gebracht wetdfen.
Auch wenn sie den fir sie einzig gangbaren Weg twéblerscheint sie dabei als Individuum.
Das Publikum bekommt Einblick in ihr Innenleben urat teil an den Sorgen und Noten der
Dame in dieser bestimmten Situation. Es ist damihtrnGott alleine, der um ihren Zwiespalt
weiR, sondern auch die Hérerinnen und Hotéf)ber diese verdeckte Innenschau wird der
Bezug zum Publikum durch eine neue, tiefergeheram& erweitert.

Enite problematisiert angesichts der Bedrohung ldalie Rauber ihre Weiblichkeitvibes
herze (E 3167) ist diesem Konflikt scheinbar nicht gehsen, obwohl sie in dieser
Herausforderung besteht. Sie nimmt daftir jedochzten ihres Ehemanns in Kauf und stellt
ihr Wohlergehen klar hinten an. Sie folgt in ihréfandeln einem weiblichen Rollenmuster,
die vorhergehende Denkbewegung weicht aber von digsmem ab. Den Ursprung und die

Moglichkeit dafir bildet die verkehrte Situation,der sie sich als Frau und Kdnigin befindet.

133y/gl. Uwe Ruberg: Beredtes Schweigen, S. 181.
134 Siehe auch Britta Bussmaribo sprach diu edel kiinegis. 20.
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Bei der Herzogin Jeschute fehlt dieser Innenraunelgéh. Sie handelt in einem mannlich
bestimmten Rahmen und reagiert auf die Vorgabendreser Seite. Die Stérung in ihrer
Konzeption als adelige Ehefrau zeigt sich vorranigr ihr AuReres und lasst sie als Figur
an der Oberflache verharren. Als eine von vielerbéddéiguren im Parzival fehlt ihr

allerdings schon auf der Textebene der Raum flasseinde Reflexionen.

Nach dem Sieg Uber die Rauber konfrontiert ErewesEhefrau mit dem Vorwurf, sein Gebot
missachtet zu haben. Als Strafe daflr wird sie ¥om zum Pferdeknecht gemacht und so in
ihrem Status noch weiter beschnitten (E 3235-32B8jte hat diese Funktion bereits beim
ersten Aufeinandertreffen mit dem Protagonisterriidi@men, was allerdings mit der Armut
ihrer Familie begriindet wurde. An dieser Stellespnihgt ihre Aufgabe der Ablehnung und
dem Zorn ihres Mannes. Erecs Rede wird mit einermveis auf seine Leistung und
Tapferkeit eingeleitetdd im von siner vrimekeit / alsé rehte wol gesch&cB235-3236) —
ohne Enites Warnung ware diese Konfrontation jedweftaus problematischer verlaufen.
Zudem werden seine Gegner als schlecht ausgehesehrieben (E 3228-3230), was seine
vriimekeitin einem ironischen Licht zeigt> Er klagt schlieBlich das Verhalten von Frauen
generell an und formuliert eine misogyne Schméahr8deme Ehefrau rechtfertigt inr Handeln
mit der Sorge um sein Leben und itmewe (E 3262). Dieser Begriff expliziert gemeinsam
mit jenen deriuwe (E 3263) undére (E 3264) das Spannungsfeld, in dem sich das Paar

bewegt.

Enite akzeptiert Erecs Befehl unwidersprochen. @i Versorgung von Erecs Pferd am
Beginn des Textes reagiert sie auf die Aufforderimgs Vaters — wie auch hier — mit einer
klar bestatigenden Aussage (E 322). Die Figur vgrzdurch das Vermogen zur Reflexion
erweitert, sie bewegt sich jedoch trotzdem in eimaémnlich bestimmten Lebensraum und
l&sst derartige Anordnungen unhinterfragt. Die grem Briiche in ihrer Konzeption lassen sie
vorubergehend an der mannlichen Sphére teilhakenT ekt macht jedoch ihre eigentliche
Bestimmung durchwegs deutlich und inszeniert ihreidlichkeit vor allem im Zuge des

aventiureRitts mit Erec bzw. des wiederholten Pferdedienstéhre neugefundene

Sprachkompetenz lasst sie zwischenzeitlich die tKiwfischen den Bereichen adeliger
Mannlichkeit und Weiblichkeit Gberbricken. Sie dfthaich damit einen eigenen Raum —

einen Raum in ihrem Inneren.

135 ygl. den Stellenkommentar von Manfred G. Schol¥/Z8226-3234 bzw. V 3235, S. 766-767.
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3.8. Das Paar und seine Umwelt |

In der neuerlichen Begegnung mit einer Gruppe vaalern zeigt sich die Wirkung, die das
Paar in seiner nunmehrigen Konstellation — Enitéetredrei Pferde fuhrend voraus, der
geriistete Erec folgt ihr — auf seine Umwelt haed®i seltsame Choreografté® lenkt die
Aufmerksamkeit der Beobachter vor allem auf die Bam

ze sinen gesellen sprach er [einer der Raubef].dpf ez ist niuwan ein man, / als ich ez

kiesen kan. / er vieret ein ritterlichez wip: / deébekumbert ir [ip. / si vieret driu ros an

der hant: / si ist, han ich ez rehte erkant, / denlbet ungezeeme. / mich wundert wa er
neme / sb seltseenen schiltkneht. / man sol si hmee, daz ist reht. / als ich ez verre
mac gespehen, / ich enhan nie schoener wip geg&h@Bil 7-3333)

Enite steht im Fokus der Wahrnehmung. Nur kurz egtvder Sprecher darauf, dass es sich
um ausschlie3lich einen Mann handelt. Dann betichteausfuhrlich Uber die Frau, ihre
unpassende Aufgabe und ihre Schonheit. Sogar fiér [eigur, die aul3erhalb der hofischen
Gesellschaft angesiedelt ist, wird die Stérung iesem Bild evident®” Sie bestarkt die
Gruppe in ihren Absichten, wobei Enite als Beuteanzuorrangigen Ziel wird. Erecs
Entschluss, seine Frau vorausreiten und sie zudsnPfardeknecht agieren zu lassen,
bewirken eine Verscharfung der Situation, die Kitiel geradezu herausfordert.

Wieder sieht nur Enite die nahenden Gegner undokg €rneut eine Schilderung ihrer
Gedanken, hier nun ohne eine einleitende Wendurgoin(E 3353-3377). In ihrer Reflexion
bringt sie auch Erecs rein materiellen Verdiensg#gentber zum Ausdruck:

sol ich den slahen sehen

der mich von groézer armuot

ze vrouwen schuof Uber michel guot

da von ich schéne géret bin

(ich heize ein richiu kiinegin),

daz sol mich geriuwen [...]. (E 3361-3366)

Im Zentrum dieser Aussage steht zwar das HandednRiléers seiner Frau gegenuber, sie
zeugt jedoch zugleich von einem Bewusstsein derdrfégur fur ihre spezifische Situation.

Die Konigin entscheidet sich klarerweise wiederujaias Sprechverbot Erecs zu missachten
und warnt ihn. Er ist erfolgreich und schilt die @& erneut fur ihr Verhalten, wobei seine

Rede wiederum von einem grof3en Aggressionspotenéiagt. Nur die Wahrung seiner

138 Haiko Wandhoff: Gefahrliche Blicke, S. 175.
137 Sjehe auch den Stellenkommentar von Manfred Gol8atu V 3325, S. 769.
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ritterlichen Ehre veranlasst ihn dazu, Enite nwhttéten (E 3409-3412). Die Omniprasenz
maoglicher Gewalt zeigt sich auch an den Einleitutngen Enites Anreden an Erec. Die den
Warnungen jeweils vorangestellten Beschreibungienumbe si zuo im sach / vorhtlichen
unde sprach(E 3180-3181) bzwvil drate si hin umbe sach / zErecke si mit vortgprach
(E 3378-3379) veranschaulichen die Wirkung des itiers auf seine Ehefrau.

Hartmanns Protagonistenpaar bewegt sich in dem@ifakeit und wird von seiner Umwelt
bewusst wahrgenommen. Ganz anders verhdlt es igshedtglich bei Orilus und Jeschute.
Hier ist es nur Parzival, der zwei Mal ihren Wegukat — einmal als den Konflikt auslésende,
einmal als den Konflikt klarende Instanz. Das deutand abwertende Verhalten des Herzogs
gegenuber seiner Ehefrau ist am Artushof zwar bakame sich im Nachhinein zeigt. Es
wird jedoch keine Konfrontation mit anderen Persomgezeigt, die nicht direkt in das
Geschehen involviert sind. Die beiden Figuren easwn im Text isoliert und kehren erst
nach erfolgter Verséhnung in die Gesellschaft zkrtic

Auf den zweiten Rauberkampf folgt igrecdie Begegnung mit einem Knappen. Erneut wird
die Aufmerksamkeit deutlich, die der Ritter und \alem seine mittlerweile acht Pferde
fuhrende Frau auf sich ziehen. Der Knappe bemerfkttsdie missliche Lage der Konigin (E
3499-3502) und mochte ihr diese Last abnehmen. EBtedier zum ersten Mal dazu
angehalten, den Pferdedienst Enites zu rechtfertige begnugt sich jedoch damit, die
Situation einfach als notwendige Lauterung fir Deme darzustellen (E 3590-3594) und
lasst sein Gegentber, wie auch das Publikum, imlddek UGber den Grund flr Enites

unpassende Aufgabti&®

Der Knappe berichtet seinem Herrn von den heramuimeFremden und macht ihn auf das
scheoeniste WifE 3621) aufmerksam. Der bei Hartmann namenlobéhele Graf agiert Erec
und Enite gegenuber anfangs ganz der hofischen Mataprechend und ladt sie zu sich ein.
Erec lehnt jedoch ab und wenig spater prasentariTdxt ein ganz anderes Bild vom zuvor
noch so vorbildlichen Grafen. Er bereut es, Eritemn Ehemann nicht sofort genommen zu
haben und Uberlegt, wie er sie doch noch bekommentk. Der Wandel in der Gesinnung
der Mannerfigur wird im Text ausfuhrlich erlautemd auf den ambivalenten Einfluss der
minne zuriickgefuihrt®® Als auslésendes Element fiir die Veranderung dedeGrwird die

Schonheit der Dame festgemachintriuwe (E 3675, 3691) kennzeichnet nun seinen

138 v/gl. ebd., Kommentar zu V 3590-3594, S. 776.
139 Sjehe auch ebd., Kommentar zu V 3668-3721, S.7788-
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Charakter. Es wird auf das Denken des Grafaangcvalt wart sin gedan& 3672) und
damit auf einen inneren Vorgang verwiesen. Anddssbai Enite werden die Gedanken
jedoch nicht wiedergegeben und so das tatsachlimmenleben der Figur vorgefuhrt. Der
Text verbleibt an der Oberflache und mundet schtk@n allgemeine Ausfiihrungen zum
Einfluss und dem richtigen Umgang mit dainne. Der Graf gehort nicht zu jenen, die
letzteren beherrschen und er entschliel3t sicheBEhrem Ehemann abzuringen. Er bemuht
sich, die Kdnigin davon zu Uberzeugen, seine Frawerden und so ihre Lage zu verbessern.
Er nimmt den untergrabenen Status der Frauenfigor ¥orwand fir sein ausschlief3lich

selbstbezogenes Verhalten.

Der Graf findet in der Herberge Erec und Enite aiscA getrennt voneinander vor. Erec
besteht — wie auch der Herzog Orilus in WolfraRerzival — darauf, dass seine Ehefrau
weder mit ihm gemeinsam isst, noch in einem Bettihm schlaft. Diese Mal3nhahme zur
Sanktionierung des Ehebruchs des weiblichen Pariigeim Erec noch weniger begriindet
als fur die Beziehung zwischen Orilus und Jesclegdhst der Erzahler zeigt sich verwundert
Uber das Handeln des Protagonisten (E 3954-39a8)dkser mit den Wortemin gemiite
stat als6(E 3745) weiterhin unerklart lasst. Erec setzt idaber einen weiteren Schritt zur
Manifestierung der Trennung nach auf3en, ein Sigudidas der Graf unmittelbar reagiert. Er
wendet sich an Enite und bietet ihr unverhohlenldiedesherrschaft an seiner Seite an. In

seiner Rede beschreibt er den Eindruck, den dieedDarnfrer sonderbaren Situation erweckt.

mir erbarmte nie s6 sére / weder man noch wip fualer waetlicher lip. / sit ich iuch
hiute liden sach / als missezeemen ungemach / der wiouwen nie gezam, / vil na ez
minem herzen kam / und ouch noch dicke leider tudtwer groze armuot / die
enverwize ich iu durch Uber niht, / wan daz midéeidran geschiht. / nd zeemet ir
weerliche / ze vrouwen wol dem riche. / wer gap iaoien solhem man / der enmac
noch enkan / iuch géren rehte? / er hat iuch zekrezhte. (E 3757-3773)

Die Aussagen des Grafen sind auf ein klares Zisgerchtet und auch dementsprechend
gestaltet. Seine Beschreibung trifft jedoch durshmwund er findet darin eine Legitimierung
fur sein Vorhaben. Auch der eigentliche Grund fas d&rscheinen des Grafen kommt zur

Sprache: Es ist Enitageetlicher lTp(E 3759), der ihn zu seinem Tun veranlasst.
Enite reagiert auf das Angebot anfangs mit hofliokielehnung und stellt einmal mehr ihre

triuwe unter Beweis. Erecs Verhalten ihr gegeniiber stilals berechtigt dar und ihre Rede

ist durch den Reim voknehteauf rehtegekennzeichnet (E 3812-3813). Dieser Reim markiert
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den Bereich von Enites Pferdedienst und findet baeits in der Rechtfertigung ihres Vaters

fur die Versorgung von Erecs Pferd zu Beginn (E-350)%°

Schon in ihrer ersten Antwort an den Grafen istRt@uenfigur allerdings nicht ganz ehrlich
— sie ordnet sich einem niedrigem Stand zu unditiezet sich und ihren Ehemann als arm
(E 3810, 3823). Ihr weiteres Vorgehen zur Tauschihngs Gegenibers zeichnet sich hier
bereits ad*

Der namenlose Graf zeigt sich von Enites Worteneemaruckt und besteht darauf, sie zur
Frau zu nehmen. Dem Beharren ihres Verehrers begeigm Dame mit einerachcenen list
(E 3842) und tritt als kluge Taktikerin in Erschemg: Sie stellt sich vermeintlich auf seine
Seite und gibt Erec als ihren Entfuhrer vor. Siespegcht, ihn in seinem Vorhaben zu
unterstitzen und Uberzeugt ihn gleichzeitig, ihEBremann erst am nachsten Morgen zu
konfrontieren. Das Gesprach zwischen der Konigid dam Grafen wird abschlie3end mit
folgenden Worten zusammengefasst:

mit schoenen wibes listen
begunde si d6 vristen
ir ére und ir mannes lip. (E 3940-3942)

Die Protagonistin lugt, tut das jedoch wiederum immen Ehemann vor Schaden und ihre
Ehre zu bewahren. Im Text wird ihr Handeln durchsvpgsitiv dargestelft!* was auch in der
Kombination vonlist mit dem AdjektivschoendE 3842, 3940) zum Ausdruck kommt. Enite
agiert hier erstaunlich selbstbestimmt und rednett und die Geschicke ihres Ehemannes. Sie
vermag den Grafen problemlos hinters Licht zu fillwad zeigt im Gespréach mit ihm keine
Angst, obwohl sie seinem Begehren schutzlos awdgdliist. Der Protagonist erscheint
abwesend®

Die Angst der Frauenfigur zeigt sich erst, als isi@m Ehemann von den Geschehnissen
berichtet. Sie fallt dabei sogar vor ihm auf diei&krVor ihrer Warnung finden sich wieder
die Gedanken der Dame, als Resultat steht wiegasRinmittelbares Handeln. Das Tempo
des Textes wird gesteigert und der Ritter briclstiganit seiner Frau auf. Der Wirt erhalt die
sieben Pferde — eines der urspringlich acht Tiatebhreits der Knappe bekommen — und

befreit so Enite von ihrem Pferdedienst. DieserriBchin zu einer Verbesserung ihrer

190y/gl. Manfred G. Scholz: Demévesche goS. 136-138.

141ygl. den Stellenkommentar von Manfred G. Scholx/Z8809-3825, S. 781.
12 Sjehe auch Britta Bussmaribo sprach diu edel kiinegis. 23.

143 Sjehe auch Waltraut Fritsch-RéRler: Finis AmoBisp1l.
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Situation liegt allerdings in der Handlung begrimdigec nutzt die Tiere als Bezahlung, der
eheliche Konflikt und das Schweigegebot bleibendies.

Die Reaktion des Grafen ist massiv. Er schreckidgus Schlaf auf und befirchtet, zu spat zu
kommen und die Dame zu verlieren. Nachdem er didétge erreicht hat, bedroht er den
Wirt und legt ein ganz und gar unhdfisches Vermmadte den Tag.

als er die [seine Gefolgsméanner] zuo im genam / zuml den herbergen kam, / nach
ungeviegem gruoze / so stiez er mit dem vuozetlidigaz si zebrach. [...] /, wa slafent
dine geste? ‘' /, herre, si sint geriten. * / moatrigen siten / sprach der grave: , si ensint.
/[...], wie lange sol ich dich vragen? ‘ / , n0 gedelbe wa si lagen. / war umbe solde ich
si iu versagen? ‘ / er sprach und wolde in haragesi [...]. (E 4044-4073)

Der namenlose Graf zeigt sich Ubermalig aggressd siellt eine Bedrohung fir sein
Umfeld dar. Er fuhlt sich betrogen, kommt aber hielif die Idee, dass Enite fir seine
Tauschung verantwortlich sein kénnte. Sie ist Fir immer noch einfach dashceniste wip
(E 4090). Ihr Verhalten liegt auf3erhalb der eigenédn Handlungskompetenz einer Frau und

wird daher von ihrem méannlichen Umfeld nicht erkann

Der Graf holt das Paar schlie3lich ein und fordemc heraus. Er ist von Enites Bericht
Uberzeugt, betrachtet Erec als ihren Entfihrer hgsthimpft ihn. In seiner Angriffsrede (E
4168-4196) veranschaulicht der Mann seine uniridtegl Haltung mehr als deutlich. Schon in
der Redeeinleitung wird das Tun des Grafen dreifaebativ markiert \il unritterlich er
sprach / mit ungezeemen grimme / nach unvriuntlisherme E 4169-4171). Er betont den
Gegensatz zwischen dem Protagonisten und seindrabheie ist ihm nichze mazelE
4190). Weiters argumentiert er mit der Wirkung, die seltsame Konstellation des Paares in
der Offentlichkeit hervorruft und spricht dabei v@chande fiir sich und sein Gefolge.
Schliel3lich kindigt der Graf vermeintlich selbstl@®, Enite zu ihren Verwandten
zurtckbringen und ihr wieder ein besseres Leberbglichen zu wollen. Ohne das Wissen
um das Geschehen im Hintergrund, erscheint zumindies Vorhaben der Figur
gerechtfertigt. Es ist jedoch bereits die Form,der der namenlose Graf Erec verbal
konfrontiert und sein Handeln zu begrinden versudibtihn als Ritter disqualifizieren. Sein
Kontrahent greift ihn auch auf dieser Ebene an.cEspricht davon, dass er sich ihm
gegenubeenthdévesch{E 4197)und betont seinen eigenen Status. Erst danachrtegkldie
Anschuldigung als Lige. Es ist vorrangig die ArdWVeise, wie ihm der namenlose Graf

begegnet, an der sich der Konig stof3t.

- 60 -



Enite, die in den Verlauf des Geschehens aktiviingd war, tritt in der Auseinandersetzung
selbst in den Hintergrund. In ihrer au3ergewdhmirchage ist es ihr zwar mdglich, die
Handlung mitzugestalten. Die Entscheidung des Kkisflerfolgt jedoch in der mé&nnlichen
Sphéare des Kampfes. Der Graf wird fur sein Vermajebtihrend bestraft: Erec sticht ihn
vom Pferd und totet sechs seiner Gefolgsméanneraudafolgt wieder der Zorn des
Protagonisten Uber die Warnung seiner Ehefraund@e¢euerungen und die Anmerkung von

Seiten des Erzahlers, dass sie sich wieder UheiMsebot hinwegsetzen wird.

Die Wirkung von Eniteschceneeigt sich deutlich in den zuvor geschilderten &gwingen.
Die beiden R&ubergruppen, der Knappe und schlieldier namenlos bleibende Graf
reagieren stark auf das ansprechende AuRere dee.D#on allem in Kombination mit ihrer
ungewohnlichen Position als Pferdeknecht an deteShres Mannes ist dieses zentrale
Figurenmerkmal problematisch. In der Wandlung deaféh zeigt sich diese Problematik
deutlich: War er vor der Begegnung mit Enidielerbe unde guofE 3688), lasst ihn die
Faszination fur die Schonheit der Kénigin zum urudmediten Aggressor werden. Er verliert
diese Eigenschaften, wie auch Erec auf Karfi#nbie schoeneder Frauenfigur umfasst
jedoch nicht nur ihre kérperliche Schénheit, sondér gesamtes Wesen. Enite ist in ihren
Eigenschaften ideal, was sich auch in ihrem AuRenamifestiert. Das negative Potential
ihrer Schonheit entfaltet sich auf Manner, die hatidquat damit umgehen kdénnen — das ist
beim Grafen der Fall, allerdings auch beim Proté&gen selbst, der sich nach der Hochzeit
ausschlieRlich seiner Frau widmet und dariiber séleascherpflichten vergis$t® Die
uneindeutige Konzeption der weiblichen Hauptfigurktvverstarkend auf den Effekt ihrer

Ausstrahlung und dient Erecs Gegnern zur Legitiomafiir ihr Handeln.

Ganz anders reagiert der kleinwiichsige Konig Guaveauf EnitesschcoeneEr trifft im
Anschluss an die Grafenepisode auf Erec und Emtksieht im Aussehen der Dame den
Ausweis fur den hohen Status des Ritters. Nur eisgesprochen tapferer Kampfer von

hohem Stand kann eine so schtne Frau haben:

ir muget wol ein degen sin.

daz ist an zwein dingen schin:

ir vieret, sam mir min lip,

daz aller schoeniste wip

der ich ie kiinde gewan:

wer gaebe die einem boesen man?

144ygl. den Stellenkommentar von Manfred G. Scholx/Z8684-3690, S. 780.
15ygl. Kathryn Smits: Die Schonheit der Frau in HaainnsErec In: ZfdPh 101/1 (1982), S. 1-28.
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dar zuo sit ir gewafent wol [...]. (E 4330-4336)

Giuvreiz betrachtet die beiden Protagonisten a&s,Raich in ihrer Wirkung nach au3en. Fur
die bisherigen Begegnungen nach dem Aufbruch demptiguren aus Karnant waren vor
allem die trennenden Aspekte — Enites Pferdediehst,Trennung von Tisch und Bett —
relevant. Der zwergendhnliche Konig erkennt das eegvohnliche Potential der

Partnerschaft, vor allem am schonen AuReren EHifes.

Zudem kundigt sich eine Veranderung in der Einstg)l Erecs seiner Frau gegentber an.
Kurz vor dem Zusammentreffen mit Guivreiz stellt dext festdd wart im aber ir triuwe
erkant / als si in gewarnet hat& 4319-4320§*" Die Anordnung zu schweigen wird ab
diesem Zeitpunkt nicht wiederholt und Enites Speectauch nicht langer getad&f.
Ahnliche Signalwirkung hat die Antwort des Konigs die Dame, die sich am Rand des
Kampfgeschehens an die Stelle ihres verletzten Bheas winscht: vrouwe, iuch triuget
iuwer wan * / sprach der unverzagete man: / , wanverlir ich mére an. (E 4429-4431}*°
Enites Konzeption nahert sich langsam wieder ibrgentlichen Form an. Sie ist nicht mehr
Pferdeknecht und wird auch nicht langer fur ihreridagen mit dem Tod bedroht. lhre
Rehabilitation als Ehefrau erfolgt aber erst naem dseschehen auf Limors, wo der Text an
Hand des Grafen Oringles eine in negativer Hinsigesteigerte Reaktion auf die
Ausstrahlung und das Aussehen Enites vorfiihrt. ddiggoschnitt nimmt einen zentralen
Stellenwert ein — ich mochte ihn daher in einenereén Kapitel behandeln.

3.9. Der Artushof als Zwischenstation

Mit schcener triegehglE 5034) gelingt es Gawan, Erec und Enite zum gk zu fuhren.
Wie bei Enites Tauschungsmandver gegenuber demmasea Grafen wird Gawans Betrug
positiv markiert. Wahrend dem kurzen Aufenthalt &udivreiz’ Burg, sowie der darauf
folgenden Auseinandersetzung mit Keie und dem Gebsmwischen Gawan und Erec ist die
Frauenfigur nicht prasent. Der Text konzentrieghsin der Darstellung ganz auf den
Protagonisten, die Dame wird nicht einmal genartht.

10yvgl. ebd., S. 18.

147ygl. den Stellenkommentar von Manfred G. Schol¥z4819, S. 791.

148\/gl. Uwe Ruberg: Beredtes Schweigen, S. 193.

19ygl. den Stellenkommentar von Manfred G. Schol¥/z4425-4432, S. 796-797.
%0 sjehe auch ebd., Kommentar zu V 4587-4915, S. 801.
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Nach ihrer Ankunft bei der Hofgesellschaft werdemed und seine Ehefrau wieder
voneinander getrennt, Konigin Ginover kiimmert sigklusiv um Enité>* Der Pferdedienst
und das Verhalten ihres Mannes ihr gegentber wenignrt 6ffentlich thematisiert bzw.
problematisiert. Erst in der Zurickgezogenheit Hemenate besprechen die Frauen das
Geschehen. Dort findet sich — neben Enites eig&teden und vereinzelten Kommentaren

des Erzahlers — der Raum fir eine Auseinandersgiizioer die Situation der Dame.

si waren willekomen dar: / man emphienc si wirdgweli/ beidiu geliche, /Erecken und
Eniten, / die ze manegen ziten / unruowe hatenlggeh / 0f unkunden wegen. / Ginovér
diu kiinegin / tete stiezen willen schin, / dé iruwe Enite kam. / in ir phlege si si nam /
und vuorte si von danne / besunder von ir manner/hieimliche. / da wart vil wipliche /

von in beiden geklaget, / vil gevraget und gesagein ungewonter arbeit / die vrouwe
Enite erleit. / s& kumberlicher sache / ergaztmisigemache / diu vil edel kiinegin /die
wile und daz mohte sin. (E 5093-5115)

Das Gesprach der Frauen wird nur indirekt wiedezbeg. Ihrsagen vragenundklagenwird
zudem alswiplich (E 5107) bezeichnet und damit klar mit dem Ortrélgestimmt. Der
hofische Rahmen eroffnet hier einen Bereich furbligie (Inter)Aktion. So wird deutlich,
dass Enites zuvor gefiihrten, umfassenden Rederhumdeteiligung am Geschehen nur in
der Ausnahmesituation der gemeinsana@entiureFahrt, weit abseits des Hofes, moglich
sind.

Mit der Bezeichnung alkumberliche sach¢E 5112) werden die Mihen der weiblichen
Hauptfigur wieder als etwas nicht ganz Erklar- &adsbares markiert. Konigin Ginover setzt
dem gemach (E 5113) entgegen, einen Aspekt, auf den Erecdfér Dauer der Reise
verzichten will (E 4977-4978) und darum nur zwigaatlich fur sich und seine Ehefrau

zulasst.

Auch im Parzival ist Orilus’ Verhalten gegenltber Jeschute bei Hekdmnt, der Konflikt
bleibt jedoch auf die Paarbeziehung beschrankt wird nicht in der Offentlichkeit
verhandelt. Erst nachdem das Paar sich wieder wetrd@at, kehrt es in die Gesellschaft
zurtck. Dort spricht Konig Artus die Entbehrungeer dHerzogin an, Kritik an Orilus’
Handeln findet sich in seiner Rede aber keine (R1B£278,6). Anders als Erec ist Jeschutes
Ehemann anfangs kein angesehenes Mitglied der chéfis Elite, sondern steht dieser
feindlich gegenuber. Die Unterlegenheit im Kampfgge Parzival und die daraus

resultierende Wiederherstellung der Ehe flhren zlum Artusrittertum. Enites Partner

31ygl. Irmgard Gephart: Welt der Frauen, S. 185-186.
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wiederum verfiigt von Beginn an uber diesen Staaush wenn er sich grof3teils aul3erhalb
der Gesellschaft bewegt, ist er fest darin veranker

Hartmanns Protagonistenpaar bricht bald wiederdams Kreis der Artusgemeinschaft auf.
Der unfreiwillige Aufenthalt in der auhinneDienst ausgerichteten Gesellschaft eroffnet fir
die Eheleute Erec und Enite keine Strategie zuuh¢§sles Beziehungskonflikté¥ vielmehr

ist ihre Zwischeneinkehr von einer Geschlechterweiy gepragt® Der Hof stellt sich als
Ausgangs- und Endpunkt féaventiurendar, tbernimmt aber keine klarende Funktion. Erst
nachdem Erec die ultimative Herausforderung Joie de la curbestanden und Enite wieder
als seine Ehefrau anerkannt hat, kehrt das Paartushof zuriick, um dann schliel3lich mit
Karnant das endgultige Ziel der gemeinsamen Ausfabrerreichen. Brandigan, Konig
Artus’ Hof und Karnant sind wesentliche Stationén das Paar — entscheidend sind jedoch

die Ereignisse im auRerhéfischen Beréith.
3.10. Graf Oringles — das Paar und seine Umwelt Il

Im Anschluss an den Abschied von Konig Artus unithese Gefolgsleuten kommt es zum
Kampf Erecs mit zwei Riesen. Er folgt einer klagemdrrauenstimme und nimmt damit zum
ersten Mal wieder bewusst seine Umwelt wahr. Enisht langer auf die Sinnesleistungen
seiner Ehefrau angewiesel Zudem muss Enite zuriickbleiben und ist nicht wieaz direkt
Zeugin der Auseinandersetzuttg Der Protagonist zieht alleine los — die Dame firgieh in
einer weiblichen Position abseits des Kampfgesatehdeder. Erec siegt, seine aus den
bisherigen Kampfen stammenden Wunden brechen alstewvauf und er fallt bei der
Ruckkehr zu seiner Frau ohnméchtig vom Pferd. &leihn fir tot und stimmt eine lange
Klage an, die im Text als direkte Rede enthaltefP[Der Handlungsverlauf ist unterbrochen
und der Text fokussiert auf die FrauenfigtftWieder wendet sie sich eingangs an Gott,
spater auch an den Tod, den sie auffordert, sighrem Leid zu erlésen.

132y/g|. Kathryn Smits: Die Schénheit der Frau, S. 19.

133yv/gl. Anm. 88.

%4 y/gl. Alexandra Sterling-Hellenbrand: Gender andé.in the Epic Romances of Hartmann von Aue. In:
Francis G. Gentry (Hg.): A Companion to the Work#lartmann von Aue. Rochester, Woodbridge 2005
(Studies in German literature, linguistics andund}. S. 71-92. S. 78.

1%5v/gl. den Stellenkommentar von Manfred G. Schol¥/Z296-5301, S. 818.

1%0y/gl. ebd., Kommentar zu V 5306-5319, S. 819.

157 ausfiihrlich zu Enites Klagemonolog siehe Urban tétis Klagefiguren. Vom héfischen Umgang mit der
Trauer. In; Gert Kaiser (Hg.): An den Grenzen tdifexr Kultur. Anfechtungen der Lebensordnung in der
deutschen Erzahldichtung des hohen Mittelaltersadiégn 1991 (Forschungen zur Geschichte der alteren
deutschen Literatur, Bd. 12). S. 9-75. V.a. S. 83-5

138 ygl. ebd., S. 53.
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Enite fihrt den vermeintlichen Tod ihes Ehemannégm Fehlverhalten ihrerseits zurick:

des tddes weere er hie erlan, / ob ich in drif exihizete braht. / ja enhaete er im nie gedaht
/ dirre leidigen vart, / heete ich den klagenden Bé&fvart / den ich nam soé tiefe / dé ich
wande er sliefe, / des tages db ich bi im lacz/\aavluochet si der tac, / do ich die rede
ruorte! / wan ich min heil zevuorte, / vil grézee&mnd gemach. / ouwé wie tUbele mir
geschach! / n0 waz wolde ich tumbe / ze redenneuddre? / swie min herze wolde
leben, / ja hate mir got gegeben / daz min dinewesche stuont. (E 5947-5964)

Die Dame betrachtet den eigentlich nicht fir Er@twen bestimmterklagenden sOf{E
5951) als Ausgangspunkt ihrer Misere. Bemerkensyggrtdass sie an dieser Stelle nicht
vorrangig den leblosen Konig beklagt, sondern #igene Situation reflektiert. Sie fasst ihr
Ansehen und ihr Wohlergehen ins Auge, das mit ddsfel#en ihres Ehemannes in Frage
gestellt ist:>® Anders als bei Chrétien hat Hartmanns Erec seitater nicht dazu angehalten,
Enite im Fall seines Todes die Halfte des Reichestertragert® Die Klage erdffnet firr die
Protagonistin einen Raum zur Selbstreflexion undgkzeson einem Bewusstsein flr das
eigene Ich®?

Der Erzahler wiederum stellt Enites Verhalten agurgegeben damvan si [die Frauen]
anders niht enmeger(E 5769). Mit ihrer exzessiven Trauer erfullt di2ame den
gesellschaftlichen Anspruch an ihre Reaktion, wésioly sie sich alleine im Wald befindet.
Die Frauenfigur misshandelt sich selbst und makhgn Korper zur Ausdrucksflache fur
ihren Schmerz. Im Gegensatz zu den mannlichen idaegin der hofischen Gesellschaft kann
sie ihre Wut nur gegen sich selbst richten und diefe Weise nach aul3en hin sichtbar

machen!®?

Die Trauergesten der Protagonistin gipfeln schio&dh den Versuch, sich mit Erecs Schwert
zu toten. Sie tritt damit aus der Rolle der leidam@&hefrau hinaus und lasst gesellschaftliche
und moralische Konventionen hinter sf€f.lhr Vorhaben wird im Text allerdings als
kintliche (E 6067) bezeichnet und durch die gleich anschhdBn Erwahnung Gottes, der sie
weiter am Leben erhalten wird (E 6069-6071), relatt. Die Extremsituation, in der sie sich

als adelige Frau und vermeintliche Witwe im auf3gsktien Bereich eines Waldes befindet,

19 Sjehe auch den Stellenkommentar von Manfred Gol$atu V 5940-5973, S. 842.

%0y/gl. Volker Mertens: Enide — Enite, S. 71.

81ygl. Urban Kusters: Klagefiguren, S. 72-73.

82y/gl. Scott E. Pincikowski: The Body in Pain in térks of Hartmann von Aue. In: A Companion to the
Works of Hartmann von Aue, S. 105-123, S. 113-114.

183 vgl. ebd., S. 114.
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l&sst ein derartiges Handeln mdglich erscheinen. rBligiose Ausrichtung des Textes steht
dem jedoch grundsétzlich entgedéh.

An dieser Stelle tritt der zuvor erwéhnte Graf @Qlas von Limors in Aktion und bewahrt
Enite vor der Todsind® des Selbstmordes. Er handelt als ,Werkzeug Gdffeshd wird
durchaus positiv in den Text eingefuhrt, zeigt swanig spater jedoch von einer ganz
anderen Seite. Der Graf schlagt der Frau das Sttauerder Hand und spricht sie erst nach
seinem Eingreifen an. In seiner Rede bringt erali@m Enites Schénheit zum Ausdruck, die

ihn in der Folge zu seinem weiteren, wenig ehrdemoVerhalten veranlasst.

, saget, wunderlichez wip,

war umbe woldet ir den lip

selbe han ersterbet

und an iu han verderbet

daz schaeniste bilde

daz zam oder wilde

ie mannes ouge gesach? ‘ (E 6160-6166)

Auch im weiteren Textverlauf liegt der Fokus aut &thodnheit der Konigin. Wie in der

vorhergehenden Grafen-Episode wird ihr Ausseheraadééosender Faktor fir das Handeln
der Mannerfigur angefuhrals in der vrouwen schoene twgic3673) heildt es begriindend in
Bezug auf das Verhalten des namenlosen Grafene Biassage trifft ebenso auf Oringles zu.
Die jeweils aulRergewdhnliche Situation Enites uhck iuneindeutige Konzeption — als
Pferdeknecht bzw. potentielle Witwe — verschadenlLage. Die beiden Akteure werden auf

diese Weise in ihrem Tun bestarkt.

Auf Oringles’ Frage, ob Erec ilamis oder ihrman (E 6172) gewesen sei, antwortet Enite
, beide, herre. (E 6172). Fur Ursula Schulze liegt darin das ,[..4rproblem des Romans,
in dem es um die richtige Art der Liebesbeziehuimes® verheirateten Herrscherpaares
geht.*®” Diese Zuschreibungen schlieBen einander eigentics, die Protagonistin
beansprucht sie beide fiir ihre Beziehung zu E¥eanders als Schulze anfiihrt, bemiiht sich

184 Sjehe auch Bernard Willson: The Heroine’s LoyaBy57-65. Der Autor hebt in seinen Ausfilhrungen di
religibsen Aspekte in der Konzeption der Protagimizzw. im gesamten Text hervor.

185v/gl. Wendy Sterba: The Question of Enite’s Traesgion: Female Voice and Male Gaze as Determining
Factors in Hartmann'Erec In: Albrecht Classen (Hg.): Women as Protagorasts Poets in the German

Middle Ages. An Anthology of Feminist ApproachesMaddle High German Literature. Goppingen 1991 (GAG
528). S. 57-68. S. 63.

1%6 Stellenkommentar von Manfred G. Scholz zu V 61137 S. 849.

187 Ursula SchulzeAmis unde mars. 14.

188 \/gl. ebd.
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Hartmanns Text jedoch weniger um die ,[...] Integvatider erotischennjinng in den
Sozialrahmen der Ehé®® vielmehr wird die Unvereinbarkeit dieser beiden nkepte
aufgezeigt® Die véllige Hingabe an diminnefiihrt zumverligenauf Karnant und damit zur
ultimativen gesellschaftlichen und personlichensKrdes Paares. Als Reaktion darauf stellt
die mannliche Hauptfigur auf dem gemeinsaragentiureRitt die grof3tmogliche Distanz zu
seiner Partnerin héf! Enite wiederum agiert ganz ihrer Konzeption alsefEdu
entsprechend. Sie stellt permanent tikave unter Beweis und folgt den Anordnungen Erecs
unwidersprochen. An die Stelle der nicht geselltsféEhigenminneBeziehung tritt bis zum

Ende hin die hierarchisch klar geordnete Beziehiangsder Ehe’?

Wie im Jeschute-Kapitel erdrtert, finden sich adiéghdie Beziehung zwischen Orilus und
seiner Ehefrau Anklange an die Problematik wanneund Ehe. Der Herzog betrachtet sich
zwar alsamis (P 133,10) der Dame, zeigt sich aber in der Falgedul3erst hart strafender
Eheherr. Diese Selbstzuschreibung und die Bezendhraks Orilus’trite (P 130,1 bzw.
270,7) fur die Frauenfigur bleiben die einzigen waise auf ein mdoglichasinneVerhaltnis
des Paares. Auf der Handlungsebene gibt es inrdahleen Episode dafir keine eindeutige

Entsprechung.

Wie der erste Graf moéchte auch Oringles Enite aneseEhefrau machen und sucht den
Konsens mit seinen Gefolgsleuten. ¥iinneclicher NpE 6193) reicht ihm als Ausweis fur
ihre adelige Herkunft. Einmal mehr wird so seingi¢fung auf das schone AuRere der Dame
offensichtlich und Enite gleichzeitig zu einem @ofObjekt des Schauens gemacht (E 6187-
6188)1"* Nach der Ubereinstimmung mit seinen Begleiternficmiert der Graf Enite mit
seinem Vorhaben. Sie ist von ihrer Trauer um Eezeghnet und lehnt sein Angebot ab. Die
Dame betont, nie wieder einen Mann heiraten zu emollOringles zeigt sich davon
unbeeindruckt und tut die Aussage der Frauenfiggiiseereotypes weibliches Gerede ab (
diu wip suln reden alsd. / da von man irz wizerokhsi bekéret sich wol / von ir unmuote

[ 1, E 6303-6306). Er lasst Enite und den tot gegkmbirec auf seine Burg bringen.

9Epd., S. 28.

170y/gl. Matthias Meyer: Schwierigkeiten des ArtusrarsaS. 160.

1ygl. Ursula SchulzeAmis unde mars. 30.

172y/gl. Matthias Meyer: Schwierigkeiten des Artusrarsav.a. S. 152-162.

13ygl. Albrecht Classen: Schweigen und Reden in tdarins von Au&rec. In: Erec, ou I'ouverture du monde
arthurien, S. 25-42, S. 38, Anm. 33.
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Wieder ist es dann Eniteshcenedie den Grafen zu einer noch schnelleren Vervwinking
seiner Heiratsplane veranlasst. Seine Gefolgslegigen sich nun bereits ablehnend
gegenuber seinem eiligen Bestreben. Der Graf wwd emer immer starker negativ

akzentuierten Figur.

dem wirte d6 von ir geschach, / d6 er ir schoenteretsach, / daz er s6 lange stunde /
erbeiten niene kunde / unz ir man wirde begrabsnehwirde der naht erhaben / ze
vrouwen sinem lande. / swiez doch didhte schandle e dienestman, / sine boten
sande er dan / allenthalben in daz lant, / daz &mkn zehant / die herren die des
ambetes phlegent / daz si die gotes & gewegemiz Sidim wirde gegeben, / wan er

entriute nie mé geleben. / s6 gréz ist der minnatmaer wolde et briuten der naht. (E

6324-6341)

Neben der Attraktivitat der Dame wird im Text awdndEinfluss deminneverwiesen und
damit fir Oringles Tun die gleiche Kausalitat hetgét wie fiir das des namenlos bleibenden
Grafen zuvort’® Oringles agiert jedoch noch weiter abseits demiNaror allem in seinem
noch folgenden Vorgehen.

Wider ihren Willen wird Enite mit dem Grafen vonnhdrs verheiratet, wenngleich die Ehe
nicht giiltig ist'’> Er zwingt sie dazu, mit ihm zu essen und ihrenmegntlich toten
Ehepartner zu verlassen. Nunmebhr ist es die Daieeauf eine Trennung pochf® Sie
verweigert die Tischgemeinschaft und schirt dant Aggressivitat ihres mannlichen
Gegenubers. Oringles verliert schlieRlich ganzlilh Fassung und schlagt Enite (E 6515-
6523). Seine Versuche, der Protagonistin verbat Elemwerden, funktionieren nicht und das
,Wortgefecht?’” der beiden Figuren gipfelt in Gewalt. Enite ist d#illkir des Grafen
ausgesetzt, sie bietet ihm in ihrer Trauer abeStiie. Damit erweist sie sich aber primar als

Inbegriff der treuen Ehefrau und weniger als ergiah mutige Frauenfigur.

Graf Oringles’ Handeln steht nun 6ffentlich zur Kussion und er wird von seinem Umfeld
auf die Unangemessenheit seines Verhaltens hingewi&E 6525-6549). Er erscheint isoliert,
argumentiert aber mit seinem Recht als Ehemanre Boitzu behandeln, wie er méchte. Das
darauf folgende Schweigen seitens seiner Kritikesugt vom Funktionieren der

gesellschaftlichen Ordnung und der ehelichen Hibiar

17 Sjehe auch Waltraut Fritsch-RéRler: Finis Amo®isg5.

15 ygl. Elisabeth Schmid: Spekulationen tiber das BierEhe, S. 120.
170y/gl. Waltraud Fritsch-RéRler: Finis Amoris, S. 76.

17 Albrecht Classen: Schweigen und Reden, S. 37.
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Enite betrachtet die Schlage als Chance, ihrem Bhemachzusterben und so ihre
Verbindung aufrechterhalten zu kénriéhDieser Superlativ der ehelichen Treue filhrt dazu,
dass sie den Grafen mit ihren Klagen weiter preabzEnite geht damit als Siegerin aus dem

“I'9 mit Oringles hervor — sie nutzt seine Unbehertseihbewusst fiir ihre

.verbale[n] Duel[l]
Zwecke aus® Letztlich gelingt es ihr so auch, Erec aus seimedeséhnlichen Zustand zu

erwecken.

der rede treip si so vil / unz er si anderstune $uoc an den munt. / sinen slac si niht
envloch / vil sére si sich drunder zbch, / dazr shére emphienge. / si wande ir wille
ergienge. / si sprach: , wé mir vil armen wibe!d&ve min geselle bi libe, / diz bliuwen
weere vil unvertragen. ‘ / do si so lite begundeyéda / Erec fil de roi Lac / [dannoch
unversunnen lac] / in des tédes wane, / und doshdtkes ane. / geruowet was er etewaz
/ unde doch niht vil baz. / er lac in einem twallumd erschrihte von ir galme / als der da
wirt erwecket, / von swaerem troume erschrecket.vuer Uf von der bare / in vremder
gebéare / und begunde mit den ougen sehen. (E 68J0)-6

Wie in den vorangegangenen Episoden folgt auf dié&kélation Enites das Handeln Erecs.
Hier ist das Geschehen jedoch zugespitzt und afie Sterer bisherigen Uberlegten
Warnungen schreit und klagt die Dame lauthals. Akt ist in seiner Wahrnehmung nicht

nur eingeschrankt, sondern véllig abwesend.

Die Formulierungund begunde mit den ougen sel{En6600), die das Textzitat abschliel3t,
weist auf eine wesentliche Veranderung bei Erec Wof seine Ohnmacht folgt die
vollstandige Reaktivierung der Sinne, die einen Wé&rim Geschehen initiietf* Er hort
Enites Stimme und erkennt si@q si in dé nande / zehant er si erkanBe6608-6609). Der
Protagonist eilt seiner Ehefrau zu Hilfe und t@teh Grafen. Das Paar flieht gemeinsam auf
einem Pferd. Die die Erzahlung nach deemligenpradgende Distanz zwischend den beiden
Figuren wird vollstandig so aufgehoben und esust Brec, der ,[...] die Zlgel wieder in der
Hand hat [...]*!® Dass letzerer in seiner ritterlich-mannlichen Keption aber noch immer
nicht vollstadndig wiederhergestellt ist, zeigt si@h der neuerlichen Begegnung des Paares
mit Guivreiz. Zum letzten Mal greift Enite an diesgtelle aktiv in das Geschehen ein und
rettet das Leben ihres Ehemannes. Auf diesen Aspekt Handlung werde ich im

anschlieBenden Kapitel noch naher eingehen.

178 y/gl. Waltraud Fritsch-RéRler: Finis Amoris,S. 67.

179 Britta Bussmannb6 sprach diu edel kiinegis. 23.

180v/gl. ebd.

'81 Sjehe auch den Stellenkommentar von Manfred Gol$au V 6584-6600, S. 862
182 |ngrid Bennewitz: Die Pferde der Enite, S. 13.
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3.11. Wiederanerkennung Enites als Ehefrau

Die Eskalation auf der Burg Limors stellt den zal@n Wendepunkt in der Beziehung des
Kdnigspaares dar: Wieder in Sicherheit, 16st deteRiden Bann gegeniber Enite und bittet

sie, ihm seine Ablehnung zu verzeihen.

do6 endete sich zestunt / diu sweere spaehe / undeatinde weehe / der er unz an den tac /
mit ir &ne sache phlac, / daz er si mit gruoze fa&iter mit ir von hdse reit. [...] / ez was
durch versuochen getéan / ob si im waere ein rehipz Ana héate er ir Ilip / ersichert
genzlichen wol, / als man daz golt sol / liuterrdar esse, / daz er nQ reht wesse / daz er
an ir heete / triuwe unde steete / unde daz si wasnewip unwandelbaere. / er druhte si an
sin bruste, / vil dicke er si kuste / vol minnelsBa / und bat die tugentrichen / daz si
wolde vergeben / als ungeselleclichez leben / nmaigege arbeit / die si Of der verte leit.
/ bezzerunge er ir gehiez, / die er benamen war lin( vergap si imz an der stat, / wan
er sis vriutlichen bat. / si sprach: , lieber hefrid enmuote mich sé verre / dehein ander
ungemach, / der vil &ne zal geschach. / ez huop aliez ringe / wider deme dinge / daz
ich iuch muoste miden: / solde ich daz langer lidethaz umbe mieste ich doch min
leben / alsd schiere han gegeben. * (E 6771-6813)

Uwe Rubergs Bezeichnung als ,unbequem[e] St&fidtir den Vers 6775ahe sachekann
wohl auf den zitierten Textabschnitt in seiner (Getbeeit bezogen werden. Der Versuch, das
Verhalten Erecs zu begriinden, liefert gerade keindeutige Erklarung und ist schon in

seiner Formulierung mehrdeufid.

Wie beim Aufbruch aus Karnant wird Erecs Handelgeaygiber Enite alspaehe(E 6772,
6778) und damit als etwas nicht ganz Begreiflichegeichnet. Auch der anschliel3ende
Begriff weehe(E 6773) verweist auf die Irrationalitat im Verteadl des Protagonisten. Die
VerbenversuocherlE 6781) uncersichern(E 6784) lassen sein Vorgehen als Prifung fur die
Konigin erscheinen, eine Prifung in Bezug auf in&tatus algehtez wip(E 6782). Enite
beweist ihretriuwe und steeteaber gerade im Ubertreten der Anordnungen ihresriahns.
Auf ihre Warnungen folgen der Zorn und die Drohun@gecs, bis zu jenem Zeitpunkt, wo
der Text feststelldd wart im aber ir triuwe erkant / als si in gewatrhate(E 4319-4320).
Erec unterlasst in der Folge seinen Tadel und dasv8igegebot ist aufgehoben, das
Verhéltnis der beiden Figuren zueinander entspablet weiterhin nicht der Norm. Erst mehr
als 2000 Verse spéter erkennt der Konig seine Rhefieder an seiner Seite an und er bittet
sie sogar um Verzeihung. Hartmanns mannliche Hauptscheint jetzt selbst plotzlich das

183 Uwe Ruberg: Beredtes Schweigen, S. 196, Anm. 45.

184 Eine ausfiihrliche Analyse und Zusammenstellungaleedener Deutungsansétze in der Sekundarliteratur
dieser Passage findet sich im StellenkommentaMamfred G. Scholz (Kommentar zu V 6771-6791, S.-869
878). Der nun folgende Absatz basiert eben darauf.
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Ausmald und die Folgen ihres Verhaltens zu begreilgne von Anfang an bewusste
Intention, die der Text hier zu suggerieren versukcinn Erec fur sein Handeln jedoch nicht

beanspruchen.

Die Erzahlung expliziert, dass Erecs Tame sachdE 6775), also grundlos war. Enite hat
sich nichts zu Schulden kommen lassen. Angesidetsed Feststellung kann man sich mit
Wendy Sterba fragen ,Why does Erec force her tcompany him in such dangerous
situations, if she is merely such a noble innocéfiteind mit der Autorin antworten, dass die
weibliche Hauptfigur auf der gemeinsamamentiureFahrt den adaquaten Einsatz ihres
Sprechens und dessen Potential entd®€idat sie auf Karnant zu spat und erst nach direkter
Aufforderung ihres Ehemanns von den Problemen béibidrichtet, spricht sie ihn nach dem
Aufbruch wann immer notwendig an und widersetzh skonsequent seinem Redeverbot.
Diese Entwicklung hin zu einem Sprachbewusstsetnalkerdings nur vorubergehend
wirksam. Am Ende des Textes spricht Enite kaum meia auf Brandigan verliert sie
vollends die Besinnung. Die zwischenzeitlich sprag&bhtige Figur fallt in ihr urspriingliches

Schweigen zurtick. Weiteres dazu folgt im Anschluss.

Der eheliche Konflikt wird nach dem spektakulareeshehen auf Limors durch das
unspektakular geschilderte Einlenken Erecs wieddgeddst. Anders als bei Orilus und
Jeschute imParzival bedarf es keiner dritten Instanz, um die Ordnumglér Beziehung
wiederherzustellen. Der Konig hat den Bruch miheeiEhefrau von sich aus herbeigefuhrt
und nimmt ihn nun auch wieder zuriick. Die in derisbhenzeit an der Handlung &ul3erst
aktiv beteiligte Enite akzeptiert die Entschuldiguen der stat(E 6802). Sie spricht ihre
Muhsal zwar an, zeigt sich aber ganz ihrer RolieEdiefrau verhaftet und bezeichnet die von
Erec angeordnete Trennung als ihre grof3te Entbghier Protagonist akzeptiert sie wieder
in ihrem Status als adelige Ehefrau. Entscheideirddie Wirksamkeit der weiblichen
Figurenkonzeption erweist sich so die mannliche Wallmung bzw. das mannliche
Verhalten der Frau gegeniber. Auch der zuvor néleénachtete Moment der Einflihrung
Enites in die Artusgesellschaft (E 1723-1743) malids$ deutlich. Dort wird sie entsprechend
gekleidet vor die besten Ritter gefuhrt und gilinitzals heiratsfahige Frau.

Die Beziehung des Koénigspaares ist aus Erecs Raingpeaviederhergestellt. Die folgende

Handlung — Erecs Niederlage gegen Guivreiz undeBn#chutzschildfunktion fir ihren

18 Wendy Sterba: The Question of Enite’s Transgres$o 57.
18vgl. ebd., v.a. S. 66-67.
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Ehemann - lassen allerdings darauf schliel3en, dassVerhdaltnis der beiden Figuren
zueinander noch immer nicht ganz geklartiin WolframsParzival geht die Lauterung in
Orilus’ Kampfethos mit der Verséhnung mit seinéreifau Jeschute einher. Es bedarf nach
seiner Niederlage gegen Parzival keiner weitereseMandersetzung, um seine rittterliche
Einstellung zum Ideal zu fihren. Er kann sich danadie Gruppe der Artusritter einfligen.
Vor dem neuerlichen Aufeinandertreffen mit Konig i@aiz ist es Erec, der die
herannahenden Rittter zuerst bemerkt und diesrsEimefrau mitteilt (E 6872-6888). Wieder
zeigt sich, dass die Rolle der Dame als exklusiim@hmende und warnende Instanz erfillt
ist.'® Sie tibernimmt vorerst die eigentliche Funktioreeifirau im Kampfgeschehen: Die ihr
vom Erzahler zugeschriebenen Befirchtungen illerstn die Geféhrlichkeit der Situation fur
ihren Mann (E 6889-6891).

Erec ist aber noch immer nicht vollig genesen ustl erneut vom Eingreifen der
Protagonistin abhangig. In der Auseinandersetzuvigchen ihrem Mann und Guivreiz, die
einander unerkannt gegeniberstehen, wirft sie settiitzend vor Erec und verhindert so
seinen Tod. lhre Rede liefert den entscheidendesto®nzur Aufklarung der Identitaten und

bereitet damit dem Konflikt ein Ende.

[...] si spranc Gz dem zile

und begunde sich vellen

Uber ir gesellen.

si sprach: , nein, ritter guot,
gewunne dd ie ritters muot,

niht erslach mir minen man! [...]
in hat der kiinec Guivreiz,

ob ich sinen namen weiz,
verwundet in die siten.
Guivreiz vrouwen Eniten

b1 der stimme erkande,

ouch half ez daz si in nande. (E 6943-6959)

Wenn auch die Erkenntnis bei Guivreiz liegt, sads#s doch das Handeln und die Rede der
Frauenfigur, die dazu fihren. Ihre Involvierthaeit diese 6ffentliche mannliche Interaktion

zeigt an, dass die funktionale Rollenverteilunglén Beziehung noch nicht adaquat gegeben
ist. Enite muss ihren ihren Platz abseits der Kéaiph verlassen und bewegt sich damit

eindeutig aulBerhalb des ihr zugedachten AktionglleseErec hat seine Ehefrau zwar auf

187ygl. den Stellenkommentar von Manfred G. Schol¥/zi792-6801, S. 880.
18 y/gl. ebd., Kommentar zu V 6872-6886, S. 883.
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privater Ebene wieder in ihrer Position rehabilttisie kann jedoch noch nicht entsprechend

handeln. Ein weiterer Kampf ist erforderlich, une @rdnung ganzlich wiederherzustellen.

Das Paar teilt auf dem Weg zu einer Burg ihres &gk und Gastgebers Guivreiz erstmals
wieder das Schlaflager. IiRarzival wird der Beischlaf zwischen Orilus und Jeschute al
eigentliche Versdhnung geschildert (P 272,1-20 Bheleute ziehen sich in jenes Zelt
zurtck, das den Ausgangspunkt fur den Konflikt d&tiéd Bei Hartmann erscheint die
Wiederaufnahme der intimen Beziehung als weiteodri®, dem keine so grof3e Bedeutung

zugemessen wird.

den vil lieben gesten

betten si dar under [unter einer Buche],
under eine besunder

Erecke und vrouwen Eniten,

die ze manegen ziten

b1 ein ander niht enlagen

noch geselleschefte enphlagen

mit slafe und mit mazze.

dem unbescheiden hazze

wart ein ende gegeben

und kurn ein bezzer leben. (E 7091-7101)

Mit den Wortendiu naht ein stiezez ende néiin7112) fasst der Erzahler das Geschehen im
Wald kurz zusammen. Das Paar ist nun endgultig enazteint, die Sexualitat erhalt hier
aber kein so grol3es Gewicht. Markant ist, dassnkéarh diese Szene im Gegensatz zu seiner
Vorlage in der freien Natur ansiedelt. Bei Chrétigmlet die erste sexuelle Begegnung des
Paares nach der Trennung in einem Zelt statt. Batsdhe Autor bettet seine Figuren auf
Laub und Gras und hebt damit den au3erhdfischenaiea derminnezwischen den beiden

hervorl®®

Eine weitere, kurze Darstellung des Beischlafs dingich vor Erecs Kampf gegen
Mabonagrin, auf der Burg Brandigan (E 8614-8618)r Dext zeigt ein mafdvoll agierendes
Ehepaar. Die koérperliche Liebe wird auf die Nachsdhrankt und dominiert nicht, wie zu
Beginn der Ehe, den ganzen Tag. Am folgenden Motggmer Artusritter dann auch gegen
Mabonagrin an und besiegt ihn. Drennetut demstrit keinen Abbruch mehr und Erec kann

sich als Kampfer bewahren.

189v/gl. Matthias Meyer: Die Schwierigkeiten des Armmians, S. 156.
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3.12. Wiederherstellung der Paarbeziehung im getelftlichen Kontext

Nach ihrem Einlenken im Kampf ihres Mannes gegeivi@iz tritt Enite in den Hintergrund.
Der Erzahler widmet zwar dem Reitpferd, das die Barhalt, einen sehr umfangreichen
Exkurs. Als handelnde Figur ist sie jedoch kaumsemnd Im Zentrum steht nun der
wiedererstarkte Erec und seine letzte groRe Auf§&be

Auf Brandigan zeigt sich das Paar in Hinblick aain Verhalten wieder ganz rollengemal,
sowohl im privaten, als auch im Ooffentlichen BeheicEnite ist rdaumlich vom
Kampfgeschehen ausgeschlossen — es findet in gaeadiesischen Park statt, zu dem nur
Mabonagrins Gegner Zutritt hat. Unmittelbar vor deom Protagonisten bewusst
herbeigeflhrten Auseinandersetzung fallt die Dam®hnmacht und untermauert damit das

Ausmal’ der Herausforderung.

alsbé db daz schoene wip / dirre vreise war genanué dar zuo vernam / disen grozen
untrést, / dé wart ir herze bel6st / liebes undeuden gar, / ob si deheine braehte dar. /
diu kraft ir zuo der varwe entweich, / und wartvegtund bleich / und viel vor leide in
unmabht. / der liehte tac wart ir ein naht, / wageorte noch gesach. / swie dicke ir leide
geschach. / als ir gebeerde verjach, / s6 enwheriren ungemach / nie zir lebenne merre.
[...]/ als si Of sehen began / und sich widere weré&rec vil manlichen sprach: [...]. (E
8817-8838)

Die zuvor so eloquente und aktive Frauenfigur eerldie Besinnung, sie sieht und hort
nichts mehr. Enite ist nicht einmal mehr zu einége fahig, sie wird ,[...] auf die Rolle der
mimetisch Mitleidenden reduziert* Ihre nunmehr wieder vollends zum Tragen kommende
Konzeption als adelige Ehefrau sieht allderdings lkeederes Verhalten vor. Angesichts des
vorherigen Geschehens erscheint diese voéllige Hagdunfahigkeit ungewdhlich, sie ist
aber ein klares Anzeichen fir das FunktionierenBlsiehung im gesellschaftlichen Kontext.
Enite kann und muss nicht mehr in die ritterlicigh&e eingreifen. Weder fir ihr Handeln,
noch fur ihre Rede ist dort Raum vorgesehen. llatzPist abseits des Kampfplatzes und
diesen nimmt sie nun auch sehr publikumswirksandeviesin. Es ist Erec, der spricht und
agiert. Die Konigin hat nur noch indirekt, durcliahGesten und ihre Sprachlosigkeit teil an
der Handlung. Sie reagiert auf den Entschluss iBlesnanns und dient als Spiegel fur seinen

Mut und seine Starke.

19 sjehe auch Joachim BumHKereg S. 72.

191 Ursula Liebertz-Griin: Kampf, Herrschaft, Liebe réfens und Hartmanns Erec- und lweinromane als
Modelle gelungener Sozialisation im 12. JahrhundertLynne Tatlock (Hg.): The Graph of Sex and the
German Text. Gendered Culture in Early Modern Gesnib00-1700. Amsterdam, Atlanta 1994 (Chloe,
Beihefte zum Daphnis 19). S. 297-328. S.314.
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Die Szenerie, in die sich der Artusritter hineinbggbietet ihm nicht nur die Mdglichkeit,
sein kdmpferisches Kdnnen unter Beweis zu steB@nist auch Ausdruck einer Lebenform,
die die Gesellschaft aus einer Paarbeziehung dief3clund daher nicht gelingen kann.
Mabonagrin hat sich auf Wunsch seiner Geliebtemizaem Riickzug entschlossen und ist
zum unhofischen Aggressor geworden, der alle s€Gegner totet. Die isolierte Situation
dieses Paares verweist auf den Anfang der Ehe vend#hd Enite — auf Karnant war jedoch
nicht das UbermaR an ritterichem Kampf problenchtissondern dessen Gegenteil, die
vollstandige Hinwendung an deyemach®? Indem Erec sich dem Kampf mit Mabonagrin
stellt und schliel3lich gewinnt, fuhrt er seinen G&gund dessen Partnerin in die Gesellschaft
zuruck. Gleichzeitig findet er sich selbst mit Enitort ordnungsgeman wieder und kann sich
in seinem Status Kampfer und Konig endgiltig bekemupDie vreude auf Brandigan ist
wiederhergestellt und die gesellschaftsgefahrdemidaegebannt*®

Wahrend der Auseinandersetzung mit Mabonagrin geleiGedanken an Enite Erec Kraft
(E 9182-9187, 9230-9231). Die unmittelbare PrasdgrizDame ist fur ihn endgultig nicht

mehr erforderlich, um im Kampf bestehen zu kénnen.

Nachdem edoie de la curtbestanden hat, vesucht Erec in einer Rede an Mgharseine
gelauterte Haltung zu veranschaulichen. Seine Bhé$t darin ebenso eingeschlossen.

wan ein dinc ist mir unerkant: / sé lange ir hirggavesen sit, / saget, wie vertribet ir die
Zit, / iu enweaere mé der liute bi? / swie winnecithinne si / und swie deheiner slahte
guot / s6 sére ringe den muot / s6 da liep bt ligbkals ir und iuwer wip sit, / s6 sol man
weerlichen / den wiben doch entwichen / zetelichendg. / ich han 0z ir munde /
heimlichen vernomen / daz hin varn und wider kom&ne ir haz mac geschehen. / swie
sis niht offenliche enjehen,/ si wellent daz mamiimwe si / und niht zallen ziten bi. /
ouch zeeme diusiu vrouwe baz, / diu disiu jar hisag, / under anderen wiben./ wie ir
mohtet beliben / ein alsd weetlicher man, / wie niiek verwundern enkan! / wan bi den
liuten ist s6 guot. (E 9413-9438)

Der Konig prasentiert sich als allgemein wissenusanz. Er spricht davon, selbst von den
Frauen gehort zu haben, dass das Ausreiten undefemnder Manner in ihrem Interesse ist.
Die Uberzeugung, mit der sich die Figur hier auReitkt durchaus ironisch. Diese 360°-
Wendung des Ritters ergibt sich zwar aus der Haugdlund der Zielsetzung des Artusromans,
sie negiert aber die vergangenen Ereignisse votlgiaErecs Aussage entspricht daher einer

.[...] eklatante[n] Fehlreprasentation (oder Fehliptetation) seiner eigenen Geschichte

192y/gl. Walter HaugJoie de la curtin: Mark Chinca, Joachim Heinzle u.a. (Hg.): Rltgit. Festschrift fur L.
Peter Johnson zum 70. Geburtstag. Tlbingen 20®Y.15290. S. 287-288.
193ygl. Matthias Meyer: Die Schwierigkeiten des Armmians, S. 158.
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[...]**®* und ist wenig Uiberzeugend. HeiRt es in Bezug airf ¥erhalten auf Karnamit
sinem wibe er d6 vloch / ze bette von den ligEeR949-2950) verlautet er niod den liuten
ist s6 guot(E 9438). Diese totale Veranderung in der Eingtgllkommt pl6tzlich und wird
durch keine Anzeichen der Entwicklung im Text eileget. Er hat nicht zwingend einen

195

.[--.] Spursinn fur das richtige Verhalten gegeniubesuen [..] entwickelt [...]%,”> sondern

gibt von sich, was er als Protagonist in diesarg®ion von sich geben muss.

Ahnlich verlauft die Lauterung von Orilus iRarzival Nach vehementem Widerstand ist er
erst unter Androhung des Todes dazu bereit, Jesetiatler als seine Ehefrau anzuerkennen.
Wenig spater hebt er dann zu einer Verteidigungsféd seine Frau an und erklart sie fur
unschuldig. Nach dem Eid Parzivals zeigt er sichsiehtig und erkennt sein eigenes
Fehlverhalten an — was ebenso pl6tzlich kommt,Evexrs Gesinnungswandel.

Das Pladoyer des Konigs fur eine Teilhabe am dftdren Leben steckt indirekt auch die
weibliche Sphére in der Gesellschaft ab. Die Fomnuwhgenheimlichen(E 9426), niht
offenliche(E 9429) undunder anderen wibe(E 9434) grenzen jenen Bereich ein, der den
hofischen Damen zuerkannt wird. Kurz darauf verditghit Enite das Konzept, von dem ihr
Ehemann gesprochen hat: Sie wird in den wunderb@egk hineingefiihrt und gesellt sich
zur vriundin des unterlegenen Ritters. lhr gegentber UbernigimtFrauenfigur in einem
gewissen MaR die Rolle Kénigin Ginoveré Sie tauschen siafiach wiplichem sitéE 9711)
aus und bringen so in Erfahrung, dass sie miteemamdrwandt sind. Die Rede der Frauen
wird nur umschrieben und nicht direkt wiedergegebBie Tranen von Mabonagrins
Geliebter werden zu Freudentranen und die beiddiieBen sich ihren Partnern an.
Gemeinsam treten sie hinaus aus der paradiesigahiege und kehren in die Gesellschaft

zurick.
3.13. Enites mehrdeutiges Bild am Ende
Am Ende des Textes legt der Erzéhler noch zweilkvat den Fokus auf Enite. Er verweist

auf die Entbehrungen, die die Konigin erdulden riejdsehrt aber zugleich hervor, dass Erec

ihretwegen seine Pflichten als Herrscher vernaslgéihat.

19 Epd.

19 John Margettssi enredete im niht vil mit€inige Bemerkungen zuBfrec Hartmanns von Aue. In: Silvia
Bovenschen, Winfried Frey u.a. (Hg.): Der fremdgedeme Text. Festschrift fliir Helmut Brackert zum 65.
Geburtstag. Berlin, New York 1997. S. 11-23. S. 22.

1% yvgl. Alexandra Sterling-Hellenbrand: Gender andié,cS. 77.
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in dem ellende / hate vrouwe Enite / erliten Ulste: / daz hat si wol bewendet, / wan
sich daz hie endet, / und muoz sich verkéren /exeaghe unde zéren / und ze winne
manecvalt. / [...] der kiinec selbe huoter / ir wilkaé er mohte, / und doch als im tohte,
/ niht sam er & phlac, / d6 er sich durch si veflag (E 10107-10123)

Der Erzahler beschreibt die Dame als aktiv — sieillv@ schlechte Situatiohewendet(E
10110). Das trifft auf den Roman zum Teil zu, natgm unterbrochenen Kampf gegen
Guivreiz kehrt Enite jedoch ganzlich in die Pagéivihrer Rolle als adelige Ehefrau zurtck.
Die zitierte Darstellung bewegt sich so gegenlaatighn Ende der Handlung. Es ist aber auch
klar markiert, dass die Ereignisse, die Enite &ts/a Figur zeigen, in der Fremde und damit
abseits der hofischen Welt angesiedelt sind (E 710

Nur wenige Verse spater wird Enites Verantwortligihkir das Versagen ihres Ehemanns
noch einmal aufgezeigt. Auch die hierarchische @ngnin der Beziehung kehrt der Text
hervor: Erec bertcksichtigt die Wuinsche seiner Fralerdings in einem gemaligten
Rahmen. Ein neuerlichegrligendes Paares ist so nicht mehr moglich.

Das Bild, das abschlieBend von der Frauenfigurigeaet wird, ist nicht ganz eindeutig. Sie
ist in ihrem Status rehabilitiert und hat den Platz der Seite ihres Ehemannes wieder
eingenommen — die Handlung wirkt aber nach und Esge vielschichtiger erscheinen. ,Sie
bleibt zwar als Typ bestehen [..}*" und legt am Anfang nicht weniger als am Schlussligl
Eigenschaften an den Tay.Trotzdem darf der gemeinsam mit Erec zuriickgelé¢geg und

ihr dafur wesentliches Sprechen und Handeln nicffea Acht gelassen werden. Der Text
selbst verweist noch einmal zusammenfassend aufedtsprechende Geschehen. Zwar
schweigt Enite am Ende wieder und tritt hinter HBigur des Protagonisten zurtick. Ohne
seine Frau und deren ,Krisenmanagementiviirde sich der Konig aber nicht in dieser

Position befinden.

197 John Margrettssi enredete im niht vil miteS. 23.

198 y/gl. Volker Mertens: Enide — Enite, v. a. S. 69-81 73. Siehe dazu auch Robert Braunagel: Die ifrdar
hofischen Epik, S. 25.

199 Theodor NolteUnde daz si weere ein wip unwandelbagveibliche Rollenbilder dekudruneposm
Vergleich mit hagiographischen und héfischen Freanémtrfen. In: Hildegard L. C. Tristram (Hg.): Neue
Methoden der Epenforschung. Tubingen 1998 (Scriap®107). S. 223-249. S. 244,
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4. Laudine — Unselbststandige Herrscherin und Bhefr

Eine weitere Frauenfigur, deren Konzeption ich mddetrachten mochte, ist Hartmanns von
Aue Laudine aus dertwein. Sie steht nicht in unmittelbaren Zusammenhangdeit zuvor
behandelten Figuren der Enite und Jeschute. Zwaudh sie eine adelige Ehefrau, doch ihre
Ehe(n) steht unter ganzlich anderen Voraussetzurigamndine ist primar Herrscherin und
wird folglich im Text ganz anders inszeniert. Wieasd gemacht wird und welche

Veranderungen sich auch fur ihre Figurenkonzeptigeben, méchte ich in der Folge zeigen.

4.1. Einfihrung in einer Bruchsituation

Laudines erster Auftritt erfolgt in einem drastisnhRahmen: Sie begleitet die Bahre ihres
soeben getdteten Ehemannes Ascalon. Sie wird alemiase Witwe in den Text eingeflhrt,
ihr Status hat sich allerdings erst unmittelbaramwdert. Die Dame wird dem Publikum in
ihrer Trauer gezeigt. Markant ist, dass die Schildg den Blickwinkel Iweins wiedergibt,
der das Geschehen im Verborgenen beobachtet. Erdéat Tod des Burgherrn zu
verantworten, entbrennt aber angesichts der ScittadreDame irminne

Anders als bei Chrétien ist Hartmanns Laudine Kisnigiicht Herzogirf™® Bei der
einfihrenden Darstellung der Frauenfigur liegt Bekus auf ihrem schénen, wenn auch von

Trauer gezeichneten Korper.

er sach zuo im gebéaret tragen / den wirt den déretid erslagen, / und nach der béare gienc
ein wip, / daz er nie wibes lip / alsé schcenenalegavon jamer si virder brach / ir har
und diu cleider. [...] / von ir jamers grimme / s@&MW&1 dicke in unmaht: / der liehte tac
wart ir ein naht. / s6 si wieder Of gesach / undlevegeh6drte noch ensprach, / sone
sparten ir die hende / daz har noch daz gebersaé ir der lip blézer schein, / da ersach
st der her wein: / da was ir har und ir lich /gs dem wunsche gelich / daz im ir minne /
verkérten die sinne, / daz er sin selbes gar vdrgaz(l 1305-13373°

Die Konigin rauft sich das Haar, schlagt sich sellvel zerreil3t inre Kleider. Sie handelt ganz
ahnlich wie Enite angesichts Erecs vermeintlichedes nach dem Kampf gegen zwei Riesen
(E 5730-6115). Beide Frauenfiguren zeigen sich ar Darstellung ihrer Trauer ganz

rollenkonform. FUr Laudines Anklage an Gott (I 138103) und ihren Wunsch, Ascalon

20vgl. Volker Mertens: Laudine. Soziale Problematiklwein Hartmanns von Aue. Berlin 1978 (Beihefte zur
ZfdPh 3). S. 14.

21 |ch zitiere die Ausgabe Hartmann von Aleein. Text der siebenten Ausgabe von G. F. Benecke, K.
Lachmann und L. Wolff. Ubersetzung und Nachwort Fftvomas Cramer. 4., iiberarbeitete Auflage. Berlin,
New York 2001.
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nachzusterben, finden sich ebenfalls Entsprechuiyenites Klagemonolo&f? Wahrend
jedoch Enites Klage im aul3erhofischen Raum des &8alhgesiedelt ist, agiert Laudine
offentlich. Anders als die Protagonistin iErec wird sie nicht als trauerndes Individuum
gezeichnet, sondern ist ganz ihrer gesellschaéiticRosition verhaftet. Der Kontext des
Hofes verleiht ihrem Handeln sozial-rechtliche Rale&z — ein Anspruch, dem sie Folge
leisten mus$®®

Laudine fallt wiederholt in Ohnmacht, sie hért usgricht nicht mehr. Hier ergibt sich
wiederum eine Parallele zuBrec Enite verliert vor der Auseinandersetzung ihresder
genesenen Ehemannes mit Mabonagrin vollig die Besigp (E 8817-8837). Schon der
Wortlaut dieser beiden Passagen ist sehr ahnliskalget. Allerdings ist Enite zu diesem
Zeitpunkt nur potentiell mit dem Tod Erecs konfiertt— Laudine findet sich tatsachlich vor

dem Leichnam ihres Mannes wieder.

Der verletzte und entstellte Korper der Konigin dvails erotisch inszeniert. Der Text ist
explizit und lasst in der Wirkung auf Iwein keinev&ifel offen: Er erblickt die bloRen Stellen
ihrer Haut und wird fortan vominnebeherrscht (1 1331-1336). Das Leid Laudines wird a
der Perspektive Iweins geschildert und steht seilB®gehren kontrastiv gegenuber. Die
Trauer der Dame wird durch den (einseitig) etatdieminneDiskurs unterlaufeR®* Sie ist

weniger ,klagende[s] Subjekt®® als begehrtes Objekt.

Wieder liegt hier der Vergleich mit der Darstellukgites nahe. Bei der ersten Begegnung
mit Erec wird sie mit zerschlissenen Kleidern ggizeidie ihren schénen Korper
durchscheinen lassen (E 316-34%)Die an dieser Stelle verwendete religivse Metaghor
der Beschreibung Enites fehlt fir Laudine jedochztjigah. Anders als Iwein zeigt Erec keine
direkte Reaktion auf das Erscheinungsbild seinesibliween Gegenubers. Der

207

.voyeuristisch[e] Blick*"" auf die Frauenfigur ist nicht der des Ritters,csn vielmehr der

des Erzahlers. Erecs primares Bestreben auf Tulnstirdie Wiederherstellung seiner

292 5jehe auch Urban Kiisters: Klagefiguren, S. 63.

23y/gl. ebd., S. 35 bzw. S. 63-66.

294\/qgl. ebd., S. 64.

2% Epd., S. 44.

2% siehe auch Gabriele Raudszus: Die Zeichenspraahiéleidung. Untersuchungen zur Symbolik des
Gewandes in der deutschen Epik des Mittelalterdsledheim, Zirich, New York: 1985. S. 90.

297 Eriedrich M. Dimpel: Der zweite Mann, die zweiteaB. Halbierungen und Doppelungenlinein
Hartmanns von Aue. In: Sonja Glauch (Hg.): GroRet& ees Mittelalters. Erlanger Ringvorlesung 2003.
Erlangen, Jena 2005. S. 35-55. S. 37. Der Autdit 2me Parallele zwischen der einfihrenden Dawstgivon
Laudine und Enite, Ubersieht dabei aber, dassm@gonistin imErecnicht zwingend aus der Perspektive ihres
spateren Ehemanns geschildert wird. Erec zeigtaiatiesem Zeitpunkt wenig betroffen von Enites@tteit.
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ritterlichen ére Enite ist fur diesen Zweck erforderlich und wizrd seiner Begleiterin beim

Sperberkampf.

Der Protagonist in Hartmanns zweitem Artusromanindet sich in einer weitaus
aussichtsloseren Situation. Er versteckt sich anfRBurg seines getdteten Gegners, verflugt
Uber keinerlei Beweis fur seine Tat und hat seiardPfverloren. Der nunmehr ,halb[e]
Ritter?® ist auf die Unterstiitzung von Lunete, einer Hofdanmd engen Vertrauten
Laudines, angewiesen. Trotzdem ist es vorrangigesguneigung fur die trauernde Witwe,
die sein Tun und Denken beherrscht. Als Grund dafiid der Einfluss vorvrou Minne

angefihrt:

vrou Minne nam die obern hant,

daz si in vienc unde bant.

si bestuont in mit Gberkraft

und twanc in des ir meisterschaft

daz er herzeminne

truoc siner viendinne,

diu im ze téde was gehaz. (I 1537-1543)

Iwein wirkt fremdgesteuert und die ihn einnehmemdi@ne wird externalisiert. Es ist die
Personifikation dewnvrou Minne die seinen Zustand zu verantworten hat. lhre aahdmt
gewertete Macht wird in einem Exkurs erlautert §44-1592), gleich jedoch angefiigt, dass
sie bei Iwein und Laudine richtig liegt. Im Reimrvberzeminngl 1541) aufviendinne(l
1542) kommt deutlich der Widerspruch zum Ausdrunkgdem sich der Artusritter befindet.
Entsprechende Gegensatzpaare finden sich in dge Fakderholt im Text (1 1612-1613, |
1654-1655). So wird ein Spannungsfeld aus subjektivBegehren und ausgesprochen
fragwiirdiger Erfullung etabliert, das auf die hahimnedes Minnesangs verwefSt.

lwein ist in zweifacher Weise gefangen: AuRerlialvath die Mauern der Burg, innerlich
durch die Ubermacht deminng die in vienc unde bant(l 1538). Die raumliche
Gefangenschatt ist fiir ihn jedoch offensichtlicin\geringerer Bedeuturfd® Er erscheint als
bloRer Statist in einem Geschehen, auf das er #einEinfluss hat. Sein im Grunde
egoistisches Begehren wird durch die Verlagerundjerpersonifizierteninnerelativiert. Der

Ritter spricht sich selbst die Verantwortung fiimeeReaktion abdaz ich ze vriunde han

erkorn / mine tétviendinne, / dazn ist niht vonamirsinne: / ez hat ir [vrou Minnes] gebot

208

Ebd.
29 y/gl. Christoph Cormeau und Wilhelm Stérmer: Hammaon Aue, S. 205.
#0vgl. Waltraud Fritsch-RoRler: Finis Amoris, S. 131
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getan | 1654-1657. Seine ,Unfreiheit*! ist daher keine willentliche Entscheidung. Iwesh i
sich der Paradoxie seiner Lage zwar bewusst (I -16P0), ergibt sich jedoch in die Macht

vrou Minnesund hofft auf deren Einflussnahme auf Laudine.

Die Dame wird in dieser Szene ein weiteres Mal @gersSicht Iweins geschildert. Sie bleibt
alleine am Grab ihres Ehemannes zurtick und in invenhalten erkennt estaete guetél
1602) undwipliche triuwe(l 1603). Der Text operiert wiederum mit Elementums dem
,Formelrepertoire des Minnesangs? Iweins Zustand wird damit in den Kontext dieser
Gattung gesetzt. Die positiven Eigenschaften Laglifiihren dazu, dass der Protagonist die
Konigin noch starker liebt. Trotzdem ist es alleanan ihr schoner Korper, der seine heftigen
Empfindungen auslost (1 1668-1670).

Wie bei den beiden zuvor bearbeiteten Frauenfigwied auch Laudines schones AuRReres
auf die Kunstfertigkeit Gottes zuruckgefuhrt (I 568690). Imlwein ist es der Protagonist
selbst, der diese Metapher aufruft. Er sieht inaimen Engel (I 1690), ein Vergleich, der
wiederum auch fur Enite verwendet wird (E 1843)rikdat ist, dass die weibliche Hauptfigur
desErec unmittelbar vor dieser Darstellung glanzvoll ire dirtusgesellschaft aufgenommen
wurde und der Hof vonreude(E 1801) erfullt ist. Der Text inszeniert in deol§e Erecs
Begehren fir seine zuklnftige Ehefrau bzw. das salskitige Begehren des Paares (E 1840-
1886). Ganz anders in Hartmanns zweitem Artusronhaordine ist in tiefer Trauer um
Ascalon, sie und ihr Gefolge sind viamer (1 1310) undzorn (1 1163) gezeichnet. Zudem ist
die hier ebenfalls aufgerufem@nnenur in Bezug auf Iwein relevant — die Kénigin dstvon
ganzlich unbehelligt. In ihrem Leid erscheint dienials Engel, was seiner Zuneigung etwas

Irritierendes verleiht.

Der Text zeigt Laudine eingangs als uneigentlicigui- Sie wird als Witwe des Konigs
Ascalon, Herrin von Lunete und ,MinneobjeX des gefangenen Artusritters eingefiihrt. Der
Dame wird keine eigenstandige Position zuerkanmichAihr Name wird bis zur spateren
Heirat mit lwein nicht genannt.

Laudines Konzeption hat einen ihrer Darstellungyetagerten Bruch erfahren, der dauerhaft
ist. Dieser Bruch wurde durch den Kampf Iweins miscalon und dessen daraus

2150 Ingrid Hahn inglieteundwizzen Zur Problematik von Identitat und Bewu[ss]tsemlwein Hartmanns
von Aue. In: PBB 107 (1985), S. 190-217, S. 194.

%12 Manfred Kern: Iwein liest ,Laudine®. Literaturedaisse und die ,Schule der Rezeption* im héfischen
Roman. In: Literarische Leben, S. 385-414, S. 386.

#Byolker Mertens: Laudine, S. 55.
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resultierenden Tod herbeigefiihrt. Sie ist Witwe untbet sich in einer fundamental
veranderten Lebenssituation wieder. Welche Auswigielm diese Verdnderung fir die
Frauenfigur hat und welche Position sie in ihrencRéatsachlich einnimmt, zeigt sich in der

Folge in der Debatte um die Nachfolge Ascalons.

4.2. Rede und gelenkte Gegenrede

Die bereits erwdhnte Hofdame Lunete erkennt IwBi&gehren und nimmt sich vor, ihn zum
Burgherrn und Ehemann der Konigin zu machen. Sié gich dem Ritter verpflichtet, weil
er ihr als einziger bei einem vergangenen Aufenthal Artushof hoflich begegnet ist (I
1181-1197). Die Dienerin fuhrt das fragwirdige \athn der Artusritter auf ihre
unhdvescheifl 1189) zuriick. Herta Zutt geht in ihrer Analyger Lunete-Figur von dieser
Selbstzuschreibung aus und sieht in ihr eine Akteuwlie ,[...] nicht den Regeln der
ritterlichen Welt [folgt] [...]* und fur die ,[...] nitit die Normen des Artusbereichs
[gelten].?** Dieses Urteil ist jedoch zu pauschal. Lunete weaigte ungewdhnliche
Figurenkonzeption auf, die ihr einen breiten HangBispielraum zugesteht. Sie agiert in
einem hofisch gepragten Rahmen und weil3 sich ddoehaupten. lhre Strategien bestimmen
das Geschehen abseits der Offentlichkeit und wirkdirekt auf die Geschicke des Landes.
Sie als unhofisch zu charakterisieren greift fig Darstellung zu kurz. Zudem ist es nach der
Hochzeit Gawan, der gerade Luneta&$vescheit(l 2744) hervorkehrt und Iweins Erfolg
darauf zurtckfuhrt.

Laudines Vertraute handelt sehr selbstbestimmgrsahit der Rettung Iweins. Sie informiert
den versteckten Helden nicht tber ihr Vorhaben. et@inst generell eine die Handlung
dominierende und vorantreibende Figur. Sie verfhiite der Folge zwischen Iwein und
Laudine und weil3 als einzige um die konkreten Zumsanhange. Der Text zeichnet ein
durchwegs positives Bild von der Dienerin und ihrémm. Sie istiterlich (I 1153)*°
(11739) undwise (I 1758) und steht in einem exklusiven Naheverligilzu ihrer Herrin (I
1788-1795)°

guot

2% Herta Zutt: Die unhéfische Lunete. In: Chevaliensants, S. 103-120 bzw. S. 110-111.

215 Evelyn Meyer nimmt die Verwendung dieses Begtis Charakterisierung Lunetes als Ausgangspunkt fiir
ihre Uberlegungen zur mehrdeutigen GenderkonzeplgorFigur. In: Dies.: Gender erasures, knightlydaas
and (unknightly) knights in Hartmann von Audvgein. In: Neophilologus (2007), S. 657-672.

218 7ur Darstellung der Lunete-Figur siehe auch Péeiéermann-Haaf: Frau und Politik im Mittelalter.
Untersuchungen zur politischen Rolle der Frau im ld&fischen Romanen des 12., 13. und 14. Jahrhtsnder
GOppingen 1986 (GAG 546). S. 47.
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Lunete begibt sich zur trauernden Laudine und wssie von einer baldigen Wiederheirat
zu Uberzeugen. Ihr konkretes Ziel schickt der Tett Unterredung voraus (I 1786-178%).

Es entspinnt sich ein Dialog, in dem deutlich wildss die Hofdame das Gesprach und damit
die Meinung der Konigin lenkt. Sie argumentiert ntiér Notwendigkeit eines neuen
Landesverteidigers und bezieht sich dabei primaf dessen Funktion fir das
Herrschaftsgebiét® Dass sie mit Iwein schon eine bestimmte Persondfése Aufgabe
vorgesehen hat, kann sie ihrer Herrin erst am Hmnée Unterredung vermitteln.

In Lunetes Rede zeigt sich, dass die Figur der inguch enger Verbindung zu Quelle und

Land steht, dass die Herrschaft an sie und nicitiren Ehemann gebunden3st.

ezn ist iu niender s6 gewant,

irn wellet iuwern brunnen und daz

und iuwer ére verliesen, [lant

s6 miezet ir etewen kiesen

der iun vriste unde bewar.

manec vrum riter kumt noch dar

der iuch des brunnen behert,

enist da nieman der in wert. (I 1823-1830)
vrouwe, durch daz sit gemant,

welt ir den brunnen und daz lant

niht verliesen ane strit,

s6 warnet iuch der wer enzit

und lat iuwern swaeren muot. (I 1857-1861)

Brunnenundlant (I 1824) sind ohne Verteidigung, damit steht Laediére (1825) auf dem
Spiel. Die von Lunete vorgenommene Reihung stellirzdie Person ihrer Herrin hinten an,
lasst jedoch den Zusammenhang zwischen der Konigthdiesen Objekten offensichtlich
werden. Die Herrschaftsverantwortung liegt eindglgtei Laudine. Als Frau kann sie sich
etwaigen Angreifern jedoch nicht selbst entgegdliesteund ist auf mannliche Hilfe
angewiesen. Die Argumente der Hofdame sind dahervadiziehbar und rational. Der Text
halt fest, dass Lunete dwarheit (I 1863) sagt und pocht auf die Glaubwiurdigkeit der

Dienerin.

217v/gl. Tobias Zimmermann: Den Mérder des Gattenateir? Wie ein unméglicher Vorschlag zur einzig
moglichen Losung wird — der Argumentationsverlanfialog zwischen Lunete und Laudine in Hartmanns
Iwein. In: Nine Miedema und Franz Hundsnurscher (Hgynten und Funktionen von Redeszenen in der
mittelhochdeutsch GroRepik. Tlbingen: 2007. S. 223-S. 207.

Z8yvgl. ebd., S. 208-209.

219 Sjehe auch Achim Masser: Gahmuret und BelakanmeBaingen zur Problematik von EheschlieRung und
Minnebeziehungen in der hdfischen Literatur. Iredeé und Aventiure im Artusroman des Mittelalters]@-
132, S 123.
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Laudine gibt sich anfangs ablehnend, obwohl ihr Aissagen ihrer Vertrauten einsichtig
sind (I 1865). Sie ist sich ihrer Pflicht bewussadert aber trotzdem mit dem Gedanken,
einen neuen Landesverteidiger zu wahlen. lhre Uagesich erst vor wenigen Stunden
fundamental gewandelt und ihr Widerstand |asstatsetreue Ehefrau erschein@fl.Der
politische Status der Frauenfigur wiegt jedoch ssiewals ihre personliche Situatiti.Der
Erzahler nimmt diesen Moment zum Anlass fir eingkugs, in dem die Unbestandigkeit der
Frauen erlautert (I 1866-1889). Ihgéiete(l 1878) lasst sie auch dann widersprechen, wenn
ihnen etwas eigentlich gut erscheint. Er wertet selieals weiblich Kklassifizierte
Vorgehensweise positiv und verteidigt damit die m@orhandene Ablehnung der Konigin.
Die problematische Debatte an sich, die Laudine uadete rund um die Sicherung der

Landesverteidigung fiihren, lasst der Erzéhler jadeeitgehend unkommentier?

Laudine wendet sich schlieRlich an ihre Dienerird Wittet sie um Ra&t® Sie ist nun

zumindest bereit, sich mit dem Problem der fehlanderteidigung auseinanderzusetzen und
folgt der Argumentation Lunetes. Auch hier gibt sieh unselbststandig und lasst ein
Abhangigkeitsverhaltnis zu ihrer Hofdame erkennenhrer Rede macht sie noch einmal die

grol3e Bedeutung ihrer Herrschatft Kklar:

[,] der weiz wol, ob min lant

mit mir bevridet weere,

daz ichs [einen neuen Mann zu wahlen] benamen enbaer
na rat mir, liebe, waz ich tuo,

hoeret dehein rat da zuo.

sit ich an einen vrumen man

min lant niht bevriden kann,

SO gewinn ich gerne einen,

und anders deheinen,

den ich s6 vrumen erkande

daz er minem lande

guoten vride beere

und doch min man niht weere. * (1 1904-1916)

220y/gl. Tobias Zimmermann: Den Mérder des Gattenateir?, S. 220.

21 Siehe dazu auch Volker Mertens: Iwein und Gwigadoler Weg zur Landesherrschatft. In: Germanisch-
Romanische Monatsschrift 31 (1981), S. 14-31, S. 16

222\/gl. Xenja von Ertzdorff: Spiel der Interpretatidder Erzahler in Hartmannwein. In: Dies.: Spiel der
Interpretation. Gesammelte Aufséatze zur Literats Mittelalters und der Friihen Neuzeit. Gopping@d6l
(GAG 597). S. 205-226. S. 219.

23 pusfiihrlich zu Lunetes zentraler Rolle als Laudifatgeberin siehe Joseph M. Sullivan: The Ladyetein
literary conventions of counsel and the criticishcounsel in Chrétien’¥vainand Hartmann’swein. In:
Neophilologus 85 (2001), S. 335-354.
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Mit der dreimaligen Nennung vamin lant(l 1904, 1910, 1914) manifestiert sich Laudine in
ihrer Rolle als Landesherrin. Sie zeigt auch — tesmeAnregung aufnehmend — die direkte
Verbindung zwischen dem Landesfrieden und einernfiégiren Schutzfunktion auf. Den
Wunsch der Dame, einen Mann fur diese Positionirmeh, ohne ihn heiraten zu mussen,
quittiert ihre Untergebene miit sprechet eht als ein wi@d 1921). Laudines Herrschertum ist
durch ihren Status als Witwe in Frage gestellt wtdht gleichzeitig grundlegenden
gesellschaftlichen Vorstellungen von Weiblichkegggnuber. Sie befindet sich in einer
prekaren Situation, die ein Handeln aus personlidhetivation heraus unmaglich macht.
Obwohl Lunete unter dem Vorsatz agiert, lwein zuargBerrn zu machen, erfasst sie den
Kern der instabilen Lage und macht ihn sich fir Amsinnen zu nutze. Sie ist weiterhin
diejenige, die das Gesprach und dessen Richturignness Die Konigin reagiert blof3 auf die
Argumentation ihrer Vertrauten und fordert zugleiigren Meinung ein.

Im Dialog mit Laudine hebt Lunete die Vorziige demfi® hervor: Sie verfugt tbschceng
jugent geburt richeit undtugent(l 1925-1926). Die Beschreibung Laudines erfolgesteut
aus der Perspektive einer anderen Figur. lhre Rersomt erst Uber die Zuschreibung von
aulBen Formen an. Diese Darstellungsform steht asskem Widerspruch zur eigentlichen

Rolle Laudines als Kdnigin und Landesherrin.

Lunetes folgender Vorschlag sté3t bei Laudine zugie wieder auf vehementen
Widerstand. Sie rat ihrer Herrin dazu, gerade deggn zum Mann zu nehmen, der Ascalon
getotet hat. Sie verweist auf die ritterliche Ausgidersetzung und stellt klar, dass immer
dem der Vorzug gebuhrt, der siegreich daraus hgelr Sie fordert Laudine auf, tber ihr

Argument zu urteilen und spricht die Frauenfiguihiren unterschiedlichen Rollen an:

[,] nG miezet ir min rihtaere sin:

nu erteilet mir (ir sit ein wip),

swa zwéne vehtent umbe den lip,
weder tiurre st der da gesige

od der da sigel6s gelige. *

, der da gesiget, s6 ween ich. *

, Vrouwe, ez ist niht weenlich:

ez ist gar diu warheit. [...] (1 1954-1961)

Die Dienerin geht geschickt vor und nutzt die meltdye Position der Konigin, die als Frau
in einem gesellschaftlich mannlich dominierten Rehnagieren und entscheiden muss. Sie
nimmt auf den ritterlichen Kampf Bezug und fordére Herrin dazu auf, als Turnierrichterin

zu urteilen. Aus dieser Funktion heraus versuchtelt® sie zu einer Entscheidung tber ihre
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derzeitige politische Lage zu fihren. Vor Ascaldingl erwies sich das Zusammenspiel von
Laudines unterschiedlichen Rollen — hofische Damd &hefrau einerseits, Herrscherin
andererseits — als unproblematisch. Die Landesdagteng war gewahrleistet und die
herrschaftlichen Verhaltnisse waren geordnet. Dikyén von lweins Angriff konfrontieren

Laudine mit den grundsatzlichen Herausforderungkreri Position. Diese kann auf
gesellschaftlicher Ebene nur in Verbindung mit eimednnlichen Verteidigungsinstanz

bestehen und ist so von einer immanenten Abhanigig&pragt.

FUr Lunetes Rat und dessen Begrindung wird erneutAdspruch aufwvéarheit (I 1961)
gestellt, an dieser Stelle von der Figur selbs.s®tzt mit einer Konkretisierung ihres bislang
allgemein gehaltenen Vorschlags fort und sprich d&egner ihres toten Herrn eine gréRere
Kompetenz als Kampfer zu. Folglich bietet er siak darer Sicht als Landesherr an. Laudine
reagiert darauf emotional. Der Vorschlag ihrer X&rten verursacht innerzeleit(l 1971)
und sie schickt Lunete witend weg.

Nur wenig spater bereut die Konigin ihr Handeln weddiert ihre Meinung. lhre Gedanken
werden vom Text wiedergegeben (I 2015-2050). Siegee jedoch weniger von einer
selbststandigen Reflexion, als von einer Ubernakiere Argumentation ihrer Hofdanfé!
Lunetes Anregungen werden erneut als wahr gerettfehier wiederum von Laudine (|

2022). Das Tun der Dienerin wird somit in seineclRmaliigkeit betont.

Laudine spricht Ascalons Bezwinger fur sich von8dHrei. Er hat ihn in einer Zwangslage
getdtet (0t, | 2050), um sein eigenes Leben zu verteidigegrénde) 2044). Sie greift damit
einen Gedanken auf, den Iwein selbst zuvor geatdeit 1641-16425% Die Dame kommt
zu dem Schluss, dass sie der Mann — sollte eineiftring mit ihm zu Stande kommen — auf
Grund des Leids, das er ihr zugefugt hat, umsoebdshandeln muss. Seine (zukuinftigen)
Leistungen fir sie und ihren Herrschaftsbereiclstedit die Konigin als Ausgleich flr seine
Tat?*° Sie ist sich ihres Vorteils durchaus bewusst, ve&iBr auch um ihre Abhangigkeit (I
2058-2061). Wieder wird der enge Bezug Laudines ihvem Herrschaftsgebiet

veranschaulicht: Weil sie mit ihrem ihrdibe (I 2058) die Quelle nicht schitzen kann, muss

224 Sjehe auch Renate Schusky: Lunete — eine ,kusplegi Dienerin“? In: Euphorion 71 (1977), S. 184886,

33.

225\/gl. Christoph Lorey: Die Schuld-Verhéltnisse iaftthanndwein. In: Marianne Henn und Christoph Lorey
(Hg.): Analogon Rationis. Festschrift fiir Gerwin Mhrens zum 65. Geburtstag. Edmonton 1994. S. 1947
32.

22yqgl. ebd., S. 34.
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ein biderb[er] man(l 2060) die Konigin verteidigen. Quelle und Lasidd in ihrer Person

automatisch mitinbegriffen.

Die Gedanken der Koénigin sind durch den Hinweisethrochen, dassrou Minnein das
Geschehen involviert ist (1 2054-2057). Wie zuver hbwein wird ein innerer Vorgang nach
auf3en gelenkt und versucht, die Verantwortung && dandeln der Dame in die Hand der
personifizierterminnezu legen. Anders als fiir den Protagonisten gildftiesaudine jedoch
keine personlich-emotionale Motivation fir die gepgk Beziehung, sie handelt aus
politischer Notwendigkeit. Die an dieser Stelle garfifeneminne meint daher die nun fir
Laudine mogliche Versdhnung mit Iwein. Aus ihrerdpektive wird ein rechtlicher, kein

emotionaler Vorgang eingeleit&t.

Der ,utilitaristisch[e] Beginn®“, den Matthias Meyéiir die Beziehung zwischen Erec und
Enite feststellt, ergibt sich auch fiir die Seiteidimes in ihrer Verbindung mit lwefii® So
wie Erec auf die Begleitung durch eine Dame zumriSg&ampf angewiesen ist, benotigt die
Konigin einen Verteidiger fur ihr Herrschaftsgebi@eide Figuren handeln aus einem
aul3eren Beweggrund, nicht aus einer personlicheN@gung. Wéhrend aber Hartmanns
erster Artusroman spéater eine Gegenseitigkeit m\idebindung des Paares erkennen lasst,

bleibt Laudine durchwegs ihrer anfanglichen Haltuaghaftet.

Im Anschluss an Laudines monologischen Uberleguriggmmt es zur Verséhnung mit
Lunete. Die Konigin fordert ihre Hofdame dazu aift Genaueres Uber den Mann zu
berichten, der ihreherren hat erslageifl 2088, 2095). Der zweimalige Verweis auf lweins
Tat steht in Opposition zu den nun eiligen Bestngiem Laudines, den Ritter herbeizuholen.
Ihre Eile ergibt sich aus der Schutzlosigkeit ihfosition und kann daher nicht als
,unziemlic[h]“?*® bewertet werden. Die Ankiindigung vom Kommen desigdArtus

verdeutlicht die Notwendigkeit zu handeln. Hartmamat diesen Umstand noch starker

herausgearbeitet als seine franzdsische Vof&ge.

227\/gl. Volker Mertens: Laudine, S. 15.

228 Sjehe Anm. 71. Siehe dazu auch Friedrich M. Dimpel zweite Mann, S. 43-44.

2250 Christoph Cormeau und Wilhelm Stérmer: Hartmaom Aue, S. 206. Auch bei Renate Schusky: Lunete,
S. 33.

230ygl. Volker Mertens: Laudine, S. 39. Siehe dazoteiheodor Priesack: Laudines Dilemma. In: Helmut
Rucker und Kurt O. Seidel: ,Sagen mit Sinne“. Felstift fir Marie-Luise Dittrich zum 65. Geburtstag.
GOppingen 1976 (GAG 180). S. 109-132. S. 120.
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Lunete gibt die Identitat des Ritters preis undmeseinen Namen — jener ihrer Herrin ist im
Text nach wie vor unbekannt. Laudine kennt Iweid dessen Herkunft und zeigt sich jetzt
noch viel mehr dazu bereit, ihn als Burgherrn aarilseite zu sehemd wirt er mir, sé han
ich heil, 1 2114). Die Dame wird Uber die Rede ihrer Vertem mit dem Protagonisten
bekannt gemacht. Dessen Bezug zur Konigin basietiamum ausschlie3lich auf ihrer
optischen Erscheinurfd® Erstaunlich ist, dass das exklusive Wissen ihregn&xin von
Laudine nicht hinterfragt wird. Dass diese als gj@zlen zuvor noch eifrig gesuchten Gegner
des getoteten Ascalon kennt und vermutlich weil3ewsich aufhélt, scheint fur sie nunmehr
bedeutungslos zu sein. Die Notwendigkeit der Lavel#sidigung Uberwiegt die Trauer.

Die Hofdame fungiert wieder in der Rolle der Ratg@t, was Laudine auch aktiv einfordert
(I 2100). Sie weist die Konigin darauf hin, dase $iir die geplante Verbindung das
Einverstandnis ihrer Untertanen einholen muss wédgntiert sich so als alles Uberschauende
Instanz. lhr Einfluss wird als entscheidend damgiéstind sie lenkt das weitere Geschehen

rund um die Konfrontation des zukunftigen Herrsphaares.

Im Rahmen der Gespréache, die die beiden Frauepfigtihren, werden die unterschiedlichen
Ebenen ihres Verhdltnisses offensichtlich. Luneted vals enge Vertraute der Konigin
gezeichnet, was sich schon an den Anreden abléssh lebe | 1907; geselle | 2215;
tritgeselle | 2146 bzw. 21592 |hr Vorgehen ware ,[...] ohne Intimitat [...] nicht
maoglich.**® Der Text macht jedoch deutlich, dass sie ihre iHaricht nur beréat, sondern sie
in ihren Entscheidungen lenkt. Die Konigin erschetagegen unsicher und wenig
herrschaftskompetent. Die Beziehung der Damenhst auch klar hierarchisch geordnet:
Lunete ist von der Gunst ihrer Herrin und deren Wigehen abhangig — ein Umstand, den
sie reflektiert, zugleich aber fiir ihre Argumentativerwendet (I 1949-1953¥* Laudine und
ihre Hofdame handeln in einer von wechselseitigeakgigkeit gepragten Konstellation und
es ist Lunete, deren Figurengestaltung dabei astiBltat gewinnt. Sie wird als bestimmende
Akteurin inszeniert, wahrend die Konigin als FigurHintergrund bleibt.

In ihren Ausfuhrungen zur politischen Rolle derdFna héfischen Romanen subsumiert Petra

Kellermann-Haaf: ,In der Dichtung ist der Hauptmosdfir einen Eheschluss] immer die

#1ygl. Waltraud Fritsch-RoRler: Finis Amoris, S. 129

232y/gl. Renate Schusky: Lunete, S. 25-26.

233 Florian Kragl: Lavinias Mutter und Lunete. Vom keesalter Texte am Beispiel der Herrschafts- und
Heiratsproblematik bei Heinrich von Veldeke, Hartmaon Aue und anderen. In: Euphorion 99 (2005365-
393, S. 378.

234\/gl. Robert Braunagel: Die Frau in der héfischeuikES. 36.
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[minng [...]. [...] Ab und an macht der Dichter von der Miydlkeit Gebrauch, als
Nebenmotiv politische Vorteile der EheschlieBungzefihren. Aufs Ganze gesehen bleibt
diese Motivverknupfung aber die Ausnahme, und aucthdiesen Fallen werden die
politischen Argumente immer dem Minnemotiv nachgdeet.**®> Das Fazit der Autorin
bezieht sich zwar auf ein eindrucksvolles Textksrpon 60 bzw. 45 effektiv analysierten
Romanerf>® lasst aber die Ausnahmestellung tesin auBer Acht. Laudines Heirat mit dem
Artusritter dient der Stabilisierung der politisch&erhéltnisse ihres Landes. Das Motiv der
minnewird zwar aufgegriffen, ist aber ausschlief3liciBezug auf den Protagonisten relevant.

Die Konigin zeigt sich dafiir unempfanglich.

Laudine behéalt wahrend der in diesem Kapitel skizen Auseinandersetzung mit ihrer
Vertrauten ihre passive Haltung bei. Sie ist stuteri Position als Herrscherin zwar bewusst,
ist jedoch auf das Urteilsvermogen ihrer Hofdamgeanesen. Lunete agiert und entscheidet
— ihre Herrin folgt ihr darin, wenn auch mit Veraigng. Ihr Bild ist weiterhin von einer

starken Unselbststandigkeit gepragt.
4.3. Eheschluss in einer Dreierkonstellation

Lunete gibt ihrer Herrin gegeniber vor, Iwein dratbeiholen zu missen. Sie stattet ihn mit
Kleidern Ascalons aus (I 2191-2199). Die Situatinacht dies notwendig, gleichzeitig tritt
der Artusritter so auch sehr bildhaft an die Stdls toten Herrschers. Er Gbernimmt dessen
Funktion und der Text macht anschaulich, dass ,hiet in erster Linie das zu ,bekleidende’
Amt im Vordergrund steht®’ lweins Ausstattung soll dariiber hinaus seinenuStaind
damit seine Eignung als Ehemann fiir Laudine vetendicher?®

Das eigenméchtige Vorgehen der Hofdame wird nicttisiert. Vielmehr hofft der Erzahler
auf Gottes Lohn fur Lunetes Tun (I 2189). lhre Lgsgenuber Laudine wird afpuot[e]
kindekheit (I 2182) bezeichnet und mit den Wortéme schalkheit triegen(l 2184)

umschrieben. lIhre Darstellung ist betont positikiajeen.

Auch Iwein gegeniber ist Lunete nicht ganz ehrligie behauptet, dass Laudine von Iweins
geheimen Aufenthalt auf ihrer Burg weil3 und deslzalimig ist (1 2216-2229). Der Ritter soll

% petra Kellermann-Haaf: Frau und Politik, S. 293.

2% gSjehe dazu ebd., S. 8.

237 Oliver Batz: Konfliktfiihrung imwein des Hartmann von Aue. Aachen 2003. S. 158.
238 \/gl. Gabriele Raudszus: Zeichensprache der KlejdGn 91-92.
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sich der Dame gefangen geben und so seine Poaltgiohern. Iwein ist sofort dazu bereit:
ich will gerne daz min lip / immer ir gevangen/dind daz herze da igf 2242-2244). Seine
Aussage macht deutlich, dass sein Handeln duiohemotiviert ist. Laudine dagegen agiert

aus politischem Kalkal.

Einmal mehr wird an dieser Stelle das Motiv der d&genschaft fir lwein aufgerufen. Er
wird in mehrfacher Hinsicht als Gefangener bestiee Nach der Tétung Ascalons findet er
sich eingeschlossen in der Burg seines Gegnersewigd 127-1129, | 1704-1708). Wenig
spater ist esrou Minne die ihn in ihren Bann nimmt (1 1537-1538) und lgRlich wird er
als Gefangener Laudines gezeigt (I 1736-1737) limetrachtet er sich selbst als solcher (I
2242-2244). Derart wird die ausweglose Situatios Bhtters illustriert und zugleich das
problematische Potential seimainneaufgezeigt. Das Begehren fur die Kénigin vereinnahm
Ilwein ganzlich. Er ist anfangs zwar noch um se2ne besorgt, sie ist fur ihn aber von
geringerer Bedeutung als seine Geflihle fir die Dgmé&534-1538, 1723-1737). Sein
Verhalten verweist auf das des frisch verheiratdieac, der sich ausschlie3lich seiner
Ehefrau zuwendet. Iwein lauft Gefahr, sich ebenseerligen— einen Aspekt vor dem ihn

Gawan in der Folge auch warnt und ihn daher zumi&cen animiert (I 2787-2803).

Die erste Begegnung zwischen Iwein und Laudinet ISeifir z6gerlich an. Sie erfolgt in der
Dreierkonstellation, in der der Grundstein flr 8ieziehung gelegt wurde. Die Kénigin gibt
sich ablehnend, sie schweigt und verweigert dertelRitbiren Grul3. lhre Distanziertheit ist
weniger ,gespielte [...] Unzuganglichkeit® als Ausdruck ihrer problematischen Situation
und ein klares Zeichen an ihr Gegenuber. Iweiniesagarauf unsicher und betrachtet die
Damebliuclichen (I 2254) aus der Ferne. Wieder ist das Eingreifenetes notwendig. Sie
fordert Iwein dazu auf, sich Laudine zu nahern mmdihr zu sprechen. Sie verweist zudem
ein weiteres Mal auf seine Schuld ihrer Herrin geedpeer und explizit auf seine Tat habt
den kiinec Ascaldn / ir vil lieben man, erslageref solt iu des genade sagen? / ir habet viel
gréze schuldel 2274-2277). Lunetes Tonfall zeugt von ihrertS#dicherheit und ist wenig

ehrerbietig. Sie konfrontiert den Ritter unverhohieit seiner unsicheren Position.

Iwein folgt der Anregung der Hofdame und wirft siér Kénigin zu Fuf3en. Er ergibt sich in
Laudines Gewalt, woraufhin sie ihn auf ihre Macimweist €6 nim ich iu lihte den Ijpl
2293). In ihrer Rede erlautert sie ihm ihre Sitoati

239 Christoph Cormeau und Wilhelm Stérmer: Hartmann #oe, S. 206.
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[.] her Twein, niene verdenket mich, / daz ichz wamsteete tuo, / daz ich iuwer alsé vruo /
gnade gevangen han. / ir hat mir selch leit getdtijende mir min ahte und min guot /
als ez andern vrouwen tuot, / daz ich iuwer nilwa@de / s6 gahes noch ensolde / gnade
gevahen. / nd muoz ich leider gahen: / wandez iisséngewant, / ich mac verliesen wol
min lant / hiute ode morgen. / daz muoz ich é lgsof mit einem manne der ez wer: /
der is niender in minem her, / sit mir der kiiné®islagen: / des muoz ich in vil kurzen
tagen / mir einen herren kiesen / ode daz laniessh. / nune bit ich iuch niht virbaz
sagen. / sit ir minen herren hant erslagen, /t36wbl ein s6 vrum man, / ob mir iuwer
got gan, / s6 bin ich wol mit iu bewart / vor aleemder hochvart. / und geloubet mir ein
meere: / € ich iuwer enbaere, / ich breeche € der sifilse/ swie selten wip mannes bite, /
ich baete iuwer é. / ichn ncetliche iu niht mé: Mgt iuch gerne: welt ir mich? * (1 2300-
2333)

Die Konigin erscheint an dieser Stelle erstmalssalbststéandige Figur. Sie spricht fir sich
selbst und formuliert ihr Anliegen. Zwar wiederhdite die zuvor mit ihrer Vertrauten
debattierten Aspekte, demonstriert jedoch gegenlibein ein starkes Bewusstsein fir ihre
Position. Sie spricht die T6tung Ascalons zwei er@tMale an (I 2317, |1 2322) und setzt
Iweins Tat mit ihrem Leid, genauso wie mit seinapferkeit in Verbindung. Die ihrer Lage
bzw. ihrem Vorhaben immanente Widersprichlichkeitmint so zum Ausdruck. lhre
Motivation dafir, den Artusritter als Landeshermun akzeptieren, ist eindeutig politischer
Natur. Laudine zeigt sich angesichts ihrer Notlaggar dazu bereit, um Iwein zu werben —
was definitiv derwibe site(l 2329) entgegensteht. Die Frauenfigur deutetdia,Grenzen
ihres Handlungsrahmens Uberschreiten zu wollen. Be&iedung ihres Landes und die

Absicherung ihrer Position haben oberste Prioutit bestimmen ihr Tun.

Laudine spricht in der Folge vominne und bezieht sich damit auf die soeben erfolgte
Versohnung zwischen ihr und Iweiouwi, min her Twein, / wer hat under uns zwein /
geviueget diese minne? | 2341-2343). Sie leistet damit kein implizitg[s
Liebesgestandnis’ Inr Gegeniiber wiederum reagiert auf einer andEteene und ruft sein
Begehren fur die Konigin auf. Iwein begriindet sedin@eigung mit deschcendl 2355) der
Dame, die Uber die Augenwahrnehmung auf sein Hegewirkt hat. Er skizziert damit ein
traditionelles Bild, das sich fur die DarstellungnvLiebesbeziehungen in der héfischen
Literatur sehr haufig findét! Im Fall von Laudine und Iwein ist dieser Vorgarigseitig.
Wahrend sich der Artusritter persénlich angesproctidnlt, verharrt die Konigin auf der
rechtlich-politischen Eberfé?

24050 Florian Kragl in: Lavinias Mutter und Lunete,382. Siehe dazu auch Theodor Priesack: Laudines
Dilemma, S. 121.

241vgl. Florian Kragl: Lavinias Mutter und Lunete, 382.

242 7um vorangegangenen Absatz vgl. Volker Mertensidiree, S. 16-17. Auf das unterschiedliche Verstiéndn
vonminnebei Iwein und Laudine weisen auch Oliver Batz: flitfiihrung, S. 143-152 bzw. 156 und Waltraud
Fritsch-RoRBler: Finis Amoris, S. 118 hin.
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Die zwischen Lunete, Laudine und Iwein geschloss®sziehung bedarf noch der
gesellschaftlichen Legitimation. Sie muss uber a@i®@reierkonstellation hinausgetragen
werden. Hat die Hofdame ihrer Herrin zuvor auf diéotwendigkeit aufmerksam gemacht,
stellt sie nun selbst festlazn vieget sich niht under uns dfire361). Laudine baut auf die
Vorgaben ihrer Dienerin auf, gibt sich jedoch bastiend. Das vom Text zuvor gezeigte
Handeln Lunetes wirkt allerdings nach und relativite Autoritat der Konigin.

Laudines Untertanen sind mit der Verbindung nichat ainverstanden, sie betrachten den
neuen Landesherrn als ewunder(l 2379). lhre Situation ist nun wieder abgesicheds fur
sie vor allem angesichts der baldigen Ankunft vainig Artus von unmittelbarer Relevanz
ist (I 2405-2410). Ob sie davon wissen, dass Iwenalons Tod zu verantworten hat, lasst
der Text offert*® Alleine die Koénigin und der zukiinftige Konig, alleoran jedoch Lunete,

scheinen um die Zusammenhénge zu wissen.

Die Ehe wird sogleich geschlossen:

waz sol der rede mére? / wan ez was michel vuodé.waren pfaffen genuoge: / die
taten die é zehant. / st gaben im vrouwen unde/afrou Laudine hiez sin wip. / st kund
im leben und lip / wol gelieben mit ir tugent. [./.hie huop sich diu bratlouft s&. / des
toten ist vergezzen: / der lebende héat besezzeillsin ére und sin lant. / daz was vil
wol zuo im bewant. (1 2418-2438)

Laudine wird Iwein gegeben (I 2420) — als Ehefratidie Besitzcharakter, wie das Land, das
an ihre Person gebundeni&tAn dieser Stelle wird erstmals ihr Name genanelogpelt an
die Formulierungsin wip(l 2421). Ihre Konzeption als namenlose, trauerbdedesherrin
wird durch jene der koniglichen Ehefrau ersetzte Ipesellschaftliche Rolle ist nunmehr von
Passivitat gepragt, sie ist die Frau an der Seste rkuen Konigs. Der Text zeigt diese
Veranderung deutlich auf. Es wird zwar von Laudiesprochen, allerdings ausschliel3lich in
Bezug auf lwein. Seine Person steht im ZentrunDagstellung. Die positiven Eigenschaften
der Konigin, ihre Schonheit und Jugend, ihr Reiohuund ihre adelige Herkunft machen sie
zu einer adaquaten Ehefrau fur den Protagonist2da21-2425). Wurde sie zuvor aus lweins
Blickwinkel gezeigt, wird sie nun tber ihn defirtieDer Erzahler verweist in einem Exkurs
darauf, dass eiguote[s] wi[b] (I 2429) eine zusatzliche Auszeichnung fur eineaniiist,
nicht mehr und nicht weniger (I 2426-2433). Dashadtendeliebe und vreud[e] (I 2431,

%3 Sjehe auch Anm. 226.

244 |Laudine zeigt sich im Gesprach um die Herbeifiigrder Verbindung zwar bestimmend, wie Robert
Braunagel feststellt, doch auch sie wird — wie &ritn die Ehe gegeben. lhre ambivalente Posit®frau und
Herrscherin kommt so einmal mehr zum Ausdruck. \dgku ders.: Die Frau in der héfischen Epik, S. 30.
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2432) fiir das Paar nweenlich(l 2433) sind, relativiert deren Bestaffd Die Beziehung baut
auf einer nicht ganz gesicherten Basis auf, wagriem Zustandekommen begrindet ist.
Iweins Fristversaumnis folgt nur wenig spater umscleeint als logische Konsequenz. Die

Krise kiindigt sich noch Klarer als iBrecan und kommt auch hier nicht ,plotzlici®

Ascalon und sein Tod sind nun nicht mehr von BadeyitDes téten ist vergezz€h2435),
stellt der Text lapidar fest. Der Artusritter hairee Position eingenommen und verfligt nun
Uber Land und Herrschaft. Auf Laudines dafir erggtdnde Rolle wird nicht langer
hingewiesen.

Ob Ascalonsére und lant bei lwein tatsachlich gut aufgehoben sind (I 223438), ist
angesichts seiner einseitigen HerangehensweiseieaVatbindung mit der Landesherrin
fraglich. Bezogen auf das weitere Geschehen erwsddt diese Feststellung auch als

unzutreffend und erscheint daher riickblickendralsisch.

Die Anmerkung des Erzahlers, dass die Konigin Iwaiich ohne das Einverstandnis ihrer
Untergebenen zum Mann genommen hatte (I 2400-240R)ndirekt wieder den Aspekt der
personalemminne als mitentscheidenden Faktor auf. Fur Laudine asdb¢gh — wie bereits
mehrfach angefuhrt — nicht die emotionale Bindundveein ausschlaggebend, sondern seine
politische Funktion fur ihr Land. Die fundamentat iRecht verankerte Frauenfigur wirde
sich in diesem Fall tber die rechtlichen Bestimmamder Hofgesellschaft hinwegsetzen. Die
Figurenzeichnung Laudines wird auf diese Weise eimier Komponente versehen, die sie
(potentiell) als Individuum erscheinen lasst. Witshite in ihrer Klage um Erec zum
selbstbewussten Subjekt, so deutet der Text dakdiidine im Fall ihrer hier getroffenen,
politischen Entscheidung an. Dass das grenzibeisshde Verhalten beider Frauen — Enites
Bereitschaft zum Selbstmord bzw. das Aul3erkraftsetder sozialen Ordnung durch die
Kdnigin — nicht umsetzbar ist, fihrt die Regelnibéiien Erzahlens vor. Sie sind im Kosmos
dieses Erzahlens fixiert und konnen in ihrer Dditgtg nur ansatzweise dartber hinausgehen.
Die Bruchigkeit in ihrer Gestaltung eroffnet die §lichkeit zu einem derartigen Verhalten —

es muss allerdings bei dieser Mdglichkeit bleiben.

%% sjehe auch Silvia Ranawake: Zu Form und Funktiemlicnie bei Hartmann von Aue. In: Wolfram Studien
(1982), S. 75-116, S. 109.
24¢ sjehe Anm. 112.
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4.4. Die Artusgesellschaft als Legitimation und &esforderung

Mit der Ankunft von Konig Artus und seinen Rittemvird die Verteidigerrolle des
Protagonisten erstmals herausgefordert. Er welrtAshgriff ab und gibt sich als Landesherr
zu erkennen. Das fur die Beziehung zwischen Laudmd ihrem Ehemann grundlegende
Missverstandnis wird an dieser Stelle jedoch errmutent. Laudine betrachtet Iweins
Handeln als Beweis fur seine Eignung als Herrsemerihrer Seite. lwein hingegen agiert
nicht vorrangig aus seiner neugewonnenen Positoaus, sondern kampft, um se#re vor
dem Artushof zu beweisen. Mit seinem Sieg Uber Keien er dessen Spott revidieren und
prasentiert sich als herausragender Kampfer, aishpflichtbewusster Regefit.

Der Text macht in der Folge zum wiederholten Malttieh, dass Laudines Verhalten keiner

personlichen, inneren Motivation folgt, sonderreiPosition als Herrscherin verhaftet ist.

von schulden vreute si sich:

wan si was unz an die zit

niuwan nach wane wol gehit:

nu enwas dehein wan dar an:

alrést liebet ir der man.

do ir diu ére geschach

daz si der kiinec durch in gesach,

do6 hete si daz rehte ersehen

daz ir wol was geschehen [...]

si gedahte , ich han wol gewelt. * (I 2670-2683)

Das Kommen von Artus und seinem Gefolge zeugt waeins gesellschaftlicher Reputation.
Die Konigin sieht sich in ihrer Entscheidung bdgtatind sie beginnt erst jetzt wirklich
Gefallen an ihrem Ehemann zu findetrst liebet ir der manl 2674). lweins Verankerung
in der Artusgesellschaft und seine erfolgreichet®digung der Quelle rechtfertigen ihre
Wahl|2*® Der Text fokussiert an dieser Stelle wieder kwrf lzaudine und zeigt sie in ihrer
Rolle als Landesherrin. Ihre Abhangigkeit von Iweimd jedoch ebenso veranschaulicht. Da
der Landesfrieden nun gesichert ist, tritt die Ddmméer ihren Partner zurtick und nimmt ihre
Position als Ehefrau ein. Die positiven Eigensarafier méannlichen Hauptfigur werden tber

sie abgehandelt.

247v/gl. Volker Mertens: Laudine, S. 20. Siehe dazoteOliver Batz: Konfliktfiihrung, S. 159-164.
48 Sjehe auch Matthias Meyer: Schwierigkeiten desigkamans, S. 164, Anm. 40.
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Dass Laudine den Protagonisten méselle unde herrél 2665) anspricht, erscheint als
Hinweis auf die nun auch auf Seiten der Koniginhamdene Zuneigurfd® Der Kontext
dieser Aussage ist jedoch stark vom herrschaftichenken der Dame gepr&gt. Dieser
personale Aspekt in der Verbindung mit Iwein ergilwh fir Laudine aus dére (I 2675),
die ihr durch ihn zu Teil wurde. lhre Anerkennurgilat auf die 6ffentlich-rechtliche Sphéare

beschrankt.

Die fur die Ehe zwischen Iwein und Laudine fundataknDreierkonstellation wird durch
Gawan wieder in Erinnerung gerufen. Er dankt Lurigtedie Unterstitzung seines Freundes
und hebt ihre Verdienste hervor (I 2739-2755). Adeln Erzéhler verweist noch einmal auf
das positiv gezeichnete Verhalten der Hofdame. DiassProtagonist noch am Leben und
jetzt sehr vorteilhaft mit einer schénen Frau vedtet ist, geschakion ir schulden(l 2729
bzw. 2755) Der Text macht keinen Hehl aus dem direkten Eisflder Dienerinnenfigur auf
das Geschehen. Ihre allseits gelobte AktivitattsiehGegensatz zur Passivitat ihrer Herrin,

die dadurch in ihrer Bedeutung an den Rand verwiegel.

Gawan ist es auch, der seinen Freund an seindichtn Pflichten erinnert und vor dem
verligenwarnt. Hat er zuvor Lunetes Handeln ins Zentrustejk, spricht er an dieser Stelle
wiederum von Iweinsarbeit (I 2779) und seinehant (I 2781), die ihm zu Ruhm und
Herrschaft verholfen habén So sind es doch wieder die Tapferkeit und Heldighait
des Protagonisten, die als entscheidend gewerteewelweins anfangs ausweglose Situation
wird im Nachhinein relativiert. Dass unmittelbarvda auf die malRgebliche Bedeutung von
Laudines Vertrauter verwiesen wird, entspricht zwder Handlung, die weibliche

Einflussnahme hat aber im ritterlichen Zwiegespiéghen Raum.

Gawan erinnert an Erec, der sidgtarch vrouwen Eniten verlad 2794). Dieser intertextuelle
Verweis ist ohne Vorbild bei Chrétien und wurde \Hartmann eigensténdig hinzugefétf.
Erecs Existenz ist nach der Hochzeit mit Enite wvomne und gemachbestimmt. Der
ausschlieBliche Bezug auf seine Ehefrau lasst ilemes Pflichten als Herrscher
vernachlassigen. Iwein verfugt — wie zuvor kurz gazeigt — Uber ein &hnlich
problematisches Potential, er ist aber durchau$ zom ritterlichen Kampf bereit. Starker

29vgl. Volker Mertens: Laudine, S. 18.

%0 Sjehe auch Ralf Wohlgemuth: ,Der Tod des Kénigstieibliche Herrschaftsinszenierung durch
kompetatives Sprechverhalten in Hartmalwssin. In: Grenziberschreitungen (2008), S. 59-76, S. 63
1 gjehe auch Silvia Ranawake: Ironie bei HartmarmAwe, S. 99.

#2y/gl. Christoph Cormeau und Wilhelm Stérmer: Hammaon Aue, S. 208.
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wiegt bei ihm, dass er seine nunmehrige Verantwgrtals Landesherr nicht realisiét.
,[DJie Krise entspringt aus [seiner] mangelndendiiht [...] in die veranderte Situatiofi>?
Was beide Mannerfiguren teilen ist ihre unzureickeeierrscherkompetenz. Ihr Versagen
offenbart sich allerdings in einem jeweils ganzexed Kontext. Erec zieht sich mit Enite aus
der Gesellschaft zurtick und gibt sich der erotisghennehin. Iwein hingegen schliel3t sich
wieder der Gemeinschaft turnierender Artusritteuad isoliert sich von seiner Ehefrau und
dem gemeinsamen LafA®. Nicht auBer Acht gelassen werden dirfen in diesem
Zusammenhang die stark differierenden Rollen Enitesd Laudines bzw. die
unterschiedlichen Beziehungskonstellationen inlolgden Texten. Erst daraus ergibt sich der
spezifische Charakter der Handlungsfelder, in deatienProtagonisten ddsrec und lwein

agieren.

Gawan verkennt den neuen Status seines Freundagguinentiert aus der Perspektive eines
Artusritters und halt Iwein dazu an, weiterhin aarrieren teilzunehmefi® Die schoene
seiner Ehefrau soll ihn nicht zu einem unehrenhafterhalten verleiten (1 2785-2786). Der
Ritter spricht den potentiell negativen Wirkungsglehder weiblichenschoenean, einen
Aspekt, der imErec verhandelt wird>’ Weiters fiihrt er aus, dass Frauen auf das Ansehen
ihrer (Ehe)Manner grofen Wert legen und nichts gegehaben, zeitweilig von ihnen
getrennt zu sein (I 2860-2872). Schon um seinenePiat willen @urch sin biderbez wjd
2862) muss sich ein Ritter und auch Koénig im Karbpfvehren. Erecs Credo nach der
erfolgreichen Bewaltigung vodoie de la curtlautet sehr ahnlicft® Er erhebt sogar den
Anspruch, selbst von den Frauen gehort zu habess das Ausreiten und Kéampfen der
Manner ihnen durchaus willkommen ist (E 9425-9431).

Das Negativbeispiel Erec aufgreifend, kreist GawRatschlag unminneund ritterlicheére

Er blendet die veranderte Situation lweins, detlemniweile Ehemann und Herrscher ist, aus.

253 Sjehe auch Klaus SpeckenbaRiiter — geselle — herréJberlegungen zu Iweins Identitét. In: Dietmarl Pei
Michael Schilling und Peter Strohschneider (Hgrkdanen und Erinnern in Kunst und Literatur. Koliagm
Reisensburg, 4.-7. Januar 1996. S. 115-146. S. 122.

#4\/olker Mertens: lwein und Gwigalois, S. 23.

25\Vgl. Peter Kern: Text und Préatext. Zur Erklarumgiger Unterschiede von Hartmaniveein gegeniiber
Chrétiensyvain In: Chevaliers errants, S. 363-373, S. 368. Zamdchlassigung der Herrscherpflichten beider
Protagonisten siehe auch Horst Brunner: HartmannAwe: Erecundlwein. In; Ders. (Hg.):
Mittelhochdeutsche Romane und Heldenepen. Intexfioeen. Stuttgart 1993. S. 97-128. S. 125-126.

26 v/gl. Volker Mertens: Laudine, S. 38 bzw. S. 54.

%7 Sjehe dazu die Ausfiihrungen in Kapitel 2.8.

#8 Sjehe auch Waltraud Fritsch-R6RBler: Zur Beziehmmigchen Hartmannisvein undErec In: Germanisch-
Romanische Monatsschrift 49 (1999), S. 241-24248.
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Iwein folgt der Anregung seines Freundes und bsg@e Ehefrau, ihn fur ein Jahr fortziehen
zu lassen. Laudine geht auf seine Forderung eime gbnau zu wissen, was sein Anliegen ist.
Sie gibt ihm ein Blankoversprechen und bereut #wsetimmung gleich darauf wieder. An
dieser Stelle ergibt sich eine erneute Paralleie Evec Auch Mabonagrin verspricht seiner
vriundin, ihren Wunsch zu erfilllen, ohne zu wissen, woransieh dabei handéelt? Beide
Figuren, der Ritter und die Konigin, geben ihr \fgechen, weil sie dahinter keine ihnen
abtragliche Bitte vermuten (E 9499-9501, | 2915&)9Fur Mabonagrin fihrt sie hinein in
die Isolation desander[n] paradise[sE 9543, fur Laudine bedeutet sie die alleinige
Verantwortung fur das Land und die Quelle. Sie ltstehrem Ehemann seine
Herrscherpflichten vor Augen (1 2935-2939) und dribim mit ihrer Feindschatft, sollte er die
vereinbarte Jahresfrist versdumen. Sie sprichtderarals in der Darstellung Chrétiens — nicht
von der Liebe, die auf dem Spiel steht, sondern den gemeinsame@re und dem
gemeinsameniant (I 2936)*° Sie zeigt ihren Wandel zur Ehefrau an der Seits de
Landesverteidigers an, prasentiert sich aber temtzdelbst- und machtbewusste Figur. Der
Protagonist wiederum ist nach wie vor von seinefuilden bestimmt (1 2929) und lasst seine

Verpflichtung zum Schutz seiner Ehefrau und ihreged aul3er Acht.

Der Ring, den Laudine ihrem Ehemann Uuberreicht,fiist sie Zeichen der getroffenen
Vereinbarung und Herrschaftssymbol. Fur Iwein hgege steht er fur die personliche
Beziehung zur Koénigin. Dieser Gegenstand bezeugtRilemma der beiden Figuren, die
einander auf ganzlich verschiedenen Ebenen begedpien spatere Rickforderung des
Ringes demonstriert diesen Aspekt erneut: Die Kianzieht die rechtlichen Konsequenzen
aus der Ubertretung der Jahresfrist durch ihremf&n@ und fuhrt die Trennung herbei. Iwein
wird daraufhin wahnsinnig. Laudines Vorgehen stsbinetriuwe in Frage, die fur ihn
bislang auf den Bereich der Liebesbeziehung beskhssiar. Die Dame jedoch nimmt auf
seine vernachlassigte Verantwortung ihr und ihremd_gegentber Bezullinne hat fur sie

in diesem Kontext keine Bedeutung. Der Protagasissich dessen nicht bewusst und die

Auflésung ihrer Verbindung wird fiir ihn daher zuxistenziellen Problenf®*

Beim Abschied des Paares kommt es zum Herzenstavashden Erzahler zu einem Dialog
mit der Personifikation damrou Minneveranlasst (1 2971-3028). Der deutsche Text waoht

9 Sjehe auch Waltraud Fritsch-RéRBler: Finis AmdBis159 bzw. Theodor Priesack: Laudines Dilemma, S.
123-124.

20y/gl. Xenja von Ertzdorff: Der Erzahler in Hartmariwein, S. 211-212 bzw. S. 214.

%61 7um vorangegangenen Absatz vgl. Volker Mertensidirze, S. 18-20 bzw. S. 40-43.
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dieser Stelle wesentlich von seiner franzdsischagell® ab. Chrétien lasst Yvains Herz bei
Laudine verbleiben, er macht sich ohne sein Her auch ohne das der Dame auf den
Weg?°?

Im von Hartmann inszenierten Streitgesprach gibth sdie Erzahlerfigur in einer
untergeordneten Rolle undou Minnezeigt sich als bestimmenritf Dieser Abschnitt wirkt
ironisch und schliel3t mit der Skepsis des Erzaldargber, dass ein Mensch — wie von seiner
Dialogpartnerin als Metapher aufgegriffen — ohnegzHeben kann (I 3020-3024). Er fuhrt
den Tausch der Herzen ad absurdum, indem er vosyebolischen auf die reale Ebene
wechsel£® Dass diese Ausfilhrungen gleich auf die Trennumghaudine und Iwein folgen,
stellt die Basis der Verbindung und ihren Bestamchaerzahltechnisch in Frage. Unmittelbar
daran knupft dann die Schilderung von den Erfoldenméannlichen Hauptfigur an, die wenig

spater in lweins Bewusstwerdung seiner Fristversdsimiindet®

Das in diesem Kapitel nachgezeichnete Geschehgh zaudine einmal mehr als politisch
gepragte Figur. Sie ist einerseits machtige Larelesh andererseits auch abhangige Ehefrau.
Ihre Existenz bewegt sich zwischen diesen beidelenPdie Frauenfigur wird zwar
selbststandiger gezeichnet als zuvor, in der Figawans akzentuiert der Text jedoch wieder

die Einflussnahme Lunetes auf ihre Herrin und daad¢Hung an sich.
4.5. lweins Wahnsinn und beginnende RekonstruldemBeziehung

Die Konigin ist im weiteren Geschehen selbst niphéisent. Lunete handelt als ihre
Stellvertreterin und klagt Iwein vor der versamrmaplArtusgesellschaft seines Versaumnisses
an (I 3102-3200). Blieb der Frauenfigur bei eineargangenen Aufenthalt dgruoz von
allen Mitgliedern des Hofes aul3er Iwein versadtl@®1-1197), klammert nun sie ihn bei der
BegriiRung demonstrativ aus (I 3110-31%6)Sie stellt dem Protagonisten von Anfang an

seinen nunmehr fragwuirdigen Status vor Augen.

%62y/gl. Sandra Linden: Korperkonzepte jenseits deidRalitat. Die Herzenstauschmetaphoriklimein
Hartmanns von Aue. In: Friedrich Wolfzettel (Hg<drperkonzepte im arthurischen Roman. Tubingen 2607
247-267. S. 255. Die Autorin stellt durch die voarttihann vorgenommene Verédnderung in der Darstellung
einen Wandel hin zu einer ,Gegenseitigkeitsminmddd() fest. Trotz des Herzenstausches ist diese
Gegenseitigkeit jedoch nicht wirklich greifbar.

23 Siehe auch ebd., S. 256.

%4 Sjehe dazu auch Xenja von Ertzdorff: Uber die kigbden deutschen Artusromanen. In: Spiel der
Interpretation, S. 163-183, S. 170.

265 7um Herzenstausch siehe auch Oliver Batz: Koffifliktung, S. 172-173, Anm. 783.

28 v/gl. Waltraud Fritsch-RoRler: Finis Amoris, S. 127
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Die Dienerin verweist auf ihre eigenen Verdienste die mannliche Hauptfigur (I 3140-
3146). Sie stellt Laudine zwar nicht ganz in derheden, ruft aber deren Passivitét in
Erinnerung. Von zentraler Bedeutung ist die Schaxée Iweins Handeln fir die Kénigin

und ihren Hof bedeutet.

ez schinet wol, wizze Krist, / daz min vrouwe eiip v8t, / und daz si sich niht gerechen
mac. / und vorht er den wiederslac, / so hetevikigol erlan / daz er ir lasters hat getan.
/ in dOht ez schaden niht genuoc / daz er ir dem sh#oc, / erne teete ir leides mére / und
benaeme ir lip und ére. [...] / deiswar uns was mitgwgach. [...] / Miner vrouwen wirt
wol rat, / wan daz ez lasterlichen stat [...] / osat ir vir diese vrist / miner vrouwen
entwesen: / si wil ouch &ne iuch genesen. (I 311528

Laudines ambivalente Position wird erneut thematisiSie kann sich nicht selbst fur die
Ehrverletzung verteidigen. Sie begegnet Ilweins \Ferhblten allerdings tber Lunete recht
wirkungsvoll und verfugt eine Auflosung der Verbimd). Sie macht ihre Drohung wahr und
greift lwein auf jener Ebene an, die fir ihn ing@hBeziehung von alleiniger Relevanz ist —
auf der Ebene der persodnlichen Bindung. Die Hofdaprecht an dieser Stelle noch einmal
Ascalons Tod an und markiert diese Tat als lwenstes Vergehen ihrer Herrin gegentber.
Ihre Formulierungins was mit iu ze gadh 3163) steht zum einen fur das Naheverhéltnis de
beiden Frauenfiguren, zeigt jedoch auch Lunetesutedde Funktion fir das Geschehen auf.
Sie beschreibt die Situation der Konigin zwar abkandlich, aber nicht aussichtslos. lwein
hat seine Position als Landesherr und Verteidiger Quelle verloren. Seine fehlende

triuwe®®” macht ihn entbehrlich und stellt seine héfischistexz in Fragé®®

Iweins Versagen erweist sich fur Laudines Vertralsedoppelt problematisch: Als Mitglied
des Hofes ist sie von der nunmehr schutzlosen Hagd.andes betroffen. Gleichzeitig ist die
Verbindung der Konigin mit dem Protagonisten auéikinflussnahme zuriickzufihren. Das
Versaumnis des Helden lasst Lunetes Vorgehen rikénd als Fehler erscheinen. Die
Frauenfigur ist sich dessen bewusst, hebt aber imneeler die positive Absicht hinter ihrem
Handeln hervorwan diu schult ist alliu min; / wan daz ichz dutcluwe tete | 3150-3151;
deiswar geriet ich irz [Laudine] ie, / daz tet idurch ir ére | 4060-4061Y%° So steht nicht

%7 Der Begrifftriuwe und entsprechende Abwandlungen dominieren mit dij@aErwahnung Lunetes
Anklagerede und geben eine klare Deutungsrichtang\Wgl. Tony Hunt:lwein andYvain Adapting the Love
Theme. In: Chrétien de Troyes and the German Middles, S. 151-163, S. 154. Dazu auch Oliver Batz:
Konfliktfiihrung, S. 178.

%8 Sjehe dazu auch Silvia Ranawakerligenundversitzen S. 24.

29 vgl. Christoph Lorey: Schuldverhaltnisse, S. 2963®. S. 37
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nur lweins Existenz auf dem Spiel, sondern auch gainer Fiursprecherin. Der Text fuhrt das
in der Folge unmissverstandlich vo.

Iweins Reaktion auf die Anschuldigungen Lunetesnisissiv. Schon vor ihrem Auftreten
erkennt er sein Fehlverhalten. Die Erinnerung anes&hefrau und die von ihr gesetzte
Jahresfrist bewirkt eine Einschrankung seiner Weltmmung und er verhalt sich als ebein
tére weere(l 3095). Was hier noch im Konjunktiv geschildevird, geschieht nach der
Schmahrede der Hofdame tatsachlich und der Protgtga@nrliert den Verstand. Er stiehlt sich
aus der Artusgesellschaft davon, reif3t sich digd€levom Leib und lauft in den Wald (I
3231-3238). Nun ist er eitore in dem wald€l 3260). Die Ursache fir seine Verwandlung
vom vorbildlichen Ritter in einen wahnsinnigen Wi fuhrt der Text aulrou Minne
zurtick:doch meistert vrou Minne / daz im ein krankez wiprkérte sinne unde lifp 3254-
3256). Die Verantwortung wird wiederum nach auf3elemkt, in die personifizierteninne
Schon beim ersten Mal, als er Laudine sightkérensich bei Iwein die Sinne (I 1336). Das
Potential zur hier gezeigten Reaktion klingt zusdim Zeitpunkt bereits &' In seinem
Versteck auf Laudines Burg ist er noch zur Reflaxi@hig. Nun ist er ganzlich von seinem
Versagen eingenommen und verliert vollstandig des&stsein fur sich selbst und seinen
Status @laz er sin selbes vergd3091 bzw. bereits | 1337}

Laudine tritt weiterhin nur indirekt in Erscheinung/ie vor dem Einbruch des Wahnsinns
taucht sie bei Iweins Erwachen in seiner Erinnerand’’® Der Protagonist halt seine
vormalige Existenz als Konig und Landesherr allggdizu diesem Zeitpunkt noch fur einen
Traum (I 3527-3541). Durch Feimorgans Wundersalbkeit, kann er wieder als Ritter
agieren und findet sich schlie3lich in Laudines d.aneder. Er sieht die Quelle und erinnert
sich an den selbstverschuldeten Verlust @og lant und wip (I 3934-3935). Iwein verliert
beinahe wieder den Verstand und stirzt ohnnmaclatig Pferd. Dabei verletzt er sich selbst
und der ihn begleitende Lowe halt ihn fur tot. Ebalte seinem Herrn nachsterben — diese
Szene erinnert unweigerlich an Erec und Enite, dem Geschehen auf Limors (E 5730-
6155)?"* An die Stelle der trauernden, vatfuwe bestimmten Konigin tritt das treu ergebene

Tier. Wie Erec ist auch Ilwein noch am Leben undeklagt seine Situation. Den Léwen

20ygl. Petra Kellermann-Haaf: Frau und Politik, 9. &iehe dazu auch Robert Braunagel: Die Fraufin de
hofischen Epik, S. 40.

"1 Sjehe auch Oliver Batz: Konfliktfihrung, S. 14,mAn664 bzw. 665.

"2 Sjehe dazu auch Waltraud Fritsch-RoRler: Finis Asp®. 135.

2R3 ygl. ebd., S. 136.

%" Siehe auch Waltraud Fritsch-R6RBler: Beziehung @véslwein undErec, S. 244.
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betrachtet er als Vorbild fur jerteuwe, die er seiner Ehefrau gegentuber vermissen liel3 (I
4001-4005). Er spricht Laudine von jeder Schuld dired Gbernimmt die Verantwortung fur

seine Verfehlung.

Die in der N&he gefangen gesetzte Lunete hort thgekdes Ritters und spricht ihn an. Die
Hofdame wird auf Grund ihres Einwirkens auf die Medung ihrer Herrin mit lwein fur die
jetzt missliche Lage der Konigin verantwortlich gaeht. Hat sie zuvor den Protagonisten vor
dem Artushof mit dem Vorwurf demtriuwe (I 3122) konfrontiert und algerrataere(l 3118)
bezeichnet, werden ihr nun selbst eben diese Aldigongen entgegengebracht (I 4048,
5250)2"° Lunete hat Laudines Vertrauen verloren und wird dem Tod bedroht, da sie
keinen Kampfer gefunden hat, der in einem Gericrtgi fur sie eintritt. Die zuvor so aktive
und handlungsmachtige Frauenfigur ist jetzt ganzdam Einsatz Iweins angewiesen. Die
Anfangssituation kehrt sich um und die Rollenvéutey folgt nunmehr der hdfischen
Norm?’® Sie ist jetzt diejenige, digevanger(l 4016) ist. Die Dienerin wird in ihre Schranken
verwiesen und ist mit der Realitdt ihrer Positioronkontiert. lhr urspriinglich
aulBergewohnlich gro3er Handlungsspielraum beschraigh nun auf die Mauern der

Kapelle, in die sie eingesperrt ist.

Iwein gibt sich Lunete zu erkennen und ist dazweibefir sie zu kdmpfen. Er reflektiert
direkt auf die im Vergleich zum Beginn nun gegenigéie Konstellationwan dé ich t6t
weere gelegen, / do hulfet ir mir von sorgen: / asén ich iu morgen(l 4258-4260%."’
Wieder spricht er an dieser Stelle von seiner Sthld zieht den eigenen Tod in Betracht,
um seinen Treuebruch zu sthnen (I 4212-4246). Deta§onist ist noch immer nicht
vollstandig in seiner Existenz gefestigt und bewsgh an der Grenze zum Wahnsinn bzw.
zum Tod. Iwein lasst Lunete zuriick, um sich auf d€ampf gegen ihre Anklager
vorzubereiten. Er verweist mehrmals auf den Vestieler Hofdame ihm gegenuber (1 4247-
4249, 4341) und ergreift die Mdglichkeit, seitd@uwe unter Beweis zu stellen. Lunete
dagegen ist zu Passivitat verurteilt. Im Text heifs6 lie siz sin und muosez I@M356) —

eine verglichen mit dem bisherigen Geschehen ganizd&e Darstellung.

275 y/gl. Oliver Béatz: Konfliktfilhrung, S. 203.

2’® Sjehe auch Herta Zutt: Die unhéfische Lunete,13.Hzw. Evelyn Meyer: Gender erasures, S. 664.
2T\gl. Peter Kern: Interpretation der Erzahlung duzzahlung. Zur Bedeutung von Wiederholung, Vaiat
und Umkehrung in Hartmanmein. In: ZfdPh 92 (1973), S. 338-359, S. 346.
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4.6. Unerkannte Konfrontation mit Laudine

Bis zum tatséchlichen Einsatz fir Laudines Diendr@weist sich Iwein als vorbildlicher
Kampfer. Er besiegt einen Riesen, der das LandseBwggherrn terrorisiert. Der Ritter
kommt deswegen aber beinahe zu spat, um Luneteti®nr Nur knapp entgeht er einem
neuerlichen Fristversaumnis. Lunete wird ganzlidbl3gestellt: Sie kniet nackt vor dem
vorbereiteten Scheiterhaufen und hofft nicht langef lweins Hilfe (I 5148-5166). Der
Protagonist schreitet ein und fordert den Truchsessseine Brider zum Kampf. Zuvor sieht
er jedoch Laudine und wieder lauft er Gefahr, waimg zu werden (I 5188-5198). Dieser
Moment dauert jedoch nur kurz und er besinnt sidisaine Aufgabe. Der Ritter ist auf dem
Weg zur Rehabilitation. Schon der Anblick seineetelu konfrontiert ihn aber mit seinem

Versagen, sie muss dafur nicht aktiv werden.

Iwein besiegt seine Gegner und beweist damit digcbuld Lunetes. Sie hatte sich aus dieser
Situation nicht selbststandig befreien kénnen. Ilkigurenkonzeption wird durch die
Legitimation im mannlichen Kampf wiederhergestellRarzival Gbernimmt in der
Auseinandersetzung mit Orilus eine ahnliche Fumktior Jeschute. Auch dort wird die
weibliche Position Uber den Kampf verhandelt. Jaetelerleidet aber nicht die Folgen einer
selbst getroffenen Entscheidung wie die Hofdamedlras. Diese hat den Gerichtskampf
bewusst herbeigefuhrt (I 4145-4178), konnte jedkemen Verteidiger gewinnen. Orilus’
Ehefrau dagegen ist unverschuldet mit der Ablehndesg) Herzogs konfrontiert, die seiner

Ehebruchvermutung entspringt.

Iwein wird von niemandem erkannt, auch nicht vomdiae. Der Erzahler zeigt sich dartber
verwundertdaz in diu niht erkande / diu doch sin herze biuoc, / daz was wunders genuoc
(I 5456-5458). Er verweist damit auf den Herzerstauder vor lweins Aufbruch erfolgt ist.

Diese Metapher fir die personlich-emotionale Veatthimg zwischen dem Protagonistenpaar
bleibt allerdings ein bloRes formelhaftes TexteleineEine tatsachliche, wechselseitige

minneBeziehung ist nicht greifbar.

Nach dem Kampf wird Laudine erstmals wieder aktezejgt. Sie spricht Iwein an und
fordert ihn zum Bleiben auf, um sich von seinen \d&m zu erholen. In der Einleitung zu
seiner Antwort wird er alsler namelosdl 5465) bezeichnet und damit sein Status fir die

Konigin expliziert. Sie erkennt ihren Ehemann auich direkten Gesprach nicht. Auf ihr
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Angebot erwidert Iwein, dass er nicht ausruhen kams er die Gunst seiner Herrin
wiedergewonnen hat. Interessant ist, dass derrRit#euf verweist, die Ablehnung seiner
Dame unverschuldeéf schuldel 5470) erdulden zu mussen. Er bezieht sich mignt auf
den Rechtsbruch, den er durch sein Versaumnis rantveorten hat, sondern auf seine
Zuneigung fiir Laudine. Diese war und ist durchwegyhanderf.’®

Auf die Frage der Konigin nach seinem Namen beneickich der Protagonist als déer
mittem leun(l 5502). Er etabliert fiir sich eine neue Idenfifdtseinen eigentlichen Namen

maochte er bis zur Wiedervereinigung mit seiner Danoht tragen.

Laudine spricht unwissend von sich selbst. Sie ibbret die Herrin lweins als unklug, weil
sie einem tapferen Mann wie ihm mit Ablehnung begegSie raumt aber ein, dass der Dame
maoglicherweisegroz herzeleit(l 5478) durch ihn widerfahren ist und ihre Reaktidaher
Berechtigung hat. Die Konigin zeichnet damit ihigeae Situation nach und reflektiert sie im
Dialog mit ihrem geschmahten Ehemann. Ist der Dsslder beiden Figuren generell auf
unterschiedlichen Ebenen angesiedelt, so wird amflikt zwischen Iwein und Laudine in
diesem Gesprach noch zusatzlich abstrahiert. Das $theint aul3er Stande, das Problem
selbststandig zu losen. Das Eingreifen Lunetes biwe Vermittlung sind far die
Wiederherstellung der Beziehung erforderlich.

Die Konigin hat einen positiven Eindruck von Ilweind bringt diesen zum Ausdrudkn sit
ein bceser man / danne ich an iu gesehen han, it gdadler éren wert(l 5521-5524). Sie
lasst den Ritter ziehen, ohne seine tatséchlicleatitdt zu kennen. Laudine legt Iwein
gegeniiber ein adaquates Verhalten an den Tag ted igihrer Rolle als LandesherrAf’
Wahrend der Protagonist verdeckt von seinen peachi@m Belangen spricht, folgt die
Frauenfigur der hofischen Konvention, ohne ihreeeg Situation mit lweins Bericht in
Verbindung zu bringen. Die Dame ist daraufhin inxfTéber mehr als 2000 Verse hinweg
nicht prasent. Der Fokus liegt auf lwein und deentiuren die er zu bestehen hat.

Lunete begleitet den Ritter bei seinem Abschied Siiick weit und verspricht ihm, sich
seiner Sache erneut anzunehmen (1 5549-5562)stSieihrer Konzeption wieder vollstandig

rehabilitiert und zeigt sich handlungskompetent.

2’8 Sjehe auch Xenja von Ertzdorff: Der Erzéhler inth@nnsiwein, S. 217.

29V/gl. Friedrich M. Dimpel: Der zweite Mann, S. 42-4

280 Sjehe auch Christoph Cormeau und Wilhelm Stéridartmann von Aue, S. 214 bzw. Theodor Priesack:
Laudines Dilemma, S. 126-127.
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4.7. Laudines Kniefall

Iwein rettet in der Folge 300 Jungfrauen und tittolgreich fur die Sache der jingeren
Schwester vom Schwarzen Dorn ein. In diesem Geakempf vor dem versammelten
Artushof steht er unerkannt seinem Freund Gawaergéger. Die Auseinandersetzung wird
durch das Eintreten der Nacht unterbrochen undbdiden Manner geben einander ihre
Identitat preis. Die Ubereinstimmung zwischen Iweitd dem Léwenritter wird nun erstmals
publik (I 7740-7744). Gawan macht deutlich, dassDame, in deren Namen er kampft, im
Unrecht ist. Der Konflikt wird durch Konig Artus lgelegt und der Kampf endguiltig

ausgesetzt.

Der Protagonist wird daraufhin von heftiger Sehhsumach seiner Ehefrau ergriffen:

D6 hern fwein wart gegeben

kraft und gesundez leben,

noch waren im die sinne

von siner vrouwen minne

sO manegen wis ze verhe wunt,

in ddhte, ob in ze kurzer stunt

sin vrouwe niht enléste

mit ir selber troste,

s6 muesez schiere sin sin t6t. (1 7781-7789)

Die Sinne Iweinyerkérensich zwar nicht mehr ganzlich durch semmnefur Laudine, aber
er zeigt sich noch immer stark betroffen. Sein @mdwaftliches Ansehen st
wiederhergestellt, seine unerfillte Zuneigung eswveisich jedoch weiterhin als
existenzbedrohend. Er entschlief3t sich dazu, diegl®@uoch einmal zu begieRen und damit
eine Reaktion seiner Ehefrau zu provozieren. lw¥ioshaben zeugt weniger davon, dass er
sich als ,[...] Beschutzer der Quelle ins Spiel bang...]* und die ,[...] Ungeschitztheit des
ganzen Landes demonstrieren [2%}“will, sondern filhrt neuerlich vor Augen, wie stafie
Figur letztendlich von deminne zu Laudine bestimmt wird. Der Gedankengang, den de
Handeln des Ritters vorangeht, betont diesen Agp&kt92-7804).

An dieser Stelle wird zudem deutlich, dass der Bixén engen Bezug zwischemnnneund
Gewalt herstellt. Der Protagonist totet den Brurmeem Ascalon und verliebt sich in dessen
trauernde Ehefrau, die ihre Wut gegen den eigeri@pd( richtet. Ein Gewaltakt hat lwein zu

Laudine gefiihrt — nun kehrt er durch einen solciech wieder zu ihr zuridR? Der Ritter

21 Klaus Speckenbacthiter — geselle — herteS. 130.
22y/gl. Matthias Meyer: Schwierigkeiten des ArtusrarsaS. 164.
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selbst expliziert an dieser Stelle die Verbinduog minneund gewalt doch Iid ich kumber
iemer mé, / irn getuo der kumber ouch s6 wé / danoch ir minne / mit gewalt gewingle
7801-7804)%3

Es ist nicht die Konigin, die unmittelbar auf dasnviwein ausgeldste Unwetter reagiert,
sondern Lunete. Sie fordert ihre Herrin dazu awufasch als moglich einen neuen Verteidiger
fur das Land ausfindig zu machen und so ihr Ansetewahren. Die Konigin wird wieder
unselbstandig gezeichnet, sie bittet sofort ihrenBrin um Rat. Diese Gesprachskonstellation
entspricht jener am Beginn des Textes, nach Assalad. Die Hofdame gibt sich anfangs
zurtickhaltend. Sie raumt ein, dass sie als Fraarabfande ist, Ratschlage zu erteilen wie ein
wiser man(l 7852) — als (politische) Beraterin der Konigigiert sie aber in genau dieser
mannlich konnotierten Rol@* Lunete reflektiert ihre gesellschaftsbedingt esuyeankte
Position angesichts des vorherigen Geschehens.eiterer Folge handelt die Frauenfigur
jedoch wieder so bestimmend wie bei der Herbeiftiprder Beziehung zwischen Laudine
und dem Protagonisten.

Lunete verweist auf den Ritter, der sich im Kamijof §ie eingesetzt und ihr Leben gerettet
hat. Anders als nach Iweins erstmaligem BegielR3eQdelle rat sie hier ihrer Herrin nicht zu
einer neuerlichen Ehe, sondern bringt einen Aktesr Spiel, der bereits an eine Frau
gebunden ist®® Die Kénigin ist sogleich einverstanden und siggsiatt ihre Bereitschaft, ihm

bei der Wiedergewinnung der Gunst seiner Dame Karhe

diu vrouwe sprach , die sinne

der mir unser herre gan,

die kér ich alle dar an,

beide Iip unde guot,

daz ich im ir zornmuot

vertribe, ob ich iemer mac.

des enpfach minen hantslac. * (I 7888-7894)

Laudine ist sich nach wie vor nicht bewusst, dassgentlich von sich selbst spricht. Wie
bei der Anbahnung der Verbindung zwischen ihr uwdin ist es allein Lunete, die den
Kontext vollstandig kennt. Sie nutzt dieses Wist@anihre bzw. Iweins Zwecke und bringt
das Geschehen zu einem fiur sie stimmigen Endel6Siedamit aber auch die politisch

problematische Situation an Laudines Hof.

283\/gl. Oliver Batz: Konfliktfiihrung, S. 261.
24ygl. Joseph M. Sullivan: The Lady Lunete, S. 342.
25ygl. Ralf Wohlgemuth: ,Der Tod des Kénigs®, S. 69.
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Der von Laudine angebotengantslac (I 7894) genigt ihrer Vertrauten nicht. lweins
Verfehlung gegenuber der Konigin wiegt so schwassdsie einen Eid fur erforderlich halt
und ihre Herrin auf diese Weise rechtlich bindetihrer Antwort bezeichnet sie Laudine als
suiezgl 7896) und spricht voraiezen mundg 7899) der Dame. Sie verwendet Elemente des
minneDiskurses, der in Bezug auf die Konigin keine Rate besitzt. lhr ist klar, dass
Laudine in ihrem Einverstandnis verpflichtet werdemuss. Lunete setzt mit ihren
Bestrebungen zur Wiedervereinigung des Paares daheéer rechtlich-politischen Ebene an,
um ihrer Herrin adaquat zu begegri&hDariiber hinaus méchte die Dienerinnenfigur mit
dem Eid ihre eigene Position absichern (I 7912-J8%5Sie ist sich der Problematik ihres
Handelns bewusst, hat sie doch zuvor die ihrer rgefd@hnlichen Konzeption immanente

Unsicherheit erfahren.

Laudine ist widerstandslos dazu bereit, den Eitemien (les eides was si vil gereit7907).
Ihre Reaktion an dieser Stelle ist &hnlich ihretiherlegten Zusage zu Iweins Blankobitte.
Hier bereut sie ihre Entscheidung nicht unmittelleast spater, bei der Zusammenfiihrung mit
ihrem Ehemann wird sie mit den Folgen ihres Entsdds konfrontiert. Die Konigin schenkt
sowohl Iwein, als auch Lunete ihr Vertrauen. WaHbrsich der Ritter eines Rechtsbruches ihr
gegeniber schuldig macht, nutzt die Hofdame ihreNaraltnis zu ihrer Herrin aus. Laudine
fordert die Aktivitat ihrer Dienerin ein, wird abeugleich von ihr hintergangen. Lunetes Tun
wiederum wird im Text nach wie vor positiv dargdlsteln diesem Spannungsfeld aus
wechselseitiger Abhéangigkeit, rechtlicher Verpftighg und Vertrauensbruch bildet die
Kdnigin das starre Zentrum und verharrt in diesasition bis zum Schluss. Erst durch den

Einfluss anderer Figuren, allen voran Lunete, agier

Lunete holt Iwein herbei. Laudine reagiert auf Arekiindigung seiner Ankunft sehr positiv

und ist eilig bestrebt, den Mann zu sehen.

st sprach , na si er willekomen.

ich will in harte gerne sehen,

swie daz mit vuoge mac geschehen.

genc hin zuo im und ervar,

will er her, od sol ich dar?

daz si: wan ich bedarf sin.

er gienge nach mir, bedorfter min. * (1 8030-8036)

286 gjehe auch Volker Mertens: Laudine, S. 61.
27\/gl. Oliver Batz: Konfliktfilhrung, S. 263.
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Die Konigin zeigt sich vom Verhalten her unsich8ie reflektiert erneut ihre politische
Notlage und macht klar, dass sie auf die Schutzionkdes Ritters angewiesen ist. Dass
Iwein auch ihrebedarf(l 8035), weil} sie nicht. Seine Abhangigkeit fudtderminnefur die

Kdnigin, die diese jedoch nicht erwidert.

Laudine erkennt ihren Ehemann auch dieses Mal :nschenpfie den wirt vir einen gat
8040) stellt der Text fest. Dass Iwein hier alst bezeichnet wird, nimmt das folgende
Geschehen vorweg. Sein Status als Landesherr wheitd vor der Versohnung des Paares
wieder aufgerufen. Wie bei ihrer ersten Begegnuilg ér vor Laudine auf die Knie. Lunete
schaltet sich ein und fordert ihre Herrin dazu aiufyen Eid einzulésen. Die
Unselbststandigkeit der Dame wird erneut vorgefiiie wendet sich an ihre Untergebene,
um sich von ihr anleiten zu lassen (I 8051). Dierigirin gibt daraufhin die Identitat Iweins
zu erkennen und schon die korperliche ReaktiorKdeigin verrat, dass sie den Eid bereut —
sie tritt einen Schritt zurtick (1 8076). Ihre Retehtet die Konigin an Lunete und nicht an
Iwein. Sie spricht Uber seinen Kopf hinweg und rfestiert damit die

Vermittlerinnenfunktion der Hofdame.

st sprach , hastu mir war geseit, / s6 hat mich ldirkheit / wunderlichen hin

gegeben. / sol ich dem virderméle leben / der Whndehein ahte enhat? /
deiswar des het ich gerne rat. / mirn getete dazmnee s6 wé / ichn woldez
iemer liden & / danne ich ze langer stunde / miibes gunde / deheinem s
gemuoten man / der nie dehein ahte Of mich gewand/sage dir mitter warheit,
/ entwunge miche niht der eit, / s6 waerez unergangeder eit hat mich

gevangen:/ der zorn ist minhalp da hin. [‘] (1 868093)

Laudines Aussage wird von ihrem Rechtsdenken bedtirSie ist es nun, digevangen(l
8092) ist, durch den von Lunete geforderten Eic &lt ihre Verpflichtung ein, macht
jedoch deutlich, dass sie unter anderen Umsténidbhzu einer Verséhnung bereit wére. Die
Konigin verweist zwei Mal auf die von Iwein in d¥lergangenheit vernachlassigibte (|
8081, 8088) ihr gegeniber. Sie bezieht sich damhtrauf ihre Person, sondern auf die
gesellschaftspolitischen Anspriiche, denen der Ritieht gerecht geworden ist. Die

Frauenfigur ist getduschte Landesherrin, nicht&@akie Minnedame.

Der Protagonist ist hoch erfreut Gber Laudines dfikén. Er spricht voffisiner] vreuden
ostertac(l 8120) und greift damit eine Wendung aus demrdsang auf>® Wie vor dem

Zustandekommen der Beziehung werden seine Gefilicle laei deren Wiederherstellung in

28yvgl. Anm. 212.
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Bezug zu dieser Gattung und damit indirekt auctB&zug zum dort primar propagierten
Beziehungskonzept gesteiif. Laudine hingegen macht noch einmal klar, dasdleine der
Eid ist, der sie zu ihrem Handeln veranlagsi:han es gesworn / ez waere mir liep ode leit, /
daz ich miner gewarheit / iht wider komen ku(id&114-8117).

Das Ende des Textes liegt in zwei unterschiedlictiersionen vor. In der Forschung wird
kontrovers diskutiert welcher Schluss original iEine Fassung endet mit dem Fuf3fall
Laudines vor Iwein und mit der Verheiratung Lunetesben diese Fulifall-Verse fehlen fur
die zweite Fassurfg® Ich behandle in der Folge Laudines Unterwerfungtgals Bestandteil
des Textes.

Ganz plétzlich fallt die Dame Iwein zu Fuf3en untddbiihn um Verzeihung fir seinen durch
sie verursachtegr6zen kumbefl 8124). lhr Agieren steht im volligen Widersphuzu ihrem
bisherigen Verhalten ihrem Ehemann gegeniber. Mged Geste fallt sie ganzlich aus ihrer
Rolle. Es gibt keinerlei Begrindung fir ihr Tun. rDEext holt Laudine aus ihrer lwein
Ubergeordneten Position heraus. Sie bekommt abgenld die fir eine adelige Ehefrau
adaquate Submission zugeschrieben, ohne sie irgendwder Figur zu verankern. lhre
Konzeption als zwar fremdgesteuerte, aber durchmchtbewusste Landesherrin wird durch
diese Szene vollig unterlaufen. Die hierarchischénOng zwischen Mann und Frau wird —

allerdings nur oberflachlich — fiir das Paar erssnhargestelit.

Auch Enite fallt am Ende ddsrec — sie fallt in Ohnmacht und ist aul3er Stande zecen
und zu horen (E 8817-8835). Die grol3e Gefahr flgc&rLeben, die vodoie de la curt
ausgeht, kommt in der Reaktion seiner Ehefrau zwsdAick. Die Dame ordnet sich ihrem
Partner jedoch von Anfang an unter, ganz anderns aler Konstellation zwischen Iwein und
Laudine. Nach denverligen wird auch Enite aktiv. Sie greift in das Geschelean wird
allerdings erst durch Erecs Verhalten dazu gezwungen Ende sind die ehelichen Rollen
wieder ordnungsgemald verteilt. Inwein wird versucht, ahnlich klare Positionen

herbeizufiihren, was aber nicht gelingt. Der Tertdriasst eine bewusst gebrochene Konigin

289\/gl. ebd.

29 zur Problematik devein-Schlusses siehe Albrecht Hausmann: Mittelalteglitterlieferung als
Interpretationsaufgabe. ,Laudines Kniefall“ und éasblem des ,ganzen Textes". In: Ursula Peters)(Hgxt
und Kultur. Mittelalterliche Literatur 1150-1450tu@gart, Weimar 2001 (Germanistische Symposien,Z3jl.
S. 72-95, sowie Joachim Bumke: Die vier FassunggiNibelungenklageUntersuchungen zur
Uberlieferungsgeschichte und Textkritik der hofiseHEpik im 13. Jahrhundert. Berlin, New York 1996
(Quellen und Forschungen zu Literatur- und Kultgaygchte 8 = 242). Dazu auch Werner Schoder: Lagdin
Kniefall und der Schlu[ss] von Hartmanigein. In: Ders.: Critica Selecta. Zu neuen Ausgaben
mittelhochdeutscher und frihneuhochdeutscher Tedtdesheim 1999 (Spolia Berolinensia Bd. 14). &t
siehe Christoph Gerhardtein-Schliisse. In: Literaturwissenschaftliches Jahrtig1972), S. 13-39.
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und einen gelauterten Protagonisten, deren BezieWweiterhin auf unterschiedlichen Ebenen
angesiedelt ist.

Iwein wendet sich abschlieffend noch einmal an deimfrau und verweist auf die Unschuld

der Dame:

, stat Of, ‘ sprach der herre,

, iIrn habt deheine schulde:

wan ich het iuwer hulde

niuwan durch minen muot verlorn. ‘

sus wart versuenet der zorn. (1 8132-8136)

Der nunmehrige Konig tbernimmt zum wiederholten lial Verantwortung fir den Konflikt
und stellt die eigentlichen Relationen wieder I8&inenmuot(l 8135) lasst er als gewandelt
erscheinen. Ob sich die Mannerfigur ihrer Verpfiicigen Laudine gegentiber bewusst ist, ist
fraglich. Iweins Bezug zur Konigin ist einer peratan minneverhaftet, die ins Leere lauft.
Fur die Landesherrin ist diminne nur dahingehend relevant, wo sie ein Rechtsvelikaltn

meint und der Befriedung vdant undbrunnenférderlich ist.

Wie im Exkurs nach der Hochzeit des Protagonistargsa(l 2426-2433) spricht der Erzéhler
davon, dass eine positive Zukunft fir die beidesnlich(l 8148) ist. Die Moglichkeit des
Scheiterns ist darin impliziert und stellt die Viedung auch nach der soeben erfolgten
Versdhnung in Frag€” Der Erzahler reflektiert das in der Handlung vdiigete, immanente
Krisenpotential dieser Ehe, das Uber das Ende &ibastehen bleibt. Er schwenkt dann noch
mehrmals auf Lunete und stellt ihre Verdienstedastrum (I 8137-8138, | 8149-8158). Ihr
Handeln wird weiterhin ausschlie3lich positiv gektdrt und steht ihrem deswegen
erfahrenenkumber (I 8158) gegenuber. Dieser neuerliche, exponi&féeweis auf die
Dienerinnenfigur bestéatigt ihre groBe Bedeutung diégn Text® Der Bruch, den ihre
ungewdhnliche Konzeption zwischenzeitlich erfahfeat, wurde aufgelost. Die Hofdame
wurde von aul3en mit den Grenzen ihres Aktionsralsrkenfrontiert, spater jedoch wieder in
ihrer fir das Geschehen wesentlichen Rolle gezBigtBedrohung durch den Truchsess und
seine Bruder hat fiur Lunete eine &hnliche Funktioa der Kniefall fir Laudine: Der Text
versucht, die Positionen der Frauenfiguren an diesthe Norm anzugleichen. Die Dienerin

1 sjlvia Ranawake merkt dagegen diesbeziiglich ans,Drteil des Erzahlers, das auf den ersten Blick
gerechtfertigt erschien, sich dann als triigerisuh zweideutig erwies, ist schlieRlich doch in eirtgaferen
Sinn glltig geworden.” (In: Dies.: Ironie bei Hagmm von Aue, S. 110). Angesichts der Darstelluhdiese
Gultigkeit allerdings fragwirdig.

92 gjehe auch Herta Zutt: Die unhéfische Lunete,19-120.
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kniet vor dem Scheiterhaufen (I 5157-5158) — ihegrk kniet vor lwein (1 8130). Was fur
die Konigin aber ohne konkrete Motivation bleibirdwon Lunete als selbst herbeigefuhrte
Situation reflektiert (I 4145-414178). Die untermchiche Tiefe in der Figurengestaltung
wird daran offensichtlich. Laudine verfugt zwar haauf3en hin Uber klare Konturen, sie ist
Landesherrin und wird auch als Ehehéfinvorgefiihrt. Sie ist allerdings nicht dazu im
Stande, selbststandig zu entscheiden und bleilftigis an der Oberflache. Lunete dagegen
bildet den aktiven Angelpunkt zwischen Iwein unéhee Ehefraif®® Ihr Handeln ist auf ein
bestimmtes Ziel gerichtet und sie geht tber ihgemtliche Dienerinnenrolle hinaus. Letzteres
wird vom Text problematisiert, am Ende wird siegeld in ihrer bedeutsamen Funktion
geradezu inszeniert. Es ist die Hofdame, die ,[..id digentliche weibliche Hauptrolle

spielt.%°

Der Erzahler gibt sich abschliel3end noch einmaicties und erklart, nicht genau zu wissen,
was am Hof von Laudine und Iwein weiter geschelsel(l i8160-8166). Er lasst die Zukunft
des Paares in der Schwebe und schlie3t damit defy Was einem offenen Ende gleich

kommit.

293 auf diesen Aspekt wurde ich im Rahmen des Kolloqus fiir Diplomandinnen und Dissertantinnen
hingewiesen. Kolloquium fur Diplomandinnen und Ritantinnen. Abgehalten von Dr. Matthias Meyer. fyie
Sommersemester 2010.

294 7ur gegensatzlichen Figurenzeichnung von Laudirelunete siehe auch Friedrich M. Dimpel: Der zeveit
Mann, S. 49-50.

*®Ebd., S. 49.
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5. Resumee

Bruchlinien durchziehen die Konzeption der JescHhttéte und Laudine. Die Briiche werden
durch Manner bzw. mannliche Interaktion ausgeldst wirken handlungsinitierend. Jede
der Frauenfiguren erhebt in der Bruchsitation iBtenme — sei es als Warnung an den
voranreitenden Ehemann, als laute Klagerede odeWatsuch zur Selbstverteidigung. Die
Wirksamkeit dieser Stimme wird zum Teil zwar relart, sie wird aber doch zum Ausdruck
gebracht. Zudem zeigt sich bei Enite ein Bewussti@i das eigene Ich. Mit ihren Reden
eroffnet sie einen Innenraum und lasst das Publitailnaben an ihren Gedanken. Am Ende
desErecist aber auch sie wieder sprachlos und tritt lnidie Figur inres Ehemannes zurick.

Entscheidend fur die weibliche Figurenkonzeptionesst sich die mannliche Wahrnehmung
bzw. das mannliche Verhalten der Frau gegenubeit. dtrrch das Einlenken des Mannes
werden die Briche bei Jeschute und Enite wiedeittgekund die Figurenkonzeption als

adelige Ehefrau (und Konigin) wird wieder wirksafmders verhélt es sich bei Laudine: Sie
wird am Ende des Textes bewusst gebrochen, unusidex ihrem Ehemann lGbergeordneten

Position herauszuholen und voribergehend in eim@rgeordneten Position zu fixieren.

Die Frauen werden Uber ihren schonen und erotistkemden Korper in die Texte
eingefiihrt. Das schone AuRere der Figuren wird aush handlungsauslésenden Element
und ist ein wesentlicher Bestandteil der jeweilig@gurenzeichnung — auch im Leid.

In Bezug auf Enite wird die ambivalente Wirkungahschaenem Text abgehandelt. Diese
ist fir Erec kampfsteigernd, die beiden Grafen wardadurch jedoch zu negativem Handlen
veranlasst. Dischaené.audines lasst Iwein zuminneKranken werden. Er stellt seine Ehre
hinten an und ist nur mehr auf die Dame fixierscheite erhalt sich inre Schonheit auch unter
widrigen Bedingungen. Auf Parzival hat diese ab&in& Wirkung, er wird zu Beginn vom
Ratschlag seiner Mutter bestimmt und hat nur eBl&k fir den Ring und die Spange der

Dame.

Wesentlich fur das Jeschute-Bild ist die Darstajl&mites. Zahlreiche Parallelen machen die
Vorbildwirkung von Hartmanns Protagonistin deutlichuch in Bezug auf Orilus ist die
Figurenzeichnung Erecs von Relevanz. Weiters zesggnParallelen zwischen dem Handeln

Enites und dem Laudines bzw. zwischen der Ausdastader Figuren.
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Laudine bildet das starre Zentrum in der Dreierkelietion mit Lunete und Iwein. Nicht sie
ist es, die bestimmend agiert, sondern ihre HofdaDe Konigin ist als Regentin
unselbststandig und zeigt sich von ihrer Untergebabhangig. Diese ist es, die die Faden in
der Hand hélt, die Ehe zwischen der Herrscherin dech Artusritter stiftet und die
Beziehung am Ende wiederherstellt. Doch auch ileez€ption weist einen Bruch auf: Nach
Iweins Versagen wird Lunete fur die missliche Lags Kdnigshofes verantwortlich gemacht
und beinahe am Scheiterhaufen verbrannt. Nur ddiashEinlenken Iweins wird sie gerettet.

Danach gibt sie sich jedoch so handlungskompetenzuvor.

Die beschriebenen Vorgange rund um Jeschute urtd Eind abseits des Hofes angesiedelt.
Nur in dieser Sphare spricht Enite und wird zuivaktandelnden. Wieder in der héfischen
Gesellschaft, sind ihre Stimme und ihr Tun nicinigkér von Bedeutung. Sie wird wieder auf
den weiblich definierten Raum der Kemenate beséfirdeschute wiederum spricht nur kurz,
in einer Verteidigungsrede an ihren Ehemann undRaitzival. Ihre Rede ist nicht von so
zentraler Bedeutung wie jene Enites.

Die Laudine-Handlung findet bei Hofe statt. Diesspekt erweist sich als wesentlich, haben
doch das Handeln und das Sprechen der Figur i@flentlichkeit sozial-rechtliche Wirkung.
Die Kdnigin spricht primar mit ihrer Hofdame Luneta ihren Dialogen wird deutlich, dass
Laudine der Argumentation ihrer Vertrauten folgduwie von dieser gelenkt wird. Auch in
Laudines Unterredungen mit Iwein zeigt sich die Dmanz der Dienerinnenfigur, wenngleich

sich die Herrscherin bestimmend gibt.

Die vorherrschende Beziehungsform ist in allen &emanen die demuntEhe. Auch eine
machtige Konigin wie Laudine wird in die Ehe gegebeenngleich sie und ihre Hofdame
diese Verbindung selbststandig herbeigefuhrt hakeite wird zur Begleiterin Erecs beim
Sperberkampf und in Folge seines Sieges zu seir@er. Bie Frauenfigur kann in diesem
Zusammenhang nicht selbst entscheiden, es sindl@immer in ihrem Umfeld, die diese Ehe
stiften. FUr Jeschute bedeutete die Heirat mituSrdine Standesminderung. Sie verzichtete

auf den Koniginnentitel und wurde durch die Bezighau ihrem Ehemann zur Herzogin.

Die Briche in der Konzeption dieser Frauenfigurassén sie plastischer erscheinen. Die
Witwe Laudine, der Pferdeknecht Enite, die geschedleschute und auch die beinahe
verbrannte Lunete werden zu mehrschichtigen Figuden fir das Publikum interessanter

und fur die Handlung bedeutsamer sind. Der Zusarharem zwischen den Briichen in der
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Figurenkonzeption und der daraus resultierendestiBilgit ist als zentrales Ergebnis der
vorliegenden Arbeit zu bezeichnen. Das Aufbreches figuralen Entwurfes lasst tiefere

Dimensionen erkennen und verwischt die Grenzenevpaihlerischen Schablonen.

In der Bruchsituation werden die Figuren durch AuBgen greifbar, sie lassen ein
eigenstandiges Ich erkennen. Enite rettet mit iRede mehrfach das Leben ihres Ehemanns
und Jeschute sieht sich angesichts Orilus’ Ankldgeu veranlasst, sich selbst verbal zu
verteidigen. Laudine wiederum verharrt im Vergleioln den anderen Frauenfiguren zwar
eher an der Oberflache, doch auch sie erhalt diareh(An)Klagereden individuelle Zige.
Der bewusste Bruch, den ihre Konzeption am Enddwvaeis erfahrt, soll eine abschliel3ende
Unterordnung in Bezug auf ihren Ehemann herbeifithreas allerdings nicht recht
glaubwardig ist. Es ist eine vom Erzahler hergéistedUnterordnung, die nicht von der
Handlung her motiviert ist. Der Schluss da®c und das Ende der Orilus-Jeschute-Episode
im Parzival hinterlassen zwei adelige Ehefrauen, die der HadisdNorm geman agieren. Das
zuvor Geschehene wirkt allerdings zweifellos naaid umacht die beiden Damen zu

plastischen Akteurinnen der Texte.
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7. Abstract

Drei Frauenfiguren bilden den Ausgspunkt der vorliegenden Arbeit: Es handelt sidheda
um Jeschute aus ddparzival Enite aus derirecund Laudine aus defwein-Roman. Diese
drei hofischen Damen werden in ihrer spezifischegueénkonzeption erfasst. Das zentrale
Augenmerk liegt dabei auf den Brichen in der Kotipepder jeweiligen Figur. Es wird
erortert, wie diese Veranderungen zu Stande komummehwie sie sich manifestieren. Die
Texte werden mit Hilfe des close reading-Verfahrbearbeitet und an Hand ausgewahlter
Textstellen wird erlautert, wie sich diese Varidétl in der Figurenzeichnung auf die
Handlung auswirkt.

Es zeigt sich eine starke Abhangigkier weiblichen Konzeption von der méannlichen
Wahrnehmung und dem mannlichem Tun. Mannliche Aktizw. Interaktion stellt den
auslésenden Moment fir einen Bruch dar. Als weséngrweist sich die Kategorie des
Kdrpers: Am Anfang ihrer Darstellung steht immer dehdne und erotisch wirkende Korper
der Frau im Zentrum. Er wird aus einer mannlichemspektive geschildert. Ein Teil der
Arbeit ist dem Vergleich zwischen Jeschute undnhiéorbild Enite gewidmet. Es wird
analysiert in wie fern Wolfram seinem Dichterkokeg Hartmann folgt und wo sich
Abweichungen in der Darstellung ergeben. Auch zimescEnite und Laudine sind Parallelen
zu verzeichnen. Briche in der Figurenkonzeptionsdas die behandelten Charaktere
plastischer erscheinen. Durch diese Uneindeutigkeid Briichigkeit gewinnen sie an

Individualitat.
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